En el año 1901 HANOMAG construía su primer coche. Hoy, des- 
pués de 37 años de fecunda labor y honda experiencia en la in- 
dustria del automóvil se complace en presentar en el país el 
nuevo HANOMAG 1938 — de 4 y 6 cilindros — que a justo título 
puede considerarse como modelo y que nuestro público ha de 
consagrar definitivamente entre las mejores marcas del mundo 
de igual categoría. 


El HANOMAG 1938 es más suave, de líneas severas, elegantes 
— como que es obra de artistas y diseñadores famosos — y sus 
detalles denotan un exquisito y original buen gusto; es lujoso 
por donde Vd. lo busque; su interior, como todo él, es amplio, 
confortable, suntuoso; su moderno sistema de suspensión inde- 
pendiente le asegura absoluta estabilidad y una notable y suave 
marcha en malos caminos y a altas velocidades; la potencia y 
economía de su motor es tal que puede asegurarse un rendi- 
miento de 12-13 kilómetros por litro de nafta; sus frenos hi- 
dráulicos y mecánicos de efecto positivo, rápido y seguro obede- 
cen de inmediato a la menor presión del conductor; carrocería 
de acero; cilindros con camisas intercambiables; engrase central 
automático; válvulas a la cabeza y mil otros singulares atribu- 
tos que caracterizan al MANOMAG 1938 — de trocha normal— 


hacen de él el coche potente, práctico, sumamente económico, 
cómodo y lujoso que Vd. necesita. 


/ JN IWVERS]I| Y 0 - N Ñ | ES TA 
ENOS AIRES UNI EPR Y OF M NN E>0UIA 


UOF y BINDkK)y 


MAL 9 Ye 


DIRECTOR 
F. ORTIGA ANCKERMANN 


tláne de 
ILUSTRACION MENSUAL ARGENTINA 
ENERO DE 1938 


ovedades paro 1938 


— ¡Novedades para 1938! — nos garita alguien, muy al- 
borozado, desde el hal] central. Nos asomamos a la puer- 
ta, y distinguimos a un caballero, visiblemente no ario, 
que debe ser — claro estál — representante de alguna 


features, y los “internationales Services” de los Estados 
Unidos! Gracias a ellos han desaparecido las redaccio- 


últimas novedades de Nueva York, de París, de Holly- 
wood y de Londres ¡Informaciones sensacionales! ¡No- 
tas originalísimas|] ¡Cosas nunca vistas ni sospechadas! 
¡Artículos asombrosos!... 

—AÁ ver, a ver... 

—Ante todo, aquí tienen ustedes una nota interesantí- 
sima sobre “La serpiente de mar”. 

—¡Vamos, hombre! Eso es más viejo que el andar a 
pie. Todos los veranos sale a relucir la dichosa serpiente 


prueba su éxito. ¡Tiene treinta siglos de crédito ininte- 


tiraje de doscientos cuarenta diarios. 

—Eso está muy gastado. Otra cosa. 

—Tengo el cadáver del negro que se cayó en uno de 
los depósitos de las aguas corrientes... 
¡amigo! ¡Sólo falta que nos ofrezca el cuento 
del gallo pelado! ¿Esas son las novedades para 1938? 


—No. La situación del Teatro Nacional de Comedias es 
mucho más grave. 

—Quizá. Pero en el fondo, los asuntos no varían. El in- 
terés consiste en la presentación, en los detalles, en lo ac- 


estrella cinematográfica. . + Y nadie se acordará de! negro. 
No, no. Nada de serpientes ni de negros. A ver qué 
mas tiene usted... 


—Muy prolongada la publicación. Algo más breve. 

—Aquí tengo la señora norteamericana que está dur- 
miendo hace ocho años. 

—Eso da sueño. 

—¿No le gusta la señora dormida? Entonces los va a 
encantar esta cuñada de Mussolini que hace ocho años 
que no duerme. 

—Nada de dormir ni de soñar. Necesitamos cosas más 
Pintorescas y más amenas. 

—Muy bien. ¿Mellizas, quieren? Las mellizas se llevan 
mucho esta temporada. Tenemos en grupos de a cuatro, 
¡Mirelas qué encanto! Robus:- 
tas, sonrientes, fotogénicas... Las ofrecemos con foto- 


blicidad de cualquier jabón, de los trajes tropicales de 
Muñoz, de la yerba paraguaya o de lo que sea. ¿Cuántas 
mellizas quieren? 

—Ninguna. A otra cosa. 

—¿Qué les parece un belga que está dando la vuelta 
al mundo, navegante solitario en un mateo? 

—Muy vulgar. El mundo esiá lleno de navegantes so- 
litarios. 

Paciencia. ¿Y la momia de la madre de Cleopatra 
que les hace mal de ojo a los turistas ingleses, sobre todo 
cuando le quitan las alhajas? 

—Muyy local. Y, además, habría que enterar a los lec- 
tores de quién era Cleopatra. 

—Eso es verdad. ¿Y quién era Cleopatra? 

—Otro día se lo contaremos. Sigamos ahora con las in- 
formaciones. 

—Esta es muy buena. Es una chica aria de Baviera que 
tiene en las manos y en la frente los estigmas de la swas:- 
tika y, además, predice la muerte de Roosevelt. 

—Eso aquí no interesa. 

—¿Les convendría una aventurera rubia, de extraordi- 
naria belleza, que dirige todo un ejército de revolucio- 
narios bolivianos? Es un lindo asunto. Hay misterio, un 
romance de amor y un final inesperado. 

(Concluye en la página 61) 
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Proteja su Tez 
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El verano debe ser un placer que no 


empañe en nada su belleza. 


Elizabeth Arden aconseja para no quemarse 

impedir la aparición de pecas, Protecta 
Cream. En el maquillage otorga a la cara, 
cuello y brazos la apariencia de un bello 
terciopelo. 


Para las que deseen broncearse rápidamente 
recomienda Ideal Suntan Oil, que pro- 
porciona un bronceado uniforme, evitando 


la formación de ampollas y toda sequedad 
al cutis. 


Pero, ante todo, conviene recordar el prin- 
cipal consejo de Elizabeth Arden: la 
limpieza, tonificación y nutrición del rostro, 
mañana y noche, pues en la temporada 
veraniega se hace sentir aun más la ne- 
cesidad de estos cuidados. 
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En la playa, la de las olas, que ento- 
na y fortalece; y en casa, la del 
Jabón Heno de Pravia, que suaviza 
y perfuma. No estando la piel irri- | 
tada por el sol, un buen lavado 
matinal con este jabón neutro, de 
finos aceites, y otro por la noche, 
antes de acostarse, contrarrestan la 
aspereza que deja el baño de mar 

y embellecen el cutis. 
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Comedor en estilo provenzal del Sr. De Briet, en esta capital. 
Muebles de roble macizo patinado, artefactos y dressoir de hie- 
rro forjado, cortinados en toile de Jouy con adornos de tela uni- 
color. Forman un conjunto armonioso, sencillo y de buen gusto. 
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SANTA FE 117074 — U. T. 44 Juncal 7416 
TALLERES: J. B. Alberdi 4543 - 47 


Dos ambientes que muestran en 
Jorma convincente la belleza y 
sobriedad de lineas del estilo pro- 
venzal, que lo han hecho el pre- 
Jerido entre las personas de buen 


Py o gusto y prácticas. 
A AAA 


nuestros 
su exquisito 


CAJA DE 
1 KILO $ 10. 


Para el interior 
agregar $ 0.75 


¡Sin ella no me ausento yo!... Su- 
gestiva frase, por cierto. Lo dijo en 
medio de sus apuros, en el trágico 
momento de su despedida. Nos que- 
damos un poco suspensas. No puede 
ser un novio, hablaba de ella... 


Cual 


no sería nuestra sorpresa, 


cuando, muy presurosa corre a su 


“toilette” y tomando entre sus manos 
un frasco de “Leche Sapolán Ferrini” 
lo acomoda amorosamente en su va- 
lija “necessaire””, diciéndonos con 
ese aire tan peculiar que le caracte- 
riza cuando menciona algo trascen- 
dental: 


“No importa el sol. No importa el 
viento. No importa la intemperie, ni 
la reverberación. Mi piel estará pro- 
tegida contra todo. No temerá a las 
insolencias del elemento, ni a irri- 
taciones, quemazón, escozores, ecze. 
mas, etc. A mi defensora la llevo 
aqui y de ella no me separaré por 
nada, como lo he hecho en todas las 
temporadas anteriores.” 


La “ella”, ahora lo sabemos, era 
la “Leche Sapolán”, la gran bene 
tactora en esta época. Comprende 
mos el gesto de Marjorie y, natural. 
mente, le aplaudimos. Sabemos por 
experiencia que, tanto la “Leche 
Sapolán””, como todos los productos 
de los Laboratorios Ferrini — Florida 
820 — son el más alto exponente de 
insuperable calidad. 


MARIA ANGELICA, 


Lía Correa Morales 
| y sus obras 


| En todos sus cuadros y 
| composiciones Lía Correa 
Morales hace suyos los pre- 
ceptos del gran Leonardo 
De Vinci, que decía: “En 
la pintura, la primera parte 
consiste en hacer composi- 
ciones felices, con cualquier 
sujeto; y la segunda con- 
siste en la exposición y la 


La pintora terminando el re- 
trato de la señorita Launois. 


actitud de las figuras, dán 
doles la atención de lo que 
tienen que hacer. Que obren 
en particular con vivacidad, 
según el grado de expre 
sión que le convenga. Hay 
movimientos del alma que 
se expresan sin la actitud 
del cuerpo; otros, por el 
contrario, que reclaman di- 
cha acción”. 

Los cuadros de Lia Co 
rreea Morales son de una 
composición perfecta, armo- 
osa; sus figuras tienen no 
bleza y fuerza de dibujo; 
de líneas sobrias y enérgi 
cas, revelan un gran poder 
de vida interior. 

El modelado es el de un 

: modela amplia y 
mente; su pintura es 
a colorido brillante. 

Lía Correa Morales es en 
toda la acepción de la pa- 
labra un gran “pintor” ar 
gentino. 
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Durante varios meses. un grupo de 
€Xpertos ingenieros trazaron de- 
talle por detalle lo que después iban 
a ser los 3 Hudson 1938. 

Coches que interpretan hasta un 
grado superlativo el refinamiento de 
Nuestra época. los Hudson añaden 
Ahora nuevos motivos de confort pa- 
ra el viajero Y de recreación para 
la vista: Interiores más espaciosos. 
Mullidos Asientos con amplio espa- 


Visite nuestros Salones de Exposición o pidanos una dem 


CON LA MA 


cio para 3 Personas. En el compar- 


timiento anterior la ventaja adicional 
de un piso enteramente despejado 
gracias a la Mano Eléctrica. Y en 
el tapizado Y las guarniciones, el 
mismo criterio de supremo buen 
gusto que imparte a estos coches 
una individualidad que les es Propia 
Vea Y pruebe un Hudson 1938. Le 
hablará con el irresistible lenguaje 
de su belleza, confort y economía. 


ostración práctica, sin compromiso alguno para Vd. 
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de 1938 


HUDSON 
TERRAPLANE 


HUDSON 6 


HUDSON g 


6 puntos EXCLUSIVOS. 


La Mano Eléctrica - Marcha Ritmica 
Eje de Control Radial - Dirección 


Fiel - Eliminador automático de co- 
Irientes - Frenos Automático - Duales 
Driginal from 


UNIVERSITY OF MINNESOTA 


o arko 
- 


S 
me + 
70 E: ¿ 
a A _ 
; FRSUES ' 
AA 
+ 8,7 E 
ET je b 
DAT 
e M 4 


pe 


Los mejor 


Las más lindas 


- Original HORES 
UNIVERSITY OF'M Ni 


pte 


se 


Más ERIO por cada centavo de corriente Bastado, que 
ur alquier otro refriBerador. 
E Pao ma 


+ 


Mayor RENDIMIENTO e 
servicio, por cada peso 
cualquier otro refriBerad 


Mn 


invertido en su compra, 
or. 


pe...” 


Gabinete blindado — 

: ió: 3_formas distintas. — Con 1 

aa y ; ba de olores, — Re miento 
Totalmente 2 A ini Pond de ácidos. — Produc 
importados E do de h 


Interior.” 


ió 4 Al 1pi dí 
refrigeradora prácticamente + emma, — Justo gra. 
umedad. — Amplia garantía escrita por 9 

e 


«He 


Distribuidores exclusivos 

INDUST IAS ELECTRICAS Y —M Urisineldra ODEON 

Eosicion: Cora UNIVERSITY OB. MINNESATAvo0nos aio, 
Digitized by 


14 + ATLANTIDA 


/ 
PREPARE SU COCHE PARA EL 


VE 


EMPORADA de Verano! Vacaciones! 

Viajes de placer y de descanso! Ex- 
cursiones de fin de semana! Paseos noc- 
turnos! Muchos kilómetros le esperan de 
agradables recorridos en su Ford V-8; y 
serán aún más placenteros si lo equipa 
con Accesorios Ford Legítimos. 


Los Accesorios Ford Legítimos están parti- 
cularmente diseñados para el Ford. Por la 


Radio - De gran selectividad y Filtro de aceite - Mantiene el Reloj eléctrico para el com- 


volumen ' Tono mejorado y re- aceite del motor limpio y libre nagra se lord 
: . tas ¿a cepción más clara. Añade un de impurezas y substancias ex: n relo¡ es u de 
calidad de sus materiales, su diseño mo nuevo placer a sus excursiones trañas. Por lo tanto, es una exce- el coche. Gasta un minimo 


derno y su genuino valor intrínseco satista- en el Ford V-8. lente protección para su máquina. corriente de la bateria. 
cen las mismas normas elevadas que se 
encuentran en el propio Ford V-8. Una vez 
instalados, añadirán a sus viajes, belleza, 


comodidad y mayor seguridad. 


Hay muchos otros Accesorios Ford Legíti- 
mos además de los que aquí se ilustran. 
El Concesionario Ford más cercano, sin 
compromiso para usted, le mostrará los 
accesorios Ford que contribuirán a aumentar 
el placer de sus excursiones de verano. 
Véalo lo más pronto posible. Las próximas 
fiestas de Navidad y Año Nuevo están 
provocando una demanda extraordinaria 
de Accesorios Ford Legítimos, pues es in- 
calculable el número de personas que los 
adquieren para obsequiar a sus familiares 
Y amistades. Son regalos valiosos al par 
que sumamente prácticos. 


FORD MOTOR COMPANY 


Audiciones Concesionarios Ford: martes y viernes 21.30 hs. 


Bocinas de aire eléctricas - Faros de luz especial - dan Cubierta de la an pitido 
Tienen un sonido armónico y mayor seguridad a los viajes Muy atractivas. Cube rayos de 
penetrante que se oye a gran nocturnos. Muy útiles en la llu: superficie de la taza y 
distancia. via y niebla la rueda. 


a- 

Tapas para guardabarros Reflector busca huella - Se- Marcos para chapas brad A q 
posteriores - Añaden al Ford guridad durante los viajes noc- tentes - Tubos croma dcsds: 
Un aspecto de lineas más turnos. Control interior desde el tables, muy prácticos Y 
perfiladas y atrayentes. asiento del conductor. 


LR5 Radio Excelsior. Miércoles, jueves y sábados, 21 hs. LS9, La Voz del Aire. 
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Maravillosamente diseñadas, soberbiamente 
cortadas para elegante apariencia y perfecto 
confort, las mallas “JANTZEN” embellecen las 
líneas. En el agua y fuera de ella, se amol- 
dan con elegante perfección. Los nuevos te- 
jidos KAVA-KNIT, de rica lana, muy fáciles 
de secar, permiten en sorprendente grado el 
control de la línea en las mujeres y real- 


zan la apariencia atlética en los hombres - 


ADMIRE LAS NUEVAS MALLAS 


“JANTZEN” 


EN SU TIENDA PREFERIDA. 


MODELO ”“CHERIE MIO” (372) (Mujer). 

Un nuevo e interesante escote frontal hasta la 
cintura, pero hecho para vestir con pudor. 
La malla quedará firmemente en su debida 
posición aún al desabrocharla para tostarse 
al sol. Tiene el nuevo “bra” (soutien) elástico 
de efecto “levasen” mejorado, muy juvenil. 
Pueden obtenerse varias interesantes atadu- 


Í MODELO “FORMAL” (248) (Hombre). 

Í Pantalón “De Luxe” de cinturón ancho 
muy elegante, en color haciendo juego 

con el vivo del costado; de cintura alta. 

j Con soporte atlético SUNAKA, sedoso Y 


Lo 7 pl ' | confortable. Hecho en tejido KAVAENI 
ras dorsales de los breteles. Tiene pollera re- ' di y | | ROPE muy varonil. (Camiseta cerrada aba: 
movible, pudiendo usarse como capita de hs : pl | | jo, haciendo juego. MODELO 211). 
abrigo. Hecha en tejido KAVA-KNIT DIAGO. ; | 


NAL, adelgazante. 


GRAN VARIEDAD DE MODELOS 
PARA 
HOMBRES, MUJERES Y NIÑOS 
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CARACTERISTICAS 
TECNICAS 
en todos los modelos: 


Integramente armados en South 
Bend, U.S.A. 

Suspensión independiente "Pla- 
nar”. 

Amortiguadores hidráulicos 
"Houdaille”. 

Armazón del chassis de nuevo 
diseño, 3 veces más resistente. 

Dirección de doble palanca, 
suave y dócil. 

Filtro de aceite "Eram"”, per- 
feccionado. 

Agil aceleración y potencia de 
reserva en las cuestas. 

Caja de velocidades de nuevo 


viene a conquistar nuevos laureles aquí 


tipo, plano. 

Carrocería enteramente de ace- 
ro - reforzada con acero y 
de techo enterizo, armada y 
pintada en los EE. UU. 


Lujosos interiores, más amplios 
y más cómodos aún. 


Todos los cristales inastillables. 


Picaportes de cierre automático 
y silencioso; suprimen los 
portazas. 


En la magna exposición automovilista 
celebrada en el “Grand Central Palace" 


de Nueva York, Studebaker 1938 acaba 
de glorificar el automovilismo con un 
nuévo Studebaker Six, un lujoso Coman- 


dante y un señorial Presidente. 


La prensa neoyorquina registra el 
acontecimiento; admiración unánime en 
el público junto a los elogios entu- 
siastas de los técnicos... Y cuando 
en la Meca del automovilismo dese uella 
un automóvil, está destinado a causar 


sensación en el mundo entero. 


¿Qué es el Studebaker 1938 para arran- 
car semejante aclamación universal?... 
Ante todo, el Studebaker 1938 es un 


coche NUEVO — enteramente nuevo. 


QUEDAN TODAVIA ALGUNAS ZONAS DISPONIBLES PARA 
CONCESIONARIOS ESCRIBA SOLICITANDO DETALLES 


L vo Oo 


Al margen de Jos centros industriales serva y, sin embargo, es de un consunio 
asombrosamente bajo. Detalles tecni- 


cuya paralización alteró el ritmo del 
progreso automotor en South Bend, 
Indiana, se rediseñó en silencio este 
Studebaker de uno a otro extremo. La 
concepción de sus líneas perfiladas, sí- 
métricas, estabilizadas, son de un gusto 
depurado. Mientras su sencillez aero- 
dinámica dice de la simplicidad arqui- 
tectónica del moderno rascacielo, la se- 
veridad de sus interiores — amplios, 
muelles, confortables —- sugieren el rin- 
cón acogedor del “living”... Tocante 
al motor — obra suprema de la inge- 
niería — tiene amplia potencia de re- 


será “el or 


cos y atributos tales, que coronan $6 


años de experiencia en la construcción 
de vehículos, y consagran una vez más 


a sus fabricantes 


De estos magníficos Studebaker 1935 


llegan 500 a la Argentina, que esperan 


ser conducidos por los primeros 500 exi- 


aspiren a una interpretación 


fentes que 
En esta 


superior del automovilismo. 
es el momento de 
- un Studebaker 
tos 500. 


era de prosperidad, 


tener por poco más - 
»goría de 


1938 y entrar en la care 


gullo de los 500” 
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La aventura es paradojal. 
El Pescatore di Perle le ha 
arrancado al mar del olvido 
una ostra fósil. Esa ostra soy 
yo. Y lo grave del caso es que 
el insigne Pescatore me ha 
convencido de Que encierro 
perlas de buen oriente y que 
debo dar a la luz pública. Es 
natural, pues, que a él le man- 
de la primera sarta. Y, como 
por odiosa ley, al beneficio re- 
cibido debe seguir la ingrati- 
tud, también le endoso la res- 
ponsabilidad de este alumbra- 
miento tardío, pues mucho me 
temo que mis perlas resulten, 
para el lector de las joyantes 
páginas de Atlántida, sólo obs- 
curos perdigores de mis “últi- 
mos cartuchos”. 

J. P. 


Los 
últimos 
Cartuchos 


Bor Julio Piquet 
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e El hombre nace propietario, puesto que es 
dueño de su cuerpo, y capitalista, porque su es- 
píritu trata de sacarle al cuerpo — su más pri- 
mitivo automóvil — el mayor y más universal 
rendimiento. 

Con razones no menos valederas puede decir- 
se que el hombre, en sus días iniciales es — 
respecto de la madre — en el período claustral, 
un parásito, y en el de la lactancia, un antro- 
pófago. 


e La música es la representación armoniosa de 
todas las sensaciones, emociones y pasiones que 
siente el alma hermana, y ésta tiene por sede el 
cerebro, el cual, bien que sea la más antigua 
estación receptora y emisora de sonidos, está 
dotado con los accesorios auditivos y fonéticos 
de fabricación más perfecta. 


e El cinematógrafo sólo es un juego de luces 
y de sombras que nos da la fotografía de la 
vida con su movimiento. La inteligencia se asom- 
bra ante esa imagen cinética, pero ¿cuántos es- 
pectadores se dan cuenta de que la vida misma 
sólo es para nosotros un cinematógrafo, puesto 
que estamos condenados a no conocer más que 
la apariencia de las cosas? 


e Cuando se piensa que Eva sólo nació para 
distraer la soledad de Adán, sorprenden, y hasta 
mueven a risa por su exagerada veh=mencia, las 
actitudes rendidas, exaltadas, suplicantes de los 
enamorados. 

Y, sin embargo, tienen muchísima razón. ¿A 
qué dedicarían razonablemente toda su capaci- 
dad afectiva sino a adorar a una mujer? 


6 Singular contradicción: nunca he podido so- 
portar que se me compadezca, y, sin embargo, 
a veces m2 apena el pensar que nadie haya 
adivinado mi más honda decepción: no haber 
nacido rubio y con los ojos azules. 


e Las cosas más sencillas son las que con ma- 
yor frecuencia hacemos mal, y esto es, sin duda, 
porque ellas no imponen una absorbente aten- 
ción. 
Henri Poincaré, el célebre matemático, confesó 
>, generalmente, sacaba mal las cuentas de 
sumar. 


e La más venerable de las confesiones es el 
cristianismo, porque su mistica fundamental es 
la bondad. 


0 La más humona de las convenciones políticas 
es la democración, porque su mística es la li- 
bertad. 


e Todas, absolutamente todas las formas de go- 
bierno tienen por objeto hacer la felicidad hu- 
mana. Como la felicidad sólo es un estado del 
espíritu, el mejor sistema será aquel que fo- 
mente ese estado más o menos ilusorio, dándole 
por base el bienestar. 


0 He pasado en mi vida algunos momentos 
significativos, pero pocos me han dejado im- 
presión más duradera que el que pasé cierta 
tarde, en Burdeos, visitando la tumba de Mon- 
taigne acompañando al general Mitre. El gran 
argentino no dijo palabra y se limitó a llevarse, 
con un movimiento como impensado, la mano al 
ala del chambergo. 


9 Me jacto de ser profundamente demócrata, 
detesto todos los fueros y privilegios; pero... 
confieso que me hubiera sido muy agradable ha- 
ber nacido duque sólo para que me dieran ese 
título. 


e La música, para el espíritu, es un arte plás- 
tico, en el que se pinta con sonidos sobre la tela 


del silencio. 


e Las historias elementales son a la Historia, 
lo que es a la Religión la doctrina del párroco. 
Todos hacemos historia como hacen los pólipos 
a los arrecifes. Honremos a los héroes, cumpla 
cada cual con su deber y... dejémonos de his- 
torias. 
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e A los rastacueros (descendientes por lo gene- 
ral de españoles y de italianos) les agrada mu- 
cho ir a un país de libertad como Francia, para 
darse allí el lujo de decir pestes de todo lo 
francés. En cambio, no van a Italia ni Alemania, 
estados cuyos regímenes totalitarios admiran, 
porque en esos países si se permitieran la me- 
nor crítica los echarían a puntapiés, con lo 
que se demostraría, dicho sea de paso, que el 
fascismo tiene algo de bueno. 


e Oír en un hogar sudamericano que a la se: 
ñora de la casa y a las niñas la servidumbre 
las designa con títulos nobiliarios. resulta tan 
gracioso como oírle decir “macanudo” al tercer 
o cuarto marido de Mrs. Simpson. 


e Los hombres siempre se han resistido a ca- 
sarse con sordomudas. 
Sin embargo... 


0 Montevideo ha dado a una de las más glo- 
riosas literaturas tres poetas de muy distintas 
tallas y valores: Jules Laforgue, el conde de Lan- 
tteamont y Julio Supervielle. Entretanto puede 
suponerse, sin agraviarles, que la generalidad 
de los montevideanos no sospechan que la me- 
nor de esas figuras se destaca en el mundo con 
talla muy superior a la de su modesto Cerro. 


e La necesidad de alimentarse, que promueve 
la mayor suma de esfuerzos, sufre un enorme 
recargo con la pérdida de desperdicios. Los es- 
fuerzos de la técnica han conseguido remediar 
un tanto este mal. Pero ¡qué poco puede conse- 
guirse para aprovechar los residuos de la ali- 
mentación del espíritu! Piénsese en la enorme 
distancia que media entre el esfuerzo de edi- 
tar un gran diario y el poquísimo resultado ético 
que produce. 


0 No sé si podrán ser filósofos los boticarios, 
pero estoy seguro de que lo son los fabricantes 
de armamentos. De otra manera ¿cómo expli- 
carse que sepan explotar con tanta sabiduría 
la ferocidad y, sobre todo, la imbecilidad huma- 
nas? 


e Hay que ser inexorable con los vicios de los 
débiles, y tolerante hasta la inhibición con los 
de los poderosos. 

Así piensa, o mejor, así procede la inmen- 
sa mayoría de los hombres y de las mujeres. 


€ Nada detestan tanto las mujeres como a un 
hombre tímido por el que les agradaría mucho 
verse un tanto desconsideradas. 


e El peristilo de la Recoleta: “le dernier salon 
ou l'on cause”. 


e Lo que hace más repelente a los egoístas es 
la actitud con que censuran la sequedad de todo 
corazón ajeno. 


e Papini es fisicamente antipático, pero, en 
cambio, intelectualmente, es odioso. Quizás sea 
un genio, pero de lo que no cabe duda es que 
es un hombre de mal genio. 


e Algunos pueblos de la antigúsdad tenian la 
intuición de que el mundo, nuestro mundo, es 
una representación arbitraria de la rectitud vi- 
viente. Por eso quizás adoraban la demencia, 
pensando que el hombre pierde la razón cuando 
una repentina luz le abre los ojos y le muestra 
la verdad exenta de convenciones. 

¿No sería esa espantosa luz la que iluminó 
el alma de Dante, en su soñado descenso a los 
infiernos? 


e Las palabras Vida y Derecho son sinónimas. 


e El reconocimiento de la igualdad jurídica de 
los hombres sirvió sobre todo para que se acen- 
tuaran las desigualdades naturales y sociales. 


e ¿Qué es preferible? ¿Escribir con talento, pero 
en forma descuidada o hacerlo en forma impe- 
sable, ensartando huecas trivialidades? 

No cabe duda que es preferible lo primero, 
pero esto no quita que en el buen escritor deben 
correr parejas la forma y el fondo. 
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Calasto sentimental de Buenos Mis 


Conrriores niga del ensan- 


do cen a ad 
, a suponer cómo 
39 iban a vaciar los espacios cu- 
biertos de edificación, de anuncios 
y de gentes. Y también a escuchar 
desde la vereda de enfrente la tris- 
teza de pacotilla de los tangos de- 
ramada sobre el tumulto por las 
orquestas típicas de los cafés. 
Después del ensanche, las gen- 
tes van a Corrientes para suponer 
cómo se han de llenar los vacíos 
que hacen playa a las veredas, 
con las cajas de cemento que 
abandona allí la febril premura de 
los albañiles. Cajas de fantástica 
altura que por arte de magia se 
transforman en cinematógralos Y 
son en la noche brasa de luz en 
que arden los ensueños de una po- 
blación sedentaria Y pueril, que 
bebe con avidez la inverosimil 
aventura que le brinda generosa: 
mente la estrecha cinta de un Ce- 
luloide yanki. Ñ 
También van a añorar 
nes compases de entaño, 


los lloro- 
que la 


distancia que empuja a las vere- 


das y el tráfago ruidoso no dejan 
escuchar. Pero se trata de un sen- 
timentalismo fácil de ahogar en 
una de las modernas “pizzernas 0 
en un bar lácteo que prolonga el 
destino ambiguo Y trasnochado de 
las lecherias. 
Corrientes antes Y después del 
ensanche contiene, como un pa- 
garé a siete días, el ensueño de los 
muchachos de la barriada subur- 
bana, que con un falso lirismo de 


novela sensiblera se puebla de las 
de amor, 


nostalgias de una orgl 
jamás gustada, pero que sazona 
metódicamente el condimento del 
champán, el cigarrillo rubio, la go- 
mina y el desen- 
lace fatal de un 
tiro que cierra ese 
romance. 
Corrientes es la 
novia con quien 
se delira toda la 
semana para ver- 
la el sábado, y que 
defrauda en razón 
de la misma ex- 
pectativa con re- 
lación a los do- 
nes que entrega. 
En Corrientes se 
ven las mismas 
películas, se escu- 
chan los mismos 
tangos y se feste- 
jan idénticos sai- 


POR FELIX M. PELAYO 
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netes que en el lejano barrio sub- 
urbano, que está ahora descan- 
sando en el silencio y en las som- 
bras. Pero todas esas cosas igua- 
les a sí mismas tienen un encanto 
especial y un sabor de fiesta, bus- 
cadas en el itinerario que corta el 
obelisco, en la noche incandes- 
cente del súbado. También el obe- 
lisco encierra un significado feéri- 
co en su blancura iluminada y su 
recta en flecha contra el cielo es 
el cúmulo de esperanzas e ilusio- 
nes que la ansiedad del hombre 
ciudadamo levanta como un hito 
en el espacio abierto, para conte- 
ner la fatiga de sus días. 

Cuando el tiempo haya ennegre- 
cido el obelisco, será como un cú- 
mulo de ilusiones y esperanzas 
marchitadas, que la aspiración del 
hombre sigue contemplando, para 
entristecerse de sus fracasos. 

Pero Corrientes seguirá alimen- 
tando siempre el fuego soñador de 
los muchachos de las barriadas, 
por lo que fué y por lo que será. 

Así como las milonguitas de los 
tangos que desertaron de los ho- 
ares humildes de la periferia 
mancharon los candores de sus al- 
mas en el lodo urbano de Corrien: 
tes, encandiladas por la promesa 
incumplida de sus luces menda- 
ces, asi los ingenuos muchachos 
llegan en bandada a la calle que 
miente ilusiones en sus reflejos, 
alentando el vago anhelo de en- 
contrarlas para componer con ellas 
una letra de tango. 

Y su aspiración suprema es que 
una de esas muchachas tristonas 
los lleve dulcemente de la mano Y 
que en una mesa de un tugurio 
bullanguero les cuente su pena ed 
desencanto lleno de amargura 
y arrepentimiento. 
Y el muchacho 
sentimental y cur 
si sueña que llo" 
rará con ella pa- 
ra lavar su ver- 
gúenza en ese 
mar de lágrimas: 

Pero la sincop0 
discordante de la 
“jazz” suele que- 
brar muchas V? 
ces ese ensueño 
de tango y entorn 


uchacho 
ces el m ale 
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Llegada de la novia a la Basílica de San Francisco. Un piquete 
de agentes de policía protege a la ñorita N n Hunter ae la 


curiosidad excesiva de la enorme muchedumbre. La parte de- 
laontera y trasera del coche asaltada por damas y caballeros. 


To aro? 


on Hunter lució un 

dado en hilo de pla- 

velo de tul de ilusión sujeto al 
peinado por una diadema de azaha- 
res. En la mano, un rosario de marfil, 
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La madre del novio, doña Mercedes Elizalde de Blaquier (toi- 
lette de encaje de tonos negro y chair, sombrero con pa- 
radis) y la madre de la novia, doña Magdalena Hunter de 
Nelson (vestido de crépe rosalba bleu, y tocado con aigrettes), 


son Hunter con sus amiguitas AN 
Zemborain Dose, Gloria 

lisa López Pinedo, Josefina U 
lagda Elizalde. 


Anar 


La novia es saludada por Inés d 
vecha, el novio, con una copa de 
mano). 


13 abraza a la no: 
imprimé a flores, 


Daniel García, Mansil! 
| sus plácemes a los desp 
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Julia Elena Hunter de Nelson y 
Elena Giménez. Atrás. la novia. 


Justa Ester Dose de Zemborain y Juan 
Manuel Nelson padre de la novia. 


Isabel de Uribelarrea y Jor- 
Ge de Urquiza Anchorena. 


+ Lucrecia Peña Salas 


Horacio Ballys 


Xd mn Juan 
250 Peralta Ran 

Yerza, Horacio de Elizúldé) 

*l Alejandro Gowlaná 
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Sra y Carlos Alfredo Hunter 
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onocía de memoria “El libro de los 

sueños” y creia firmemente en “El 

oráculo de la vida”, aunque sus res- 

puestas solían contradecirse con mar- 

cada frecuencia. Iba muy poco al tea- 
tro y de tarde en tarde veía una película. 

Se llamaba Elba. Sus abuelos eran ingleses 
y ella había hecho con su padre dos viajes a 
Europa. Pasó tres meses en Inglaterra y mes y 
medio en Alemania. Por esta razón sus parien- 
tes llamaban a aquél “trotamundos” y “bus- 
cador de aventuras” — “¿Qué?... ¿De viaje 
otra vez? Cuándo se estará quieto ese lo- 
co... — decian. 

Este es el tercero. Hace dos dias que están 
en Nueva York y veinticuatro horas que el pa- 
dre ha presentado a Elba a un señor arruga- 
do que se llama míster Goldin o Goldon, y que 
debe ser rey de alguna poderosa industria. 
Este rey viejo y feo la mira insistentemente, 
de un modo peculiar, del mismo modo que mi- 
raríamos un auto que acabamos de comprar. 
Habla con el padre del sol de California y el 
padre se entusiasma. Elba se aburre. Quiere 
que sean las cinco, porque a las cinco va a ver 
su vida reflejada en la bola de cristal más pres- 
tigiosa de Nueva York. 


e Está tan emocionada que casi no puede ha- 
blar. Frente a ella la mujer de los ojos verdes 
pasa sus manos largas, repetidas veces, so- 
bre el globo de cristal. Después se cubre los 
párpados con las puntas de los dedos y las 
venas de su frente comienzan a marcarse. 

Elba, puestos sus cinco sentidos en los ojos, 
ávidos, buceadores, penetrantes, toda prepa- 
rada para ver, mira; durante unos segundos 
o unos minutos, mira. Y ve: primero es algo 
así como una pequeña nube difusa que se 
agita. Después la nube va precisando contor- 
nos, se aclara, se aproxima y es ya un rostro 
de mujer nítidamente dibujado. Es ella mis- 
ma, extraordinariamente embellecida, sonrien- 
te y triunfadora. Sólo un instante; el rostro 
vuelve a diluirse en la nube y la nube des- 
aparece. 

Levanta los ojos; está asustada, encantada, 
radiante. 

Las manos largas vuelven a cruzarse sobre 
la bola. La frente de la mujer de los ojos ver- 
des se inclina. Sus venas se acusan, dilatadas, 
bajo la fina piel obscura. 

De nuevo la nubecilla imprecisa, y en segui: 
da una figura que corre a caballo. Se reco- 
noce. 

Al parecer está en un desierto de arena. 
Muchas figuras a caballo aparecen. Todas lle- 
van mantos árabes y tienen los rostros bron- 
ceados. Le extraña no ver a su padre. Ahora 
advierte que su carrera es una huida deses- 
perada. Aquellos hombres obscuros la per- 
siguen. 
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El asunto se estaba poniendo feo... 
cosa más horrible le iba a ocurrir?... 
Pero de pronto ha surgido una figurita de 
uno de los lados. Es evidente que viene en su 
ayuda. Más hombres obscuros lo acompañan. 
Hay tiros y huida de los perseguidores. La 
figura de su salvador se aclara. Es un hom- 
bre joven y apuesto. Le parece haber visto 
antes su rostro en alguna parte. El joven 
apuesto y ella se abrazan y se besan. Lo ve 
claramente. — “Bien; con este hombre me iré 
a casar”, piensa. “Nos acompañaria al de 
sierto... Este papá es tan trotamundos...” 

Otra vez la nube... 

Levanta la cabeza. Le parece que despier- 
ta. Tiene los ojos brillantes y está ansiosa por 
continuar. 

Se busca ávidamente en el fondo del cristal, 
y vuelve a hallarse de pie, hermosíisima, con 
un vestido obscuro y escotado, y una expre- 
sión de terror en los ojos. Algo que parece la 
figura de un hombre avanza, y ella levanta 
la mano en la que sostiene un revólver, apun- 
ta y tira. Del arma sale un fogonazo y el hom- 
bre cae. 

Elba siente que el corazón se le encoge. — 
“¡Oh, Dios mio...!l Yo no quiero matar a no: 
die...” 

La escena se estuma a medias para volver a 
aclararse en seguida. Y allí está de nuevo, tan 
serena como si nada hubiese ocurrido, descen- 
diendo tranquilamente una escalera. Se de- 
tiene junto a un joven alto y el joven alto Y 
ella se abrazan y se besan. El joven alto es ru- 
bio y nada tiene que ver con el salvador del 
desierto, y, cosa rara, también su fisonomía le 
es familiar. 

Ahora la escena cambia: es algo así como 
una “troupe” de gitanos. Uno de ellos, una mu- 
jer, baila. La bailarina se acerca y la bailarina 
es ella. —“¡Pero si yo no sé bailarl...” 

Cuando termina, un grupo de curiosos le tira 
algo que parece dinero. Y ella se inclina y lo 
recoge del suelo. 

“¡Oh! Esto es demasiado...” 

Está consternada, a punto de llorar... “Si es 
taba clarísimo: asesina, huyendo probablemen: 
te de la policía, había ido a refugiarse en esa 
horrible “troupe” de gitanos, viviendo entre 
ellos y como ellos, y alejada, naturalmente, 
del padre, acaso para siempre...” 

Entretanto, en el fondo del cristal la figurita 
recomienza su baile. De pronto se detiene Y 
a su lado surge un hombre que le da órdenes 
o le indica algo. Ella asiente con la cabeza. 
Es míster Goldin. Lo ha reconocido perfecta: 
mente. ¿Qué dice? ¿Por qué ordena?... Y ella 
¿por qué asiente?... 

“Goldon” se borra y en su lugar aparece otro 
hombre. Tiene el rostro rudo y las cejas an- 
chas; su fisonomía le desagrada, y esta vez 
está segura de haberlo visto antes. El hombre 


(Concluye en la página 65) 
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“El hombre y sus pasicnón., 
de César Santiano, | que ¡sota 
10.000 pesos, ha sido recha 2 
do de casi todos los parque 
y plazas, volviendo un sin fin 
de veces al corralón muni- 
cipal. Hoy está en la pira 
Balcarce, donde de cuando 
en cuando recibe alguna 
bombita de alquitrán. 
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uenos Aires ha estirado los brazos definitivamente. 

Toma el río y la pampa, agranda su corazón y 
consigue un nuevo paisaje. Se estira la ciudad y se 
embellece. Cada cosa va poniéndose en su lugar, con- 
siguiendo su destino. En un marco monumental se con- 
funden la vieja y la nueva emoción porteña, que cuida 
su pasado Y vigila el porvenir. Ahora se puede pasear 
mas a gusto. Mirar más hacia el cielo. Detener la cu- 
riosidad con más atención frente al formidable espec- 
táculo de la ciudad en movimiento; nervio tenso, pa: 
sión apurada, desmedida ansiedad de llegar en segui- 
da. Luego viene el descoamso, la contemplación reposa- 
da. Vamos andando por la ciudad. Por sus paseos, por 


sus calles. Nos detenemos frente a sus monumentos 
conmemorati- 


vos, históricos 
y alegóricos, 
que siempre 
serán motivo 
amable de 
conversación. 


* El primer 
monumento 
recordatorio, 
la primera pá- 


¿tt ruta, 
trabajo", de Íuñ 


El canto al 


gina de la historia de las 
estatuas, se escribe con la 
Pirámide de Mayo, que en 
1811 realizaron los albañi- 
les Juan Antonio Hernández 
y Francisco Cañete. Desde 
entonces hasta nuestros 
días se ha enriquecido de 
estatuas la urbe. Ahora po: 
demos mostrar al turista 
más de noventa ejemplos. 
* La primer manifestación 
seria de la estatuaria histo- 
rica es, sin duda, el monu- 
mento a San Martín, levan- 
tado en la plaza que desde 
el día de la inauguración del 
En 1690 tenía allí su quinta don 
nador de Buenos Aires, un lugar ve- 
“El Retiro”. Luego se llamó Campo 


ombre. 


30 que 


la Gloria y más tarde Campo de Marte. El 13 de julio 
1862 se inauguró allí la estatua del Gran Capitán. En- 
tonces cuidaban de los pe 


paseos los vecinos pudientes, y 
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lay estatuas porteñas 


POR M.A.B. de MENDIZABAL 


fué por consejo del gobierno, o por influencias 
— que también en aquella lejana época se uti- 
lizaban, — que el paseo y el monumento le 
fueron entregados para su custodia a don Juan 
Baudrix, afincado del barrio. Don Juan se preo- 
cupó mucho por el lugar, de tal modo que di- 
vidió el campo en dos partes. En una sembró 
alfalfa; en la otra, donde estaba la estatua del 
Libertador, hizo jardines. En las vísperas de la 
inauguración de esas reformas, establecidas 
de acuerdo a su gusto y paladar, don Juan 
Baudrix notó que “el bronce se ponía verde”, y 
decidió, por su cuenta, dejarla como nueva pa- 
ra la fiesta. Dispuso entonces que algunos pintores de 


brocha gorda 
le dieran tres 
manos de pin- 
tura al óleo 
negro. Cuan- 
do, tiempo 
después, se 
dieron cuenta 
del atentado, 
la hicieron 
limpiar, pero 
aún quedan 


está en Paseo Colón y Carlos Calvo. 


rastros de aquella ingenua 
intención. Corría el año 
1874. Luego la estatua cam- 
bió de sitio y de basamen- 
ai que se produjo en 


0 
Nos encontramos con el 


director general de Parques 
Y Paseos de la Municipali- 
dad, ingeniero Carlos L. 
Thays. Es un hombre que 
conoce la historia de los 
Monumentos emplazados en 
Buenos Aires y también de 
Os que aún no tienen sitio, 
de los que están escondidos 
en el corralón. 


, ¿Cuál es el monumento más costoso? 
tamos. 
—El erigido a Cristóbal Colón, donado por la colectivi- 
ad italima en ocasión del centenario, y colocado en el 
e que lleva su nombre. La obra pertenece al escul. 
T italiano Zocchi y su costo alcanzó la suma de un mi- 
On doscientos mil] pesos. 


le pregun- 


(Continúa en la página 68) 


Digitized by Go gle 


El monumento a Colón, de Zocchi, 
en la plazoleta que está a es- 
paldas de la Casa de Gobierno, 
es la estatua que más dinero ha 
costado. Se pagó por ella la bo- 
nita suma de 1.200.000 pesos so- 
nantes y contantes. 


La “Diana Fugitiva'” de Charpen- 
tier, otra desdichada víctima 
del pudor ultrajado. Ya le han 
roto algunos dedos, la han 

manchado con alquitrán, etc. 
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JOSEPH KESSEL 


JUSEPH BESSEL Y HOLLYWOOD 


L, ciudad mágica de los astros del celuloide, de Marlene Dietrich, de Greta Garbo, de Mae West y de Joan Craw- 


ford, Hollywood. imperio del film, ha sido escrita por Joseph Kessel, a su vuelta de una jira por la Meca del cine. 
Penetremos en su recinto con el escritor francés, quien nos enseñará el mecanismo de un engranaje en continuo fun- 
cionamiento, con automatismo tan sistemático que adquiere contornos de algo implacable e inhumano. A su regreso 

. He aquí 


de Hollywood experimenta J. Kessel una impresión de pesadez, de fatiga, de opresión, casi de náusea. . 


su capitulo sobre: 
LAS USINAS DE ESPEJISMOS 


“En 1912, comenzaba el campo en las puertas mismas de Los Angeles. Terrenos baldíos, prados, huertos cultivados 

y plantaciones de naranjos constituían, entonces, el ornamento de esa ribera californiana. En agreste calma, en la 
amplia y dulce armonía del paisaje, ocultábanse entre los árboles algunas casas: granjas de campesinos, moradas de 
reposo, ranchos de ganado. A lo largo del camino galopaban los jinetes y rodaban indolentemente los carruajes tirados 
por dos caballos. Nada queda hoy de aquellos tiempos bucólicos. Las interminables pistas de asfalto, por donde co- 
Es que una sorprendente humanidad. 


rren sin cesar millares de insectos metálicos, han carcomido la olorosa tierra. . 
el pueblo de Hollywood, construyó allí su termitera. En el espacio de un tercio de siglo ha visto realizado California 


su tercer “rush”, su tercer empuje hacia la fortuna, su ter:er eldorado. Hubo oro primero. Luego, petróleo. Ahora toca 
el turno al celuloide. Ha tenido sus conquistadores, sus pionners, sus fiebres y sus víctimas. Conoció una época he- 
roica y un período de aventuras como sus antecesores. Pero como ellos, supo sobreponerse pronto y someterse a leyes 
fijas, a un inexorable código. Hoy, se halla convertido en industria. Industria penosa. Rival de las más poderosas y 
productivas industrias, la Metro-Goldwyn-Mayer ha levantado sus instalaciones sobre un terreno petrolifero. ¿Hay 
algo tan elocuente y brutal como este desprecio de un líquido. por el cual se desgarraron muchas naciones, para 


preferirle una fábrica de imágenes desdeñando al untuoso manantial de riquezas? 


% Fácil es comprender, a poco de vivir en Hollywood, los elementos favorables al desarrollo prodigioso de la singular 
industria en ese punto de la tierra. El clima es benigno y constante durante casi todo el año. La luz radiante y propi: 
cia. Luego, se cuenta con la vecindad del Océano, con la proximidad de las montañas, del desierto, de la espesura. 
Tal concurso aporta la Naturaleza a los productores de imágenes. En abril último, me bastaron unas horas de automó- 
vil para hallarme, alternativamente, entre paisajes nevados y dunas abrasadoras. Todo cuanto el universo tiene de 
contrastes, de perfiles violentos, atormentados, contradictorios y románticos encuéntrase reunido en los alrededores de 
Hollywood. Pero no hubiera bastado el concurso natural. Hacíase indisvensable la presencia de un centro urbano en 
la región. Alojamiento para los primeros equipos. Reclutamiento de figurantes y de obreros, abastecimiento de víve- 
res, Antes de ser armada la maquinaria de Hollywood y reunirse su actual población, la ciudad de Los Angeles des- 
empeñó gran napel. Era ciudad importante. Una de las mís grandes de Estados Unidos. Mexicanos, chinos, negros, 
cow-boys y japoneses hormigueaban por sus calles. Abundaban las muchachas bonitas. ¡Excelente material humano 
para los primeros “metteurs en scéne”! La conjunción de esos dos factores esenciales — comodidades naturales y 
comodidades de una gran ciudad — localizó imperiosamente el reino del film. 

Ahora, una ciudad inmensa se ha desprendido de Los Angeles. Centro de nombres distintos, extendida hasta las 
colinas, en creciente desarrollo y expansión. Está dedicada exclusivamente al oficio de las imágenes. No respira sino 
para su mundo. El carácter de Hollywood es extraño: muero esplendor, engañosa dulzura, encanto deshumanizado, ilu- 
sorio, en sus calles sin voces ni pasantes. Cuesta aclimatarz3e y comprender esta ausencia de vida. este extraordinario 
desierto florido. Pero una vez hallada la clave, vese iluminada con diáfana claridad. Hollywood es una ciudad obre- 
ra. Bajo su apariencia de calma y de ocio, tras su corteza de lujo, es igual a los centros mineros, a poblaciones de 
los altos hornos vaciándose del alba al ocaso para enviar muchedumbres a galerías y cadenas. Hollywood fabrica 


imágenes parlantes como Ford saca automóviles. 
Lo real, viviente y verdadero de Hollywood no está en la calle, en las casas ni en el mercado: son los “studios”, 


mejor dicho, las usinas de películas, llamados con un nombre inconveniente a sus dimensiones y funciones actuales. 
Representan una fuente colosal de riquezas. un movimiento de capitales contados por millones de dólares. Emplean 
pueblos enteros de trabajadores y dan vida a casi todo el país. Ignoro el número exacto de “studios” instalados en 
Hollywood. Aun las compañías de menor importancia posven el suyo. Unos se especializan en la filmación de pelícu- 
las de cow-boys: otras, en films policiales o de historias para niños. Algunos ruedan groserías y otros cultivan el 
sentimentalismo. Tal diferenciación señala por sí sola a una gran ciudad industrial. Para tener una idea general, una 
sorprendente visión del cine norteamericano en la hora presente, débese visitar uno de los cuatro o cinco principales 
“studios” de Hollywood. Váyase a la “Fox Twentieth Century”, a la “Metro-Goldwyn-Mayer”. a la “Paramount” o a 
la “Universal”, la impresión es la misma: sálese de allí an»nadado, deslumbrado, dudondo casi de la propia existencia. 

Cada estudio de los nombrados forma una ciudad dentro de la ciudad. Muros infranqueables impiden su acceso y 
centinelas inaccesibles guardan la entrada. Para convencerlos es preciso mostrarles un salvo-conducto minuciosamente 
firmado, sellado y estampillado. Cuando el visitante ha salvado el cordón de custodias apostados como cuerpo de 
guardia, se abre ante su vista un espacio sin límites, cuyo lin no se adivina. No es posible recorrer un “studio” de 
esta categoría sino en automóvil, Y, aun así, se invierten muchas horas. Dentro de los muros circundantes, los em- 
pleados y figurantes se trasladan de un lugar a otro en autocar. Imposible enumerar cuanto se descubre andando a 
través de esas ciudades cerradas, mundo al cual no llega ruido alguno de vida exterior, donde todo está trucado, 
transformado y reconstruido siguiendo una óptica y una n:cesidad deformantes. Eníre un laberinto de decorados cons- 
truídos provisoriamente, se pasa, en contados minutos, de la selva a la plaza Vendome, de la posada árabe a un 
Iransailántico de tamaño natural. Aquí una callejuelo de provincia francesa, allí Picadilly. Bueyes de las Indias pa- 
cen junto a las nieves de Alaska. Soldados azules tapizan una enlodada trinchera en tanto, algunos metros más lejox, 
se bañan tonquinesas en un arroyo y multimillonarios beb2n helados cocktails en una playa consagrada de Florida. 

Pero no engañarse con esta fantasía. Es puramente supellicial. Solamente el maquillaje de la reseña. Maquillaje son, 
igualmente, esos suntuosos edificios reservados a músicos y autores. El rodaje marcha despiadadamente. Todo está 
organizado, jerarquizado, estandarizado. Hasta el pensamisnto. Hasta la inspiración. Los escritores y compositores, por 
ilustres y bien cotizados que sean, aun ganando 20 a 50 mil francos po. semana, deben producir en sus despachos 
numerados. Exigese su presencia desde las nueve de la mañana, controlada estrictamente. Sobre la mesa están espe 
rándole sus útiles de trabajo: máquina de escribir, biblioteza, piano, órgano o violín. 

Se hallan asimilados a los operadores, a las estrellas, a los figurantes, a los ingenieros de sonido, a los enferme- 
ros y enfermeras —— pues esas ciudades poseen hospitales propios,—a los secretarios, a los barrenderos, en una pa- 
labra, a la humanidad en miniatura que se agita para gloria y beneficio de la especie de templo erigido en medio 
del “studio”. Templo de esplendor y de silencio. Pero de él depende la fantástica usina. Allí se reunen los dioses del 


Olimpo; los “executives”, es decir, administradores y los “producers”, verdaderos amos del lugar”. 
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CARTA de PARIS 


A. 
LAS OBRAS MAESTRAS e 
DE LA PINTURA FRANCESA 


* Una persona que tiene algo que ver con el ministerio de 
Bellas Artes me ha hecho el honor de confiarme su des- 
ilusión ante el escaso éxito que han tenido los diversos 
conjuntos artísticos organizados al margen de la Expo- 
sición Internacional, que a estas horas está llegando a 
su término. 

—Un dato — me decía. — En unas salas de Versalles 
hemos reunido un tesoro de pinturas, esculturas, muebles, 
que dan una idea brillante de dos siglos de civilización 
francesa. El domingo pasado visitaron el palacio y los 
jardines, más de seis mil personas. 

—¡Bonita cifra! 

—Desde luego, ¿pero sabe usted entre esas seis mil 
personas, cuántas tuvieron la curiosidad de entrar en la 
susodicha exposición? Ocho, Ni más ni menos. ¡Ocho! 

Esta proporción es ligeramente escandalosa, no lo nie- 
go. Pero si hemos de hablar con toda franqueza: ¿cabe 
esperar mucho más? La capacidad degustativa o degus- 
tadora de la mayoría de turistas es limitada. Exigirles que 
en cinco días, además de visitar los innumerables 
encantos del París permanente, se traguen tam- 
bién los del París transitorio, es mucho exigir. 
Por lo demás, el instinto estético no falta del 
todo a ninguna criatura humana, pero en 
la mayoría reviste formas intermitentes, 
rudimentarias, que la cultura y el ejem: 
plo son capaces de desarrollar y de re- 
finar un poco, sólo un poco y siempre 
a precario. Unicamente una minoría — 
los happy few de Stendhal — de- 
tenta de una manera consciente y con- 
tinua la tendencia a lo puro y a lo per- 
fecto. 

Esta convicción, que alguien no dejará 
de tildar de aristocrática y que yo tengo 
por simplemente realista, no aumenta mi 
Joce. Ah, pero tampoco lo disminuye, Bueno 


do en la viña del Señor. Si la 


mortales se embobas 
t e con la 
misma intensidad ante las obras de arte, el 


mundo andaría muy mal. ¿Qué digo? No a 
daría; se poraría en seco. 
ay que resignarse q 
cómo la muchedumbre bu. 
lliciosa forma cola ante las 
sólidas vitrinas del Pabe 
llón belga donde los ] 
darios de Amberes exhiben 
un deslumbrador acopio de 
brillantes, digno de las “Mil 
y una noches”, mientras por 
las galerías en que se pue- 
den ver reunidas sólo por 
unos meses, quizá por una 
sola vez en este siglo, las 
obras Maestras del arte 
francés esparcidas en cien 


api: 


"L'Engeigno de Gersgint”, 


Go gle 


n- “La Belle Zélio” 
por Ingres. 


mussos y colecciones particulares se citen 
la cómodamente, entre unas docenas de 1 
sonas que hablan en voz baja, como sie 
tuviesen en un templo. 
Claro está que en este fenómeno no todo 
es fruto de la selección espontánea, Intermk 
ne también la influencia de la taquillas 
visita a los rios de brillantes del Pab 
belga va comprendida en el precio de 
ttada general; para visitar los Chef 
seuvre hay que desembolsar unos fra 
más. Dicho sea en honor a la exactitud 


* Estoy hablando del conjunto que ocupa 
el nuevo palacio del quai de Tokio yg y 
abarca el arte francés desde los primi ivo 
hasta Cézanne y Gauguin. No olvido, sin embargo, el otr 
conjunto, el del Arte Independiente, que cubre las pe 
des del Petit Palais, con los fauves, los cubistas, 
sobrerrealistas, etc. Tengo bien presentes los dos co 
tos, los dos alardes, y, cediendo al impulso general, 
puedo abstenerme de compararlos. AA 
¿Comparación odiosa? Tan odiosa y tan ilícita como 
ustedes quieran. Me doy perfecta cuenta de que no h 
derecho a poner en parangón el arte de veinte siglos € 
el de treinta años; la labor de sesenta generaciones € 
la de tres o cuatro. La victoria en estas condiciones 
tiene maldita la gracia. É 
Con gracia o sin ella, increíble o perogrullesca, es este 
una victoria que me interesa proclamar en voz alta: 
do lo que pueda ayudar a infundir una miaja de $e 
tez y de modestia ¡resulta tan útil en estos momentos 
que tanta gente se deja seducir por la idea de que el m 
do acaba de ponerse en marcha y de que el sol apen 
si empieza a despuntar en el horizonte! .. 0 
Nadie niega, y yo menos que nadie, que del ácida! 
y revuelto conjunto que cubre las paredes .. 
Petit Palais saldrán dentro de pocos anos 
media docena, una docena de obras m6 s- 
tras, dignas por su madurez de dar la 
mano a los últimos Cézanne y a los úl : 
timos Gauguin que figuran en el Lou 
¿Entrará en el lote escogido esa 4 
ciosa adolescente de Picasso? ¿O'aqt 
lla mujer yacente de Matisse? ¿O aquella 
paisaje de Dercin? ¿O aquella eterna ca 
lle suburbana que recrea Utrillo en estara 
do de semiembriaguez, dentro del taller A 
sólo iluminado por una vela? No sé. Lo 
indiscutible para mí es que alguno de 6s* 
tos herejes de hoy entrarán sin escándalo 
y sin mengua en la iglesia que ya los espe* 
ra... pero que no los teme. 


y 


* Suele notarse, y es verdad, que la pintura 


Ílrancesa antigua no tiene como la española, 14 
italiana, la flamenca o la holandesa grandes 
figuras de titán, grandes 
astros deslumbradores. Ni" 
Fragonard con ser tan ins 
tenso y tan vivido, ni Char* 
din con su poderosa suges: 
tión intimista, ni Wattead 
con su infinita elegancia, Al 
Poussin con su pasmoso 
sentido del equilibrio llegan 
a la abrumadora maestria 
de un Miguel Angel, de un 
Velázquez, de un Goya, de 
un Rubens o de un Rem* 
brandt, ] 
Es verdad... Pero no lo 68 2 
menos que la pintura Íram* 
(Concluye en la página 76) 


por Watteau. 
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UN SALON LITERARI | 


Por CLARA SOBREMONTE 


/ 


ron mujeres, y mujeres de agudo ingenio, ¡as que ejercieron 
cie de influencia no comparab:e a la que Í 


jercen las inspiradoras, que promueven en una u otra forma la rea;iza- 
ción de la obra de arte, o a la de las enamoradas, que la estimuan ha- 
do valer la autoridad preciosa del amor. Mujeres que mantienen el | 
la inteligencia, apoyándolca en todo momento, con ese fino sen- 
o que está más al:á de toda vinculación afectiva. Tal | 


1 Renan, tal Madame de Stae: para Rousseau, tai María | 
ara Zorrilla y para A:arcon. De esa influencia está llena la 
las letras y de ¡as artes. Muchas veces trasciende de 
incs que han ¡legado a ser famosos y otra se deriva del co- ' 


la vida de ¡os grandes hombres, de sus acciones, de sus 

1 espiritu de sociabilidad 
María Eugenia Monti Luro oficiando de escanciadora en un grupo a Francia del sigío dieciocho conoció esos temperamentos femeninos 
compuesto por el barítono Marcelo de Urizar, Chérie Onrubia Aníbal tan gratos a la vida del escritor y del artista. Fué pre- 
Chiazzini Melo, Irma M. de Palcos, María Carlota Arias y Zulma Núñez. cisamente en la época del auge del salón literario, de- 


finición dei espiriu 


e cordialidad, que ya se pierde 
como otras tantas cosas “en la noche de los tiempos”. 
La misma Staé:, la Ramboui!let, la marquesa DuDeffant 
encontraron motivo de expansión inte:ectual cultivando 
¡a amistad de las figuras destacadas de la hora. Y les | 
sbrian las puertas de su casa, les brindaban su hos 
pitalidad, y la ocasión de cu'tivar el trato amabie de 
otros ingenios. Hermosa tarea en ¡a que a veces se 


mezc.ó la vanidad, la coqueteria; pero sin dañar, sin | 
herir, sin poner en evidencia siquiera. Cuentan las | 
cronicas que au los sajones de la baronesa acudian e: 

mismo Juan Jacobo, entonces en el esplendor de la fa- | 


ma, y Voitaire, Diderot, Reynal, Condorcet, Bernardino 
de Saint-Pierre y cuantos representaban el movimiento 
filosófico y literario del día. 

También en la España de la Regencia hubo una | 
belia mujer, imaainatva y ociosa, que se compacía 
en congregar en su casa, más bien dicho en su pala- 
sio, e. de Montiio, a las figuras sobresalientes de su 
pais. Pero no sólo a los literatos y a los artistas, sino 
por gracia especia. a “a flor de los pronunciamientos, 
de ¡os pasquines, de las barricadas”. El salón de María 
de Bushental, la de Montijo, instalado en la aristocrá- 
tica plaza de: Angel, tenia como sistema de hospita- 
¿idad la misma que nuestro Círculo de Armas: estaba 
vedado a las mujeres. Y con todo de ser su inspira: 
dora una mujer, nada más que hombres figuraban en 
«a rueda de sus veladas elegantes. Pero ¡qué hom- | 
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PN BUENOS AIRES 


bres! Tamagno, el de la voz magnífica; Zorrilla el romántico, Pedro An: 
tonio de Alarcón, novelista y periodista bullicioso e inquieto; Pepe Sel- 
gas, aquel poeta de quien se llegó a decir que sus versos habían enve- 
iecido por el excesivo uso que de ellos hicieron sus imitadores. Y la 
¿ casa en el centro, calumniada, enjoyada y regalona, que 


dueña de tr : y : 
intervenía en la conversacion, hacía servir buenos vinos y daba opi- 
niones sobre literatura lo mismo que sobre política. 


La Argentina conoció un tipo de “salón” que estuvo en boga duran- 
te muchos años, desde la época rosista hasta el momento en que co- 
menzaron a modificarse las costumbres y a er éxito las diversiones 
populares que incitaron a buscar fuera l hogar motivos de expan- 
sión y esparcimiento. Se le bautizó con nombre de “tertulia” — ter- 
tulía de A, tertulia de X, tertulia de Z, y aunque tenia más carác- 
ter social que literario o artístico, justo es confesar que daba ocasión a 
que se lucieran los poetas y escritores leyendo sus ver- 
sos y hablando de sus obras. Una de estas “tertulias” — 
ia de doña Mariquita Thompson — llegó a ser famosa 
y se la cita en los libros y crónicas como el punto de 
reunión de los Mármol, de los Echeverría y otros re 
presentantes del romanticismo argentino. 

Pero el nuevo modo de vivir y de convivir a 
también aquí como una imposición de los tiemp 
echado a perder el gusto por tal clase reunione 
las de hoy apenas se hace referencia no ya a la ] 
ratura y a las artes, sino que pocos piensan en dis- 
trutar de la conversación placentera, deporte abando- 
nado, ¡ay!, demasiado abandonado, en un momento en 
que los jugadores de fútbol se cotizan más y mejor 
que los poetas y que los pintores. 

Sin embargo, he aquí, en Buenos Aires, un “salón 
literario”, uno de esos rincones de antigua estirpe don- 
de se renueva, con espiritu moderno, la vi 
bre de dar hospitalidad a los escritores y artis 
el salón de Doña María Eugenia Monti Luro de Cresp 
artista ella misma y gran dama en el más amplio sen- 
tido del vocablo. Un poco como Ana Necker, otro poco 
como ¡a Bushental, María Eugenia Monti Lu 
los “notables” bajo la égida d ¡ 
camaradería y del arte que tod 
suntuosa y elegante se dan cita los astros de la l 
ratura, de la música, de la pintura; a su casa vi 
los políticos, los diplomáticos, los ] 
bres de ciencia. Pero no se habla de ] rque 
en el “salón” la política es lo de menc 
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tores jóvenes: Benjamín Solari Parravicini y Rómulo Bonfanti. 
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a "niña Celina” vive aún en el recuerdo de todos 
cuantos la conocieron. 

Y su nombre pone un temblor de rezo en los la- 
bios que la refieren. 

Él la encrucijada de la vida, nuestros caminos coin- 
cidieron Un instante: ella, que se aprestaba a partir; yo, 
que recién llegaba. 

No obstante, la muerte le concedió la prórroga suficiente 
a que me sostuviera en la pila del bautismo. 
ye pe físico sé por algunas fotografías que sus fac- 

ron suaves y agraciadas; su figura, gentil. 
Pre retratos desvaídos he podido apreciar la 
n — entre ternurosa y asombrada — de unos 
a ojos obscuros y almendrados y la persuasión 
ve y elocuente de unas manos en que la distinción se 
estiliza hasta la sutilidad. 
sd retrato moral se anima y vive en los numerosos rela- 
e gentes sencillas que la evocan. 

ia referencia de la “niña Celina” dulcifica y em- 
A e serenidad hasta las facciones más endureci- 

mal. 

asta las del negro Tomás, empacado y hosco, que tiñó 
de de semejantes sus manos rudas). 
id ES ple viejos desvanes, di con un libro, 
llentos y y e Ñ algunos eos BASE OS Amen 
bielas que le inados de tiempo y abandono, — 
Muros os pertenecieron y en los que ella puso 

s su atención. 


con 


os : á 
cia largo tiempo entre mis manos, les con- 
creto q avidamente, como para arrancarles el se- 


$ una personalidad que me ha subyugado 
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desde la infancia. Y como era una vaga ensoñación, como 
un conjuro a su presencia incorpórea, ese deambular de 
mis dedos acariciadores en torno a cosas que fueron suyas. 
Sensación idéntica — de evocadora y de perturbadora — 
a la que experimenté una vez en que, siendo muy niño, 
tuve en mis manos las pesadas nazarenas de plata 
que usó mi bisabuelo para estimular a su famoso caballo 
moro en el fragor de las cargas dantescas. 

En la soledad pesada de las siestas pueblerinas he 
dejado transcurrir las horas muertas frente a una creación 
de su pincel, de su buril o de su lápiz. 

Extraordinario temple de mujer y exquisita sensibilidad 
de artista los de esta niña que, al tiempo que gobernaba 
con mano rígida una peonada compuesta por cien hom- 
brones rudos, fijaba en la tela los trazos sutiles que harían 
perdurar una sensación de belleza. 

En mis largas conversaciones con Abuelita (cuando — 
deliberadamente — nos evadiamos del presente para in- 
ternarnos en las sombras encantadoras del pasado), mi 
curiosidad se hacía exigente e imperativa para inquirir no- 
ticias, datos, referencias de la extraordinaria muchacha 
que fué mi madrina. 

Y supe, supe de ella cosas que la acrecentaron de 
prestigio en mi imaginación adolescente. 


A los dieciocho años la “niña Celina” se diplo- 
maba en áridas profesiones masculinas. 
Y a la vez culminaba sus estudios de música y 


pintura. 
Muerto poco después su padre, la “niña Celina” 
hubo de afrontar la administración de un estable- 
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L estudio de las lenguas americanas, que revela la verdadera historia de los pueblos. ha tenido 
en nuestro país los más apasionados investigadores, ya que la génesis de los idiomas nativos 
trasuntan la representación animada de las civilizaciones seculares. En realidad. la voz de una 
raza en su expresión filológica y gramatical ha servido para transmitir los sentimientos de su 
espíritu, las cualidades de su acción, el valor de su trabajo, el grado de su cultura y el pro- 
greso de su sociedad. Vinculada a la aptitud de las costumbres substanciales de su existencia 
sobre la tierra, el aporte idiomático estableció siempre el fundamento histórico de los núcleos 
gregarios. Las tribus que habitaron el extenso suelo de la República Argentina. se diseminaron 
de acuerdo a su carácter étnico y su preferencia geográfica. Eran libres en el dilatado territorio 
y con esa modalidad sedentaria o vagabunda de sus hábitos eligieron la región de las activi. 
dades cotidianas y domésticas. 

El idioma que hablaron las tribus del territorio argentino respondió a las cualidades biológi- 
cas de la raza y a la formación de su cultura, Eran tribus fijas o errantes que vivian de acuer- 
do a la importancia de sus necesidades vitales. Por eso, las palabras o sean los rasgos del len- 
guaje destacaron la tisonomia de las cualidades humanas de las estirpes. No bastaban las cos- 
tumbres, el vestuario, las industrias, los irabajos de laoranza, las vocaciones artisticas, el trian- 
gulo de la música, el canto y la danza para registrar el inventario de su adelanto civilizador. La 
ciencia de la investigacion profesional lego a 1wdos los descubrimientos, pero utinzanao siem- 
pre el vinculo esencial del habla y la escruuura. La geología y la geografia eran evidencias 
nsicas, donae la vida del hombre realizaba el imbuw ae su atan conswucivo, sin nocion tioso- 
tica del tiempo, pero con la infinita te de los suenos perdurables. La cronologia arqueológica 
uumino el misterio que envolvia las epocas anuguas, resuciando toaa la grandeza ae la emo- 
gratlia social en el destino fenecido de ias pobiaciones americanas. 

10a0s los caracteres fisicos y espirituales as las wibus formaron la convivencia social con 
los aspectos subjetivos de su jaijosincrasia. Oraenaban las relaciones humanas, levantaban las 
vivienaas y se comunicavan el acento ae sus vocablos. Lrearon el lazu ae tamila, su esuo ae 
expresion, la independencia de lexico. La tuncion hisiwrica ae ios nucleos raciales era el naci. 
muemo ae una nueva cuanaad del lenguaje americano. La voz y es ges aijeron el caracier 
bauisma! a ¿a manitestacion del entendimiento humano. Balbuceo, grivw, palabra, idea, pensa- 
muenio, estrucuuraron el proceso iormauvo ael iajoma envre el individuo y la comuniaaa. Los 
rasgos iunaamenmales de esa ordenación civiwzgaora sirven para destacar el testimonio inane- 
rabue de los origenes mnemotecnicos del lenguaje primitivo. 

For eso. tiene imporiancia el x¡aJoma de lus puenios en ¡a creación valorativa de su historia. 
La naturaieza del: nompre poseia la lengua ue la comunicacion razonadora y el giro ae ¿os 
vOcaDIOSs wWaducia 1a sorprenaeme varvuuu dy sus aelectos y virudes. Las voces indigenas 
sirvieron para caracienzar e: senumienw ae las vidas y el adesanto ae su cultura, la condicion 
ae sus habitos, la signiucacion politica y economica de los grupos sociaues. rMapiaga o escrita. 
14 tecnica cienutica ael ¿lenguaje daba a los moradores ae la tierra savaje la auiemica 3upre- 
macia de su capacidad indestructible para el juicio exacto de la posteridad. 

El conocido miologo Marmesierr aenne que un pueblo puede cambiar su lexico y au sintaxis, 
pero si guarda sus tormas gramaticales no habrá cambiado su lengua. La precisa ciasificacion 
ae las normas linguisucas como creación y evomucion ae sus términos vitales sirve para adver- 
úr que los essdios reaizados en las lenguas originarias de America conservan y respeian siem- 
pre ¿a condicion inaeveble ae las raices idiomaucas. No eran terminos fijos o movues unidos O 
aisiaaos, sino expresiones genericas del lenguaje vivo de las gemes. La riqueza de los vocabu- 
larios senalaba los elementos multiflormes de la culura conquistada en la segura potencia de 
una invionapile civilizacion racial. 

El uso del lenguaje represento la actividad permanente del espíritu, la función fisiológica de 
la supenoridad humana para encadenar los multiples rasgos psicológicos del individuo y la 
sociedad. El predominio de las intluencias constructivas del idioma surgira del menor o mayor 
volumen de las creaciones representauvas del habla gramatical. Ei material de las palabras cia- 
sitica la fisonomia de los procesos ideologicos de la inteligencia del hombre y su destino de 
perduracion. Porque ae acuerdo al pensamiento tundamental de Osthoif, todo hablar es intui- 
cion, ya sea de una cosa individual o ae un grupo de cosas en la vinculación diaria y cons- 
tante ae los pueblo en camino de realizacion hisiorica para lograr en la existencia del munao 
un significado de reconocimiento cultural. 

La indagación de todas las manifestaciones humanas, sociales y artísticas de las razas des- 
aparecidas se ha realizado por el vinculo de los signos orales y gráticos de la vivencia lingúística. 
La historia de los pueblos se iransmiie por la voz eterna del lenguaje. Aquella existencia ine- 
alta de las costumbres civiles y religiosas de las tribus fué revelada por la disciplina informa- 
tiva de las grandes investigaciones filológicas. Los caracteres, las fisonomias, los sentimientos. 
los hábitos, surgieron por el propio milagro de la articulación humana de la palabra. La sigui: 
ficación, pues, del estudio de las lenguas americanas es sumamente trascendental para el 
sentido actual de la nueva civilización. No se írata de una cuestion de estetica lingijistica, sino 

E 9, Es ¡SO E) de una multiple exploración de valoraciones culturales en el destino de los pueblos desapare- 


cidos. 


. E Por eso. exhumar el conocimiento de la vida desconocida e inédita de las lenguas americanas, 
O MI S NCO nO ayudado por la ciencia de la filología, la antropologia, la arqueologia y la etnografía será 
Ñ la tarea más noble y urgente que se pueda ofrecer al acervo histórico de una nación. Los pro- 
| blemas de la lingiiística de las épocas pasadas que labraron un relieve de cultura en la geo- 
] grafía humana del territorio argentino nunca pueden ser indiferentes en el reconocimiento gene- 
] A / ral de los valores sociales de una raza. Las bases, el desarrollo, el mérito de su grandeza. el 
POR ULIO PAMBURU rasgo vital de su supervivencia son la viva expresión de la cualidad biológica y espiritual de 
las estirpes que buscan en su energía creadora el afianzamiento legítimo de su figuración his- 
tórica. De allí. que la lengua de la interpretación racial consigne la pobreza o riqueza de sus 
locuciones autóctonas que substituian en esos tiempos pretéritos la única jerarquía de su condi- 
ción humana que no pudo resistir al dominio civilizador y la repentina iluminación del lenguaje 
castellano que los conquistadores traían a las tierras de América como un instrumento nuevo Y 
precioso de salvadora redención social. 
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ALDOUS HUXLEY 


Un gran 
novelista inglés en París 
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ante el mundo 
moderno 
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Idous Huxley acaba de pasar en París una breve y misteriosa temporada. En el depar- 
tamento escasamente iluminado de Passy, Gtestado de cortinajes y de bibelots, Huxley 
parece terriblemente grande. La juventud de su rostro, sus hombros algo caidos marca- 
dos por la flexible tela del traje, su andar “nonchalante”, bajo el cual esconde un vigor 
ejercitado, le dan todo el aspecto de un estudiante de Oxford, a pesar de sus 44 años. Re- 
sulta más fácil imaginarlo recostado en un “punt” sobre las aguas indolentes que sen- 
tado ante una máquina de escribir. De inmediato sorprende en Huxley la misma exquisita 
cortesía, patrimonio de Jean Girardoux en Francia, especie de cubierta de celofán usada 
para aislarse del interlocutor sin que éste pueda advertirlo. Peinado atrás el cabello, 
altas las mejillas, ojos lentos tras los cristales de sus anteojos. La boca golosa y móvil se 
destaca para dar un desmentido a su frente de filósofo. 

La voz de Huxley es firme, de timbre diverso, con dejos del “drawl” y de las inflexiones 
lánguidas adquiridas en la Universidad. Obelece siempre a su voluntad. No puede de- 
cirse otro tanto de sus manos largas y nerviosas, con vida propia e independiente. 

Si una pregunta molesta a Huxley, si le irrita una tontería, hablará sin impaciencias en 
un francés elegante, sembrado de expresiones familiares. Pero sus manos le delatan. Se 
adelantan a la palabra con gesto brusco, dominado pronto en un acto de voluntad. 

Huxley ha encontrado clima propicio para su trabajo en Sunary, los alrededores de 
Tolón que le diera a conocer Lawrence. “N> podría trabajar en una ciudad — dice. — 
Ese afán de modernismo que tiene la gente, obsesionada ante la idea de perder el último 
vapor, me inquieta. Es inhumano estimularse de continuo con la radio, el cine y la fo- 
nografía. La sensibilidad se atrofia”. El enternecido respeto a la sensibilidad y la constan- 
te necesidad de apuntalar la inteligencia por contactos físicos, la voluntad de no humillar 
su cuerpo con el prodigioso y desmedido desarrollo mental, entran en los rasgos esencia- 
les del carácter de Huxley. 

Pero se desprenden mal de sus novelas traducidas al francés. Hay que buscarlos me- 
jor en sus ensayos, en sus poesias y en cierios episodios de su vida misma. Huxley tiene 
una rica ascendencia. Nieto, hijo y hermano de sabios, emparentado por la madre con 
Mattheu y con Tomás Arnold, manifestó precoz disposición por la lengua y la literatura 
francesas. Sus estudios brillantes en Oxford y en Eton, su sólida cultura, cientifica, le in- 
munizaron contra el estetismo estéril de anteguerra. Pero un hecho fundamental tuvo enor- 
me influencia en su vida: durante tres años, Huxley fué ciego en plena niñez. 

De su permanencia en ese mundo hermétizo para los que ven, réstale su particular 
agudeza sensorial y su odio por las reunion=s mundanas. 

De Pascal a Laforgue, los autores franceses influyeron profundamente en Huxley. Inte- 
lectualmente, se confiesa volteriano, mientras emotivamente está persuadido que el al: 
ma puede salvarse — pero en este mundo.—Tal convicción le resulta enojosa. Sus ensa- 
yos sobre Baudelaire y Crébillon confirman sorprendente familiaridad con el medio y con 
la época. Huxley ha traducido también a Remy de Gourmont, con el cual siente mil afi- 
nidades. 

Su concepción del amor choca, sobre todo a los ingleses, por su contorno libertino 
en el sentido dado a esta palabra en el siglo XVII. Para Huxley, el mundo de los senti- 
dos es tan importante como el de las ideas, pero declara: “Me resulta imposible compren- 
der — excepto en teoría — al hombre que vive sólo para sensaciones, en vez de hacerlo 
para ideas y emociones”. Pone a Oscar Wilde en esta categoría. A pesar de su mala 
vista (viaja siempre, con unos gemelos de bolsillo), Huxley tiene pasión por los mínimos 
detalles. 

Para desconsar pinta paisajes e interiores. ""Expresarse por las manos es maravilloso 
—- dice. —- ¡Tan monótono es el proceso de lx escritura!” 

Conoció a Lawrence en el preciso instante en que el autor de “Amantes e hijos” co- 
menzaba su prédica en favor del retorno a la Naturaleza, como un remedio contra el abu- 
so de la civilización moderna. Pero no pud> convencerle de la necesidad de lavar sus 
pisos y de cultivar su jardín. Huxley siente horror por el trabajo manual. 

Actualmente le exasperan los bulliciosos discipulos de Lawrence. 

“Son todas personas que el hubiera rechazado — dice. — La incomprensión entre el 
autor y sus lectores es infinita. Pero los que pretenden ser los únicos en comprenderle 
son peores todavía. Ved todas esas mujeres empeñadas en escribir obras sobre Lawrence...: 
cada una quiere tener su patente Lawrence.” 

Con toda precisión define Huxley su actitul frente a la acción: “Mi ambición y placer 
consisten en comprender, no en obrar. Y cuando la acción se vuelve obligatoria, lamento 
el tiempo perdido en ejecutar actos en un mundo que me interesa sólo comprender”. 

Pero el hombre autor de estas líneas es el mismo que encontramos en Tolón, compran- 
do de buen humor algunos comestibles en el almacén. Es que odia todo lo codificado, 
todo molde para la forma de la vida. 

Las semiconfidencias halladas en las obras de Huxley extrañarán quizá a quienes co- 
nozcan el obstinado pudor inglés y su resis'encia para hablar de sí mismo. Precisamente 
se explica con franqueza para destruir el malantendido creado por el público y la criti- 
ca en torno suyo. 

Su propósito de rehabilitar los instintos y dar valor a los impulsos corporales tanto como 
a los espirituales le enajenó en Inglaterra lx simpatía de todos los partidarios de la mo- 
ral cristiana. 


(Concluye en la página 80) 
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Por María Magdalena Fragueiro Olivera 


Esta vez iba a decirselo. Esta vez, sí. Siempre era prefe- 
rible hacerlo por teléfono, ya que no se había animado esa 
noche, al despedirse... Esta vez, sí. Toda su decisión, to- 
do su entusiasmo estaban en aquella energía despropor- 
cionada con que su mano derecha dió varias vueltas retin- 
tineantes a la manija colocada a un costado del teléfono 
rural, mientras la mano izquierda separaba el tubo del apa- 
rato estremecido. 

Pidió por fin el número, ese número requetesabido, ese 
número que a fuerza de repetirlo mentalmente caía en un 
orden perfecto: encajando una cifra en la otra, como la 
“letra” de un verso conocido. Pronunciado asi, en forma 
rápida, era casi una sola, mágica palabra. 

Ahora estaba de pie esperando, llenando y desllenando 
el pecho en inspiraciones hondas, mientras los dedos repi- 
queteaban sobre la tablilla del teléfono de pared. 

Lo sorprendió la llamada demasiado inmediata. Inespe- 
rada, casi. Tanto le sorprendió que por un momento no 
ubicó aquel campanillazo brusco, que no daba tiempo al 
“proceso” de su espera. Intempestivo y prematurc como 
un “despertador”. Entonces se abalanzó sobre el aparato 
como si se tratara de apagar un incendio y después de tan- 
tearlo a lo loco con un gesto absurdo, dió por fin vuelta 
a la manija y descolgó el tubo. 

—Hola, hola — era “ella”. 

—Hola, ¿María Luisa? Habla con Jaime, soy yo. 

—¡Ah!, ¡hola!l, ¿cómo está, Jaime? ¿Cómo le va? 

—Bien... gracias, ¿me oye bien, María Luisa? 

—Espere que voy a mover la horquilla... ¿A ver?... 

—¿No me oye? 

—Si, ahora si, se oye muy claro, ¿qué tal el viaje?, ¡ho- 
la! ¿Qué tal el viaje? 

—Regular..., bastante barro..., puse muchas horas..., 
se me pincharon dos gomas, ¡qué sé yo! 

—¡Qué barbaridad! ¡Pobre Jaime! ¿Qué cosa, no? 

—¿Ha visto? ¿No me tiene lástima? 

— ¡Claro que si: un viaje sin suerte!... ¿Y llovía? 

—No es por eso sólo; tiene que tenerme lástima por otra 
cosa, Maria Luisa, ¿me oye? 

—Sí, sí, ¿por qué, Jaime? ¿Se aburre allá?... 

—SÍí, sobre todo... he estado pensando, María Luisa, he 


estado pensando mucho... ¡Hola! 
—Si... ¿pensando?... 
—Si, pensando en usted..., ¿Le extraña, María Luisa? 
—Según... ¿Y qué pensaba, Jaime? 
—Mire, María Luisa, ahora que le oigo la voz..., le diré 
que tanto ayer como hoy... 
—Dos comunicaciones — interrumpió, sorprendentemen- 


te cerca, una voz intrusa. Surgía como el genio malo de la 
inoportunidad y de la burla, interponiéndose como una 
realidad estúpida e indiferente. Partiendo por su justo me- 
dio la intimidad asombrosa de hacia un momento. 

Se sintió de golpe torpe y avergonzado. 

—Dos comunicaciones, señor — continuaba imponiéndo- 


se la cercana voz intrusa con su autoridad “oficial”. — ¿Va 
a seguir hablando? 
—No — contestó Jaime, furioso. — Este, sí, sí, claro que 


voy a seguir hablando. 

Pero ahora lo decia sin convicción, porque sabía que eso 
no era cierto y que ese día ya no iba a “seguir hablando”. 

E invadido por una humillación extraña y una tristeza de- 
primente, cambió las cuatro o cinco frases convencionales 
con que se termina una conversación telefónica a “larga 
distancia”... Y 
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La vida extraordinaria del 
padre de Robinson Crusoe 


Es en realidad una historia bien curiosa la existencia del 
autor de “Robinson Crusoe”. Nadie como el supo pantici- 
par de las luchas politicas, pródigas Én su época. da 
mos que a su desorden civico unía el moral, pues Foe 
no es, precisamente, un modelo en este sentido. Pero, por 
sobre todo, distinguianlo una poderosa energía, el gus: 
to de la aventura y su curiosidad por las cosas espirituales. 
Antes de llegar a la literatura pasó por el comercio y la po- 
lítica. La primera fué para él una vía transitoria, un medio 
de ganarse la vida. 

No es, acaso, esto lo más original de su vida. 

Eran los Foes naturales de Flandes. Se establecieron en 
Inglaterra hacia la segunda mitad del siglo XVI. El padre de 
nuestro héroe fué fabricante de velas, y casó en 1656 con la 
hija de un gentilhombre de campaña. Tres hijos nacieron 
de este matrimonio, siendo Daniel el único varón y el nor 
de todos. Cuatro años contaba solamente cuando una peste 
asoló a la ciudad de Londres, pobl 


IS 


población que fué nuevamen- 
te devastada por un pavoroso incendio dos años más tarde. 
Tales espectáculos no se borraro 


rraron jamás de la mente de 
Foe. Por fortuna, su familia salvó de la epidemia y del fi 
go, no siendo dificil que James Foe sacara algún provech: 
de las calamidades presenciadas, ya que, muertos o arn 
nados sus concurrentes, prosperó sin trabas. Estableció 
cen una carnicería, y se preocupó de educar al hij 
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era atento, dócil y muy piadoso. Su pensamiento esta: 
ba lleno de Dios, pero mezclaba a la religión muchas 
supersticiones, que no abandonó en el resto de su vida. 

Daniel acompañaba frecuentemente al padre en sus 
transacciones de mercado, en la ciudad, preparándose 
en tal forma para el comercio. 

Viajó mucho y acreció su instrucción en estas andan- 
zas, conservando una honradez escrupulosa, una in- 
tachable reputación, con el propósito de convertirse en 
un “gentleman”. 

Su familia hubiera preferido dedicarlo al ministerio 
de la Iglesia. Lo envió a la Academia de Newington 
Green, donde se daba preferencia a la enseñanza mo- 
derna, en detrimento de la clásica. Recibió el joven 
una sólida instrucción, pero se alejó cada vez más de 
la senda religiosa, y al salir de la academia se dedi- 
có al comercio en vez de ser ministro del Señor. 

Hizo su aprendizaje en casa de un negociante impor- 
tador de vinos y licores, hallándose a los dieciocho 
años de edad relacionado con todo el alto comercio de 
la ciudad. Pero la paz no reinaba en el país, comen: 
zando en 1678 una larga serie de revueltas, en las cua 
les tomaba parte Daniel cuando se encontraba en Lon 
dres, pues continuaba viajando para completar su edu: 
cación comercial. Estuvo en Holanda, en Francia, en 
España, en Portugal, en ltalia, no como simple turista, 
pues llevaba comisiones, sin que for eso la experien- 
cia de esas excursiones le fueran aprovechables para 
su futuro. 

Establecióse en Londres, hacia 1683, con una merce 
ria y bonetería, emprendiendo grandes negocios, pues 
no concebía el comercio en pequeño. 

Casó al año siguiente con María Tuffley, haciendo un 
casamiento de conveniencia más bien que de amor. Su 
esposa debía secundarlo con celo en la dirección de 
sus asuntos. 

Ocho hijos nacieron de este matrimonio. Daniel Foe 
ignoraba en absoluto el sentimiento paternal; jamas 
se ocupó de sus vástagos, prefiriendo recorrer las fe- 
rias y los mercados. 

Se hizo muy rico, desplegando gran talento en las 
operaciones de finanzas. Adquirió fama de ingenioso. 
de brillante orador, y no cesó de intervenir en politica: 

En 1685 murió Carlos Il, sucediéndole Jacobo ll. | 

Monmouth se levantó contra el nuevo rey y predio 
la guerra santa. e 

Daniel se enroló en el ejército insurgente, y no 4% 
empeñó papel muy glorioso en la breve campana e 


den en los asuntos de Inglaterra. 
Con gran entusiasmo unióse Da- 
niel a las filas puestas a las órde- 
nes del nuevo soberano. Al mis- 
mo tiempo se lanzó en peligro- 
sas especulaciones que no tar- 
daron en arruinarlo, debiendo 
huir ante su catástrofe financie- 
ra y ocultándose primero en 
Londres y luego en Bristol. 
Volvió solamente cuando la 
esposa hubo convenido un 
arreglo amistoso con los 
acreedores, y permanecio 
para hacer 
frente a los compromisos 


contraidos, rehusando un 


libro: 
“Ensayo sobre algunos 


blica su primer 
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O aves he 55 elfos ce amistal 


Por ZULMA NUÑEZ 


e. Un hombre magro, moreno, delgado, con más de seten- 
ta'años sobre las espaldas. Está sentado en su biblioteca. 
Junto a la mesa de trabajo atestada de volúmenes, ce ca- 
rillas escritas con letra menuda y firme y de papeles o 
blanco que esperan el tránsito de la última idea, se e 
y escribe. Es Antonio Dellepiane, el historiador. Está a- 
ciendo frente a una de las tareas más escabrosas que se 
haya impuesto en su vida de investigador: estudia a “Ro- 
ca”. 

Le historia — me había dicho — es una gran respon- 
sabilidad. Hay que juzgarla con suficiente sentido crítico 
y con bastante imparcialidad para no equivocarse. En lo 
que a mi respecta, sufriría mucho si algún día se me acu- 
sase de haber juzgado ligeramente. y 

Y he aquí que, para que arraigue la persia de esa 
responsabilidad, el hombre trabaja, lleva su combate in- 
telectual hasta el punto de retraerse por completo del 
mundo y de la gente. Es un solitario; pero un solitario que 
puede dilatar su pensamiento hasta donde lo exijan el 

] meditación. 

- 3 de este hombre y de esta vida entrega- 
dos a su minucioso laboreo resulta impresionante, Pe- 
ro más impresionante parece todavía cuando se pien- 
sa que el que de tal manera vemos inclinado sobre los 
libros, sobre los papeles, sobre la esperanza apenas cua- 
jada en ellos de realizar una gran obra, acaba de per- 
der a su amigo. : 

Marco Avellaneda decía de este hombre que era su 
"hermano de elección”. Los dos se querian con ese cari- 
ño elevado que consiste en respetarse y apoyurso Ea: 
mente. ¡Y se trataron durante cincuenta y cinco Eñosl 

Sin querer, evocamos la figura del gran diplomático. 
Antonio Dellepiane deja el adjetivo que iba a aplicar al ti- 
rano en la página recién iniciada de sus originales, y ha- 
bla de “el”. 


Digitized by Go gle 


—Marco era un hombre singular. Poseía un matiz de 
sensibilidad y de gracia espiritual que he conocido en 
muy pocos hombres. Tenía por él la reverencia de mi 
simpatía y de mi admiración y toda nuestra amistad no 
fué sino una materialización tangible del afecto y del res: 
peto que mutuamente nos profesúábamos. Nos conocimos 
siendo estudiantes. Todo nos unió luego, aunque hubié: 
ramos tenido muchos motivos para separarnos: diferen* 
cias de opinión, de gustos, de ideologías. 

La casa de Dellepiane está llena de Avellaneda. Retra: 
tos, cartas, recuerdos, palabras. Algo falta, sin embargo; 
el diminutivo. ¿No le llamaban en todas partes “Marquk 
to"? ¿“Marquito” al diplomático, al secretario de Carlos 
Pellegrini y de Sáenz Peña, al hombre de mundo, al c% 
ballero gentil que tuvo tanto prestigio en Europa, al que 
durante la guerra hubo de cumplir peligrosas misiones? 

Jamás le dije '“Marquito” dice el doctor Dellepia- 

- y no sé cuál fué el origen del diminutivo. Por mi 

parte, me parecía rebajarlo llamándole así, y lo nombre 


ba Marco, Marco como le decían en familia, Marco, como 
a un hombre grande que era. 


ne, 


Pero sepamos en qué se manifestaba esa grandeza. 
Para Antonio Dellepiane lo estaba en la fineza del alma 
y en la reciedumbre del carácter. 

-Pero ¡cómo no! ¡Si fué gentil hasta para morir! 18 
habían estado leyendo por la mañana, como él lo qué 
ría siempre, los editoriales y noticias de los diarios. BM 
un momento dado se retiró al baño, hizo su higiene diaria j 
hasta que, a su llamado, acude el valet y cae en Sus 


brazos. Se fué en cinco minutos. Parece que no quiso sim 


librarme del dolor de ver que la parálisis progresiva sal 
tara de los miembros al cerebro, robándole aquella vivé* 
za de inteligencia que conservó hasta el último instante; 

Esas características espirituales que Dellepiane anolal 
en Avellaneda no constituyen un juicio parcial! nacido 


ontinúa en la página 69) 
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1 pa PROPIEDAD SITUADA EN SAN FERNANDO, DE 
ANTIGUAS UUINTAS DEL NORTE DON ROMULO JUAN LANUSSE Y DE SU ESPOSA, 
DOÑA MARIA LUISA SASTRE. LA EDIFICACION, 

MUY BIEN CONSERVADA, DATA DEL AÑO 1855. 


¿ e JB Hornacina de la Virgen del Car- 
La casa, circundada por la clásica ga- 4 men. A la izquierda, la entr 
leria. Atrás, los eucaliptos centenarios. , j 


Angulo del salón. Muebles coloniales de 
os en damasco rojo. Antigua araña 


Una viejísima glicina forma el empa 


SUro y fresco de uno de los patios 


Google 


Si Vd. busca nuevas emociones 


para este verano, hallará la res- 


puesta a su más ferviente anhelo 


en Nahuel Huapí, la tierra de las 


1001 distintas vacaciones, donde 
cada hora trae un nuevo espectácu- 
lo, un paisaje jamás visto. 

Lujosos y cómodos automóviles, 


confortables lanchas y vaporcitos, 


buenos caballos bien ensillados, le 


Mevarán a Vd. a lugares de excur- 


siones, tan distintos unos de otros 
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una vacación 


que no creerá Vd. estar en la mis- 
ma región: Península de Llao-Llao, 
Lago Moreno, Lago Mascardi, La- 
go Correntoso, Lago Traful “pa- 
raíso de los pescadores de salmones 
y truchas”, montañas majestuo- 
sas, selvas milenarias, ventisque- 
ros, torrentes y cascadas. Venga a 
Nahuel H uapí en el Ferrocarril Sud, 


la ruta confortable y descansada, 


que le brinda ahora nuevas como- 
didades en su 


gle 


s rápidos trenes. 
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e inolvidable 


vente al 
1- Ribera del Lago Huechulauf/quen, Je he 
volcán Lanín, cuya cima nevada se 0c 
las nubes. 


/ añ- 
-anz través del f 
2. - Lago Traful, alcanzado a le ica 
tasmagórico Valle Encantado, sigut 
del Río Limay. 


or el 
3. - Lago Mascardi a donde o 
camino desde Bariloche y la travesi 
del Lago Gutiérrez. 


FERROCARRIL 
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1* CARTA 
os 


2* CARTA 


Padres, 

Tengo un buen empleo, pero no gano lo sufi. 
ciente para yiyir sola. Soy muy deportiva y jue- 
go perfectamente al 

Recién advierto que debiera haber estudiado 


trarse desagradable ni en los mo. 
mentos más difíciles. Jamás nos habla grosera. 
mi. 


, joven. Podría tomársele por mi hermano, 
Mamá es, tal vez, el Principal Personaje de esta tragedia. Conoció a 


en; ma, tendré que reemplazarla algún tiempo”, 

— No me enfermaré — F8DuUso — a menos cue no sea por disgustos 
A tu me Ocasiones. Has elegido un trabajo de oficina. Cada uno a 
o suyo”, 


Quizá mamá tenga razón. Quizá también sea mejor que papá no cuente 
con nadie sino con ella. 


LA CAZA DEL NOVIO 


Pero mamá me impide ayudarle a trabajar para impulsarme al ma- 
trimonio, 


Quisiera verte bien colocada” — repite con frecuencia, Entro a casa 
con desagrado, Pues sé que mamá invita siempre algún joven que me 


destina Por novio. Al fina] de la comida, abrumadora de silencio, ma. 
ma insinúa que los jóvenes debiéramos ir al cine, 


Mi Propuesta tiene el don de irritarme. ¿Por qué debo ir al cine con 
mu vor que conozco desde hace mucho y me es absolutamente 


o realizado en la oficina. 
voz de mamá, llena de Feproches, se dejó oír: 
querida, Pensé que quisieras distraerte”, 


(0 gle 


JEUNES FILLES” 
Te 


ttre la edad de 16 
cología de las niñas 
problema a los padre 
guida otro no menos 
flicto entre dos gene 

Las cartas que publicamos a con- 
tinuación Muestran algunos aspec- 


tos de la importante cuestión. 


ausento de un hogar, acrecienta la unión y 
vuelve la armonía en el matrimonio. 


nerviosa. Pero mis padres no quieren sepa- 
rarse de mí por nada en el mundo... 


CONFIDENEIAS MIDE ep tt 


a muchachas de mi edad. 


Y 21 años, la Psi- 
frece un difícil 
s. Viene en se- 
grave: el con- 
raciones, 


4" CARTA 
ESTOY CELOSA DE MAMA 


Mi carta será breve, Mi madre ea viuda. Nos 
entendíamos a maravilla hasta el momento de 
Se Sr a casa mi novio, Mamá se ha enamorado 
de él. Temo que, pese a todos mis desesperados 


case con ella, 
¿Tendré que llamarle “padre”? ¿Qué debo 
hacer? 


5* CARTA 


ESTOY SOLA 

Tengo padres, gentiles para mí, a su manera, Mamá suele decirme: 

—“ Aprovecha la vida mientras eres joven”. — Nunca me critica, 

Mi padre es bondadoso. 

—"Vive tu vida” — dice. — “Elige tus amigos por ti misma, Si te 
causan disgustos, arréglate sola”. 

Puedo hacer todo lo que quiero sin jamás darles cuenta de mi conducta. 

Comprendo que me dan esa libertad Por verme dichosa, pero no soy 
feliz. Tengo muchos amigos Y. sin embargo, estoy sola. 


6* CARTA 


Somos dos hermanas gemelas y ambas sufrimos. Físicamente nos pa- 
recemos, pero en ideas, carácter y sentimientos diferimos totalmente. 


una no tuviera su Propia personalidad? Se me ha criado como si no 
tuviera un alma mía, un alma individual. 


Estoy de más en todas partes, Cuando me 


Esta continua tensión me enferma y tiene 


LINAJES ARGENTINOS 


ALURRALDE 


! ario de casas nob:es, generosas y antiguas 
É br 3 h alido de la casa solar de 
de Cantabria, se csegura han s de : ol 
do Alurralde — una de las familias más nob! 
an en el siglo XIV — innumerables varones que 
pe ieron por su valor en los puntos donde se ra- 
E e lazándose con familias de no menos ¡lustre 
po “En el año 1570 nació en Andoain don Martín 
a Ide, miembro de esa antigua familia, quien con- 
08 po paño con doña Catalina de Isusa, teniendo 
pao o n Juan de Alurralde, nacido en la misma ciu- 
por n0O EUA. Don Juan Boutista de Alurralde, hijo del an- 
sn el con doña 'faría Juana de Egusquiza, de la ca- 
Pad de su nombre sita en Gainza, teniendo por 
a A o de Alurralde Egusquiza, quien a la 
Coda pe fallecido en 1697 al servicio del rey, 
no se la se SOCONTO de la ciudad de Barcelona sitia- 
ci ión siguió el ejemplo de sus mayores y 
pie e 3 carrera de las armas. Inició su carrera 
AER Sadiz de donde pasó a Buenos Aires, permane- 
ios EE ce meses en calidad de alférez de Arcabu- 
ia de 16 despuás a Chile con 200 hombres a las órde- 
da epa “tán general don Martín de Poveda. l 
"E e do btenido de éste su ascenso Con el grado de al- 
Ea iaa española, pasó a la provincia de Tucu- 
pe pe se puso decididamente al ser- 
exo A la guerra contra los indios del 
la “asistiendo a ella con todo el valor 
nas de un buen soldado, Pie 
yendo con sus armas y caballos a to 
las campañas que se hicieron entonces. 
Ñ fines de 1707 fué promovido al Ep 
de Maestre de Campo de San Miguel de 
Tucumán y ocupaba ya este cargo e 
do los indios asaltaron la ciudad de pe 
ta, en cuya persecución salió aplican o- 
les un castigo ejemplar. A pOnEeciDaO 
de sus numerosas Campañas pe 
contra los indios y a su accion civi a 
dora entre los mismos alcanzó el grado 
de general en el que fué sorprendido por 
la muerte, siendo sepultados sus restos en 
la iglesia Matriz de Tucumán el 18 de 
septiembre de 1736. 
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El general Antonio de Alurralde fué asi el primero de 
los vástagos de esa familia de ilustre prosapia que piso 
tierras de América en época tan remota, hecho que colo- 
ca a ese apellido entre los de las contadas familias argen- 
tinas cuyo arraigo en el país se remonta a la época del 
antiguo Virreinato del Rio de la Plata. Contrajo matrimo- 
nio con doña María de Vera y Aragón y Medina, hija 
de don Miguel de Vera y Aragón Zúñiga y Figueroa y de 
doña Leonor de Medina Montalvo, descendiente «ds! con- 
quistador Gasrar de Medina. El primero de los nombra: 
dos era bisniatc ae: 4? y último Adelantado del Río de la 
Plata, don Juan Torres de Vera y Aragón, décimocuarto 
descendiente en línea directa del rey Ramiro 1 de Aragón, 

De los cuatro hijos que tuvo el general de Alurralde, só- 
lo Miguzl dea Alurralde Vera y Aragón, que fué Maestre 
de Campo, Gobernador de Armas y Alcalde de Tucu- 
mán y que falleció en 1789, tuvo descendencia. De los 
cinco hijos de este último, que fueron Juan Francisco Ja- 
vier, presbitero y ubogado, María Juliana, Elena María, 
Miguel Antonio y José Pascual, sólo el último continuó el 
apellido, pues los hijos de Miguel Antonio fueron todas 
mujeres. Es asi que el apellido Alurralde lo transmitió Jo- 
se Pascual, que casó en 1788 con Josefa de Ojeda Carras- 
co y de quienes descienden los pocos Alurralde que hay 
actualmente en la Argentina y que están radicados en 
Buenos Aires, Tucumán y Mendoza. 

Entre los descendientes de José Pascual de Alurralde 
que más se distinguieron figuran Pedro de Alurralde Oje- 
da, gobernador interino de Salta en 1814 y Alcalde de la 
Santa Hermandad; Agustin de Alurralde Ojeda, Ministro 
de Gobierno y Gcbernador Delegado de Tucumán en 
1853, y José Tomás de Alurralde Ojeda, que fué oficial de 
los ejércitos de la independencia. Este último casó con 
doña Inés de Sobrecasas y Ladrón de Guevara, teniendo 
por hijo a don Pedro de Alurralde y Sobrecasas, que na- 
ció en Tucumán en 1816 y que fué Diputado al Congreso 
Nacional en 1874-1878, presidente del Banco de la Provin- 
cia, Presidente del Senado y Gobernador Delegado de 
Tucumán. Don Pedro de Alurralde y Sobrecasas se ho- 
bía radicado muy joven en Buenos Aires: a los 27 años 
volvió a Tucumán donde casó con doña Crisanta Helgue- 
ra Garmendia, hija de Jerónimo Helguera Velarde, coro 
nel guerrero de la independencia y edecán de Belgrano, 
con quien hizo las campañas del Paraguay y Alto Perú, 
habiendo combatido en las batallas de Vilcapugio, Ayo- 
huma, Salta, Tucumán, Sipe-Sipe, etc. 

Establecido más tarde en San Nicolás de los Arroyos 
don Pedro de Alurralde y Sobrecasas fué llevado contra 
su voluntad y convicciones al ejército del general Mansilla, 
destinado a combatir contra el del general Urquiza, que 
se preparaba ya para invadir los dominios del tirano Rosas. 

A 18 leguas de distancia pudo huir; volvió a San Nicolas 
y se pronunció contra Rosas el 10 de enero de 1852, pidien- 
do auxilio al libertador, porque una división del ejército 
de aquel se dirigía a sofocar el grito lanzado por los pocos 

hombres útiles que habían quedado en 
la zona. El general Urquiza le contesto 
que resistiera aunque fuera a cascotazos 
hasta que él llegara con su ejército. Lle- 
gado Urquiza, Alurralde fué nombrado 
por aquél Comandante General del Norte 
de la Provincia de Buenos Aires, mientras 
su esposa era mandada a la capital para 
librarla de los horrores que se temian en 
San Nicolás. A los pocos días tuvo qué 
asilarse en el consulado francés porqué 
Rosas la perseguía con objeto de tom 
venganza sobre su esposo. 

Como se sabe, después de Sen 
se celebró el acuerdo de San mesa 
fué en casa de don Pedro de al 
de donde se hospedó Urquiza y en a 
conferenciaron los yuuernadores de Ps 
vincia para acordar el plan de ci 
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0 Organizada Por Cupertino del Cam- 


po y Antonio Ali. 
ce se celebró en 
las “Galerías Wit- 
comb” la Expo- 
sición Decoroso Bo- 
nifanti, como ho- 
menaje al maestro 
al cumplir los 77 
años de edad. En el 
Oopúsculo, elegan- 
temente impreso 
por Repetto y Gior- 
danelli, y que ha 
servido de presen- 
tación y catálogo, 
se han reproduci- 
do copias de los 
más notables cua- 
dros del artista y 
algunas fotogra- 
: fías de delicado y 
expresivo valor evocativo. Refiriéndose 
a este notable pintor, en las palabras 
que sirven de introducción al catálogo 
escribe Cupertino del Campo: “En esta 
lista no van incluídos sus dibujos, sus 
miles de dibujos, finos, descriptivos y 
nerviosos, realizados con todos los pro- 
cedimientos, porque Bonifanti es con el 
lápiz en la mano como con el pincel: de 
una habilidad sorprendente. Todo en él 
es tan preciso y espontáneo que se di- 
ría que cumple, al dibujar y pintar, una 
función fisiológica”. Más adelante, en el 
mismo catálogo, añade Antonio Alice: 
"Podéis admirar en esta muestra la 
obra de un artista eximio, en la que se 
destacan firmemente sus cualidades de 
maestro: sinceridad y honestidad artís- 


Decoroso Bonifanti 


NOTICIARIO ARTISTICO 


tica; amor y respeto a la fuente inspi- 
radora: la naturaleza. Bonifanti, con sus 
pinceles, ha conservado hasta hoy, pase 
a su edad, el brío juvenil y la emoti- 
vidad de sus años mozos. Lo demuestra 
este resumen representa'ivo de más de 
50 años de labor. Su obra tiene el se- 


llo de su personalidad original e incon- 
fundible”. 


e Santiago Parodi acaba de realizar 
en esta capital una 
notable exposición 
de esculturas, ins- 
piradas en ''Moti- 
vos infantiles”, en- 
tre las que recor- 
damos, por su es- 
piritualidad, sim- 
bolismo y origi- 
nalidad: “Dejad 
a los niños que 
vengan a mí”, “El 
martín pescador”, 
“Protección mater- 
nal”, “Mamita”, 
“Cholo”, “Esther”, 
“Celia” y “Tito”. 
“En la niñez — 
nos ha dicho Pa. 
rodi, al inquirir el 
origen, el motivo, 
la idea de sus obras — está la huma- 
nidad, y los adultos tenemos la respon- 


Santiago Parodi 


sabilidad de su mañana. Para mí, los 
niños son arcilla obediente a mi mano, 
que modelo anhelando reflejar el alma 
y el arte”. Así ha podido decir de él 
uno de sus críticos — Siveyer Dallas: 
— "Al hacer vibrar su espiritu en el 
modelado de los niños, en la arcilla can- 
ta el poeta su canción más adorable, y 
el poema suele ser lágrima y suele ser 


sonrisa”. 


e El “Ateneo Ibero-Americano”* 


bró un festival ar- 
tístico en el que 
participaron Joseti- 
na S. Lanchin, que 
recitó poesias de 
Dora de Aguirre: 


“Marcha”, “Soy”, 
“Copla”, “Ruego”, 
“Arena”, “Filosc- 
fía"", “Oraciones” 


y “Danza ritual”; 
María Celina Ney- 
ra de Sola, que 
pronunció palabras 
alusivas al acto, y 
María Delia Ala- 
va, con la inter- 
pretación al piano 
de “Tocata y fu- 
ga”, de Bach-Tau- 
sig; “Estudio op. 


cele- 


Dora de Aguirre 


25'", de Chopin; ''Un suspiro”, de Liszt, 
y “Rondo”, de Mendelssohn. 


Un reconstituyente na- 
tural para toda la fami- 
lial Una deliciosa bebida 
de malta de cebada, cu- 
as, fosfatos Y 
maltosas son como una 
bendición para el orga- 
mo del niño. del an- 


yas protein 


nis 


ciano, de la madrel.. 
Esto es Malta Paler- 
mo - tradicional be- 
bida de mesa que nu- 
tre, vigoriza y da fuer- 
zas sin exigir el más mi- 
nimo esfuerzo para su 
digestión Y asimilación! 
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e Con el auspicio de la anística en 
tidad “Gran Parén. 
tesis de Mana” dió 
un concierto de 
guitarra en el "Ci. 
ne Odeón”, de 
Azul, la señorita 
María Angélica 
Funes. El progre 
ma estuvo const. 
tuido por obras de 
Beethoven  (''Ro- 
manza de la 54 So. 
nata”), Bach (“Pre 
ludio”*), Schubert 
("Momento musí. 
cal”), Mozart ("Mi 
nueto de la Sinto 
nía op. 39”), Pujol 
(“Canción de cu. 
na”*), Albéniz ("Se. 
villa”, Asturias”), 
Prat (''Chacarera””), Aguirre ("Triste"), 
Iparraguirre ('“Vidalita”') y Luna (“An 
dante de la Sonatina Pampeana" y “Zam- 
ba”). Presentó a la concertista la señora 
Herminia Negrini de Campagnole, y la 
prensa tuvo para ella generosos comen: 
tarios por haber "logrado conquistar un 
lugar al que otros llegan tras largos 
años'”* y en cuyo virtuosismo armorizan 
“la intérprete y la ejecutante con def. 
nida personalidad”. 


María A. Funes 


LIBROS RECIBIDOS 


e Agustin M. Smith, escritor de gran 
prestigio, viejo periodista, muy est- 
mado, director de 
'"El Terruño””, de 
Montevideo, es el 
autor del magnífico 
volumen “Cuentos”, 
que acaba de apa- 
recer. 

La iniciativa de 
esta edición corres- 
ponde al distingui- 
do ingeniero don 
Eduardo García de 
Zúñiga y fué apo- 
yada por un grupo 
de amigos del autor, “para regocijo 
estético de los lectores', como expresa 
en el prólogo don Raúl E. Baethgen. 


De los “Cuentos” de Smith nada 
queda que decir. El autor ha sido con- 
sagrado por la crítica y el público. 
Los veinte cuentos que completan la 
obra están llenos de mérito, por su 
Asunto y su estilo, 

Explicando el autor cómo se hace 
un cuento en una comida del Rotary 
Club de Montevideo, dijo entre otras 
cosas: 


Agustín M. Smith 


“Máximo Gorki dice que él “hace un 
pope con muchos popes de su lista”. 
Esto yo lo intuiía antes de saber dis 
criminarlo. Mis personajes -- gauchos, 
por ejemplo, suelen tener, de 1os 
coroneles Saura y Pampillón a Julan 
Giménez, caudillos blancos que conoci 
bien; de los troperos de la Tablada Y 
de los saladeros; participan de da 
paraban rodeo automático en el Paso 
del Molino, posta preventiva de entrada 
a la ciudad; tienen esencia de los que 
traté en el cuartel, en el fogón de la 
estancia y en el camino. Cuando es me 
nester, se toma arcilla de cada uno de 
ellos, para plasmar la figura que ne 
cesitamos. 

Martín Fiasrro es, sencillamente, on 
parsonaje de Hernández. Excluyendo dde 
cilación, un hijo de su cerebro; sin Pd 
esto importe negar un posible mode 
central. des 

Segundo Sombra, acuarela, cuya du 
ma humana acaba de morir, ola 
da, producto del pincel de culta 5 
aunque él haya podido decir alg se 
contrario. Es mucho gaucho para 
uno, golo. 

Con el procedimiento apuntado no e 
difícil, pues, crear un arquetipo oda 
Eso sí, debe procederse con un gar 
tino, para que no nos salga, en o Un 
de un gaucho, un espantapájaros que 
ludas, de aquellos que solíamos 


' mar para San Juan... 


j de 

Estamos seguros que este pS o (Es 

merecer muy favorable aca as Plata. 
esferas intelectuales del Río de 


EXPOSICION 


Witcomb ce- 
Alonso una 


una prueb 


ersonalidad clásic 


¿ LINAJES ARGENTINOS: ALURRALDE 


(Conclusión de la página 56) 


zación nacional. La casa de don Pe- 
dro es conocida hoy día como la Casa 
del Acuerdo y su consagración como 
monumento histórico y museo nacional 
es reciente. 

De los cinco hijos de don Pedro de 
Alurralde, dos, Pedro y Nicanor, fue- 
| ton varones. Pedro Alurralde Helgue- 
>) ra, que fué gobernador de Tucumán 

| en 1906. Su hermano Nicanor falleció 

ra en 1900. 

Hijas del primero son las señoras 
Sara Alurralde de Cossio, María Alu- 


- Máscara deBelleza 
learborn 


Cd e 


— Quita arrugas. 
== patasde gallo y hace 
descansar la cara 


La Máscara de Belleza Dearborn re- 
fresca los músculos cansados, estimula 
el cutis y lo hace más bello, fino y 
digno de contemplar. La Máscara de 
Belleza Dearborn proporciona todos los 
buenos efectos de un masaje facial y 
es especialmente recomendada en ca- 
so de cutis grasosos. Es de excelentes 
resultados tonificantes cuando se em- 
lea con regularidad, estimulando las 
glándulas inactivas de la epidermis y 
los poros perezosos. Pruebe este agra- 
dable tratamiento hoy y observe el 
mejoramiento inmediato del contorno 
de su cora. Las mujeres “chic” em- 
plean la Máscara de Belleza Dearborn 
cuando tienen que presentarse en todo 
el esplendor de su belleza. La Más: 
cara de Belleza Dearborn está en ven: 
la en todas las farmacias y perfume- 
Sas. Es un producto Dearborn, fabri- 
cantes de la Cera Mercolizada, la cé:- 


lebre ayuda de belleza que limpia rá- 
Pidamente el cutis, 


CeraMercolizada 


el Cutis Joven 


rralde de Terán, Elena Alurralde de 
Soage, Dora Alurralde de Oliveira Cé- 
zar y la señorita Ema Alurralde, e hi- 
jos del segundo, el doctor Pedro Alu- 
rralde, el ingeniero Nicanor Alurralde 
y el señor Alfredo Alurralde. 

Están vinculadas a la familia Alu- 
rralde las de Helguera, Garmendia, 
Terán, Cossio, Oliveira Cézar, Colom- 
bres, Lanusse, Paz, Matienzo, Posse, 
Paz Posse, Sobrecasas, Ladrón de Gue- 
vara, Arocena, Videla, Lanús, Shea- 
han, Domínguez, Padilla, Ferrari, Ce- 
sio, Cainzo, González Alurralde, Ho- 
rrocks, Frias, Rojas, Zavalía, Villafa- 
e, Ledesma, Blanco, Martínez de Hoz, 
de la Lastra y otras. 


CATASTRO SENTIMENTAL 


(Conclusión de la página 22) 


da esta imaginación delirante, como 
un toque de queda, porque el lunes 
hay que madrugar para llegar al em- 
pleo... hasta el otro sábado. 


e AVENIDA DE NORTE A SUR. — 
La nueva avenida de Norte a Su- 
abre una expectativa absorta y an- 
helante para el porteño. 

No se ha desprendido aún del sen- 
timiento de dos calles viejas y ya no 
recuerda cómo eran ni las cosas que 
las habitaban. No podría en su evo- 
cación sentimental, con una precisión 
de afirmativa categórica o renovado 
ensueño, ubicar los viejos teatros o 
los viejos cafés que lo vieron llegar 
todos los dias con un paso de fatiga 
que quería encubrir un afán inquie- 
to y desbordante por llegar. Quizá se 
ha olvidado hasta del rostro de los 
amigos que juntaban con regularidad 
de péndulo idénticos aburrimientos en 
in lugar hoy indeterminado y confu- 
so, pero que fué familiar a las aspira- 
ciones totales de compartir indiferen- 
cias. Esos rostros y esos anhelos an. 
darán hoy diseminados por los cuatro 
puntos que señalaban pretéritas es. 
quinas en muertas bocacalles, en bus- 
ca de coincidencias con otros seres 
nuevos que tienen un destino ya fija- 
do, para asentar convivencias sin la 
.«nquietud de un desalojo. 

Como el pasado de sus calles ha 
muerto, y el rostro de la calle Unica 
está sin hacer, el porteño espera con 
una inquietud que se envuelve en 
abulia de indiferencia. Pero el desti- 
no está trazado y la calle nueva so. 
brevendrú. Es lo que atiende... 
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simplex 


r . 
Obras maestras de la música en 


discos His Master's Voice. imporl- 


tados directamente de Londres. 


chu n ano, op. 44, en mi 
j pi , Op. , 
— 5 mann. Quinteto CO 
Arthur Schnabel (piano) y el Cuarteto de Cue $ 26." 


(piano) 
Album 265 
b mayor. 
o ibeli Sinfonía N 
lbum 264. — Sibelius. sin a N 
a Sinfónica de Minneapolis. 


exteto, op. 3 
— Brahms. S pa A hobday 


6, en sol mayor. 
(24 viola) y 
Pini (29 


Album 282. 
Schnabel (piano) 


> B 3110. 

cher (piano) 

D B 3123/24. Beethoven. S 

na). Paderewski. Minuet. lgnace 
onía NO 102, en si b mayor. 

D 25/27. -- Haydn. Sinfonia No 102, si ba 

ole: Eintónión de Boston. Director $. Koussevitzky 


— Gluck. Alceste, overtura. Orquesta Sinfónica : 6.- 
ector A. Boult 


i 2 o. 3, overtura, Tschai- 
) 131/32. — Berlioz. Les Francs Jugeas, Op. y, rtura shal- 
e Eugen Onegin. Polonesa del acto 39 Orquesta O 12 E 
nica B B C. Director A. Boult AA n 


D B 3134. 
(piano) 

D B 3146. 
Verano'”'). 


(piano) 


— Mozart. Concierto, 
y la Orquesta 


Sonata op. 27 NY 2 (Claro de Lu- 
Paderewski (piano) + $ 


12.- 


lgnace 


Chopin. Polon Paderewski 


$ qe 


5 6 ne 
0/42. — Schumann. Amor de 
ión de Lieders. 


Poeta (Dichterliebe) op. Í 
Gerhard Hiúsch (barítono) $ 8.- 
DB 3031/32. -— Brahms, Variaciones sobre un tema de Haydn, 
56 A. Orquesta Filarmónica-Sinfónica de Nueva York, Di- 
e $ 12. 


r A. Toscanini 
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60 + ATLANTIDA 


Los Anteojos 
AJUSTASOLO 
son. prácticos 
y modernos. 
Venga Vd. a 
conocerlos y a 
elegir los suyos. 


Comprando en 
nuestra casa, to- 
do le costará me- 
nos y lo obtendrá 
mejor. 


POLOS. 
'AJUSTASOLO" 


Patente "Gruensu" 
Y 


Provistos de la “mano artificial” — una 
acertada creación de GRIENSU — que 
ajusta suavemente las patillas, mante- 
niendo bien centrados los cristales, y 
evitando, a la vez, molestos desliza- 
mientos del armazón hacia la punta de 
la nariz. 

“AJUSTASOLO” es el anteojo moderno 
que hemos creado para usted! 


h 
A ORIMALDI-S: 


¿A ANA 
FLORIDA 118 
CALLAO 99 - CABILDO 2062 
RIVADAVIA 6846 - RAMBLA 149 - MAR DEL PLATA 


Artículos de CALIDAD 
para 


ó izado, con 
lusas de algodón mercerizado, > 
cuele, en bordeau, blue, Re 4,50 
llo, blanco, gris y azul marino... 


Blusas de seda con escote dea 7,- 
do, en varios colores.....-.+* 


hes de gabardina de lana a zi 
era blanco y Megro.....-- $ 40. 


Bombachas de brin de algodón (2 90 
blanco, negro 0 marrón......- 


de gabardina de algo- 
e rada en blanco 0 ko 12,90 
NA A 


Botas de montar en becerro a 45,- 
tranjero, negros 0 marrones... 


SUCURSAL EN MAR DEL PLATA: 
San Martín 2455 


BROWN 


MAIPU 240 
UT 35-0180 


UN SALON LITERARIO EN BUENOS AIRES 


(Continuación de la página 37) 


los pronunciamientos, de los pasquines, de las barricadas” tiene que 
saber aquí lo que vale un poema de Debussy tocado por háb:.es 
manos, y los generales han de escuchar sumisos los sonetos de Ri. 
cardc del Campo, que siempre tiene algo que decir en verso... 

El salón de María Eugenia Monti Luro de Crespo es único en 
Buenos Aires. Desde hace ocho años, todos los inviernos, sábado a 
sábado, renueva el mismo panorama, el mismo desfile de los priv; 
legiados de las musas que llegan a la casa de la calle Córdoba, a: 
filo de la noche, y alternan en un ambiente deliciosamente mun 
aristocráticamente democrático, con otros que vienen del extraniers 
y que la dueña de casa presenta a la “rueda”. 

Allí se solía encontrar a José Nicolás Matienzo, a Ramón Vide'a 
a Francisco Correa, ya desaparecidos, y para lograr un pleno de. 
senado a Benjamin Villafañe, haciendo pantalla con la mano junto 
al pabellón de la oreja para enterarse de lo que “se oye”. Los poe- 
tas nunca faltan y creo que es el único punto de Buenos Aires don- 
de los de la vieja sensibilidad se entienden con los de la nueva sin 
regañar mutuamente. Leopoldo Diaz “lee'” a Marcos Victoria; Ricar- 
do del Campo a Margarita Abella Caprile; Arturo Capdevila a 
Aníbal Chizzini Melo. Motivos para las diplomacias de corbata ne- 
gra y de galantería al por mayor. Recuerdo haber encontrado a 
menudo en el salón al que hasta el año pasado fuera embajador 
del Japón en la Argentina: Yiro Yamasaki, autor de poemas 
ticos — los famosos hai-kai japoneses — que gustaba traducir doña 


(Concluye en la p 


LA INDUSTRIA AUTOMOVILISTICA ALEMANA 


Un lujoso cabriolet modelo 1938. 


La técnica automovilística nos reserva continuas sorpresas y Qs! 
pudimos comprobarlo recientemente con motivo de la presentación 
de los coches “Hanomag”, automóvil de fabricación alemana, repre- 
sentados en nuestro país por la 
Unión Motor Argentina. 

En la oportunidad menciona: 
da la concurrencia, en continuo 
desfile frente a los modelos ex: 
puestos, pudo comprobar cuan: 
to progresa la industria dilema: 
na del automóvil y el grado de 
perfección técnica que ha a:.can: 
zado, sin olvidar por elo la es- 
tética y elegancia exigida por 
el automovilista moderno. 

En contraste con los mode:os 
Primer coche salido de las fábricas 1938, la U. M. Arg. exhibe en 
alemanas de la Hanomag, que re- sus salones el primer coche Ía- 
presznta en el país la Unión Motor bricado por la Hanomag, que en 


ALGEntina: cierto modo revelaba ya lineas 
aerodinámicas. Actualmente los 

Hanomag resumen en sus distintos tipos un progreso insuperable, 
progreso que ofrece y ha de proporcionar satisfacción absoluta a 
los más exigentes, pues sus 
dos series, dentro de sus carro- 
cerías de acero, llevan moto- 
res de cuatro O seis cilindros 
que ostentan válvulas a la ca- 
beza y poseen camisas de ci- 
lindros intercambiables. Sus 
otros adelantos se señalan en 
el engrase automático, frenos 
hidráulicos y mecánicos, sus- 
pensión independiente y altu- 
ra del suelo de veintidós cen- 


res de la U. M. Argentine 


“SITOS ¡ ontc ucho Los director qe 
timetros, sin contar un 108 ódeados de visitantes en el dia 
otros detalles imprescindibles. la presentación de modelos. 


de 
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(Conclusión de la página 5) 


—No, eso no le sienta a una revis- 
ta de nuestra indole. Más bien para 
una película. 

—Es verdad. ¿Y una chica mejica- 
na, de seis años de edad, que ya es 
madre, y pide una revisión de la 
Constitución Nacional para casarse? 

—Es peligroso. A lo mejor, cuando 
se publique la nota ya no hay Consti- 
tución Nacional en Méjico, ni en nin- 
guna parte. 


—j¡Oh! ¡Muy cierto, muy cierto! 


También tengo algunas secciones fi- 
jas de mucho éxito. 
—¿Como ser? 


o 


PONGASE A LA 
PRUEBA ESTE 
LAPIZ LABIAL 


deestas dos maneras 


Q Un buen lápiz paralos labios 
no Causa en estos ni grietas, 
ni escamas. El buen lápiz labial 
se esparce con uniformidad sin 
la ayuda de las yemas de los 
dedos. EL MICHEL es un buen 
lápiz para labios. 
(2) Un bwen lápiz para los labios 
Proporciona una sensación 
e frescura en ellos. Si sus la- 
bios se resecan durante el día, 
si se nota que hay que humede- 
cerlos con la lengua .. ¡mucho 
cuidado! El lápiz que se está 
usando va envejeciendo sus la- 
bios, robándoles el vigor. 
MICHEL guarda la suavidad de 
sus labios, manteniéndolos 
frescos 
6 MATICES SEDUCTORES 


Blonde - Cherry 
Vivid - Capucine 
Rospberry - Scarlet 
Tamaños: De Luxe 
Grande - Popular 


Para completar su aderezo 
Jacial, use el Polvo Facial, 
el Colorete Adherente y el 
Cosmetique para los ojos, im- 
bermeable y que no causa 
£scozor, todos de marca 
MICHEL. 


po OFERTA ESPECIAL DE INTRODUCCIÓN 
0 0 0 6 e 
Distribuidores: ILLA y Cía., Serrano 993, 
+ Aires - U, T. 54, Darwin, 0026. 
Incluyo 0.45 para que me envíe un 
Lápiz MICHEL para labios, tamaño 
introducción, en matiz 


—Unas modas de París, por Ma- 
demoiselle Sans-Géne. 

—¿Quién es Mademoiselle Sans- 
Géne? 

—Aquí, entre nosotros... Y en la 
mayor reserva, claro... Es un ex co- 
ronel de artillería de la República Es- 
pañola, que está en Cuba... ' 

—Ya tenemos modas de París. 

—¿Una serie de artículos sobre los 
armamentos navales al servicio de la 
política internacional, por el Coronel 
Xx? 

—¿Quién es el Coronel X? 

— ¡Pobre! Es una señora canadien- 
se, que se ha quedado viuda con 
siete chicos. ¡Un drama! 

—No. Nada de secciones fijas. 

—¿Quieren fotografías sueltas? Las 
hay hermosísimas y muy interesan- 
tes. Esta es la del vendedor de cho- 
colatines de Palm Beach que ha pes- 
cado un surubí que pesa tres tonela- 
das. 

—Muy visto. 

—Tengo la viuda de Edison tocan- 
do el saxofón. 

—Estamos hartos de saxofones. 

—¿Y esta papa, que ofrece el 
exacto perfil del doctor Fresco o de 
Claudette Colbert, según de qué lado 
se mire? 

—Esa papa no se parece a nadie. 

—¿Bañistas en la playa? Aquí hay 
un grupo de quinientas doce, dispues- 
tas en el suelo de tal modo que re- 
producen el texto exacto del final del 
tercer acto del “Hamlet”, de Shakes- 
peare. 

—Muy interesante. Pero está en in- 
glés. Y eso es difícil de traducir. 

—Muy cierto. Miren unas fotos que 
han sido prohibidas en Rusia por Sta- 
lin. Son únicas. Estas representan a 
Stalin, cuando era chico, jugando a 
los fusilamientos. Esta otra es muy su- 
gestiva. Stalin y la Mae West... 

—Perdone que lo interrumpamos, 
pero tenemos mucho que hacer. Yo 
además, nada de eso nos sirve para 
nuestro periódico. 

—Pues tendrán ustedes que trabajar. 

—i¡Qué le hemos de hacer! 

El caballero recoge toda su pacoti- 
lla, la mete en sus valijas, y se des- 
pide. 

—Me voy a los diarios. ¡Y ya ve- 
rán ustedes lo que no han sabido 
aprovechar! Porque todo esto, absolu- 
tamente todo, se publicará aquí, y en 
el periodismo del resto del mundo, du- 
rante los trescientos sesenta y cinco 
días del año. ¡Acuérdensel! Y se 
arrepentirán de haberlo perdido... 


0 Verdades. Al terminar este artícu- 
lo ya estamos arrepentidos. 


—Entonces ¿vos te escapás conmigo es- 
ta noche a las ocho? 

— ¡Imposible! 

—¿Por qué? ¿Estás encadenado? 

—No. Soy el guardián. 
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Aire y sol de Playa, 
sin quemaduras. 
puede veranear co 
fianza, disfrutar la 
la playa, y evitar tod 
del cutis por la ] 
con Crema "DELIAL” 


v 


broncearse 
Ahora se 
n toda con. 
alegría de 
a irritación 


JE MINNERO 


ROSS 


ERDORA 19 
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Push da con o 
IÓ Jal Ma do 


Ad, anemia dl td Ll 


MAR del PLATA, 


plenitud de 
vida 


Pocas playas hay en el mundo que, 
como las de Mar del Plata den 
una tan real sensación del goce 
de vivir: sol, mar, arena, muche- 
dumbres, alegría, fiestas, deportes. 
Goce Vd. tembién en Mar del 
Plata; eproveche los económicos 
boletos desde P. Constitución, Tem- 
perley y La Plata. 


BOLETOS DE TEMPORADA 


en 1? clase ¿ 35 ida y vuelta 


válidos desde el 1? de Noviembre de 1937 
hasta el 30 de Abril 1938. 


BOLETOS DE FIN DE SEMANA 


nómicamente d 
Consulte nues 


FERRO 


Original from 


UNIVERSITY OF MINNESOTA 


— 


== 


LA VIDA EXTRAORDINARIA DEL PADRE DE 
ROBINSON CRUSOE 


(Conclusión de la página 50) 


proyectos”, donde proponía toda una serie de reformas que agrada- 
ron particularmente al rey. El gobierno tomó el hábito de consultarlo 
en situaciones difíciles, y Foe agregó en tal circunstancia la partícula 
“de” a su apellido. Restableció su fortuna con la manufactura de te- 
jas y ladrillos de su creación, aprovechando la riqueza para diver- 
tirse. En ciertos círculos literarios se le concedía título de gran es- 
critor, al cual contribuyó la aparición de su libro titulado “Inglés de 


pura sangre”. 

La muerte de Guillermo II, en 1702, fué para él un golpe bien sen- 
sible; en esa época dió a publicidad un panfleto proponiendo la 
unión religiosa y la supresión de todas las sectas no conformistas. 
Por aquel folleto fué hecho prisionero y condenado a la picota, des- 
pués de cortársele las orejas. Aquella afrenta pública se transformó 
para él en un verdadero triunfo. En la picota, el pueblo le rodeó y 
protegió contra los insultos de los “tories”, cubriendo de flores su 
paso, como si subiera al Capitolio. En las calles llegóse a cantar 
un himno de desafío al Gobierno y a la Iglesia oficial. Tres días 
duró esta apoteosis, y el 4 de noviembre fué puesto en libertad. 
Gracias a los fondos reunidos por el ministro y secretario de estado 
Harley pudo publicar una revista que subsistió hasta 1713, que llegó a 
constar de más de cinco mil páginas, escritas todas ellas por una 
misma mano, sobre temas religiosos, políticos, de propiedad litera- 
ria y otras materias. El éxito motivó la fundación de semanarios mo- 
rales en toda Inglaterra. 

Foe fué comisionado para explorar el estado de espíritu en que se 
hallaba la población de provincias. Recorrió muchas, recogió todos 
los datos necesarios y aprovechó la excursión para especular por 
cuenta propia. Más tarde sirvió de intermediario en asuntos relativos 
a Escocia e Inglaterra. 

La caída de Harley y la muerte de la reina Ana obscurecieron la 
vida de Foe, atormentado por reveses de fortuna. La familia se 
coaligó en contra de él, y como sintiera remordimiento por su con- 
ducta hacia ella entonó “Mea culpa”, con tan estruendoso éxito que 
hizo olvidar muchos errores. 

Tal triunfo le alentó y recordando la obra del capitán Woodes 
Rogers titulada “Crucero alrededor del mundo”, que contiene el re- 
lato de cómo Alejandro Selkirk vivió solo durante cuatro años y cua- 
tro meses en una ísla, compuso su novela “Robinson Crusoe”, a la 
que se creyó formada de recuerdos personales. Por esta obra, fortuna 
de libreros y traducida a todos los idiomas, Foe percibió diez libras 
esterlinas... El interés por la segunda parte disminuyó mucho cuan- 
do su héroe Robinson se unió a otro personaje. 

Contaba el autor cincuenta y ocho años cuando escribió “Robinson 
Crusoe” y su talento conservaba toda la lozanía de la juventud. 

Es entre los sesenta y los setenta años que este escritor produjo 
sus obras románticas y sábese que en sus últimos años se dedicó a 
la magia. 

Su predilección fué su hija menor, Sofía, quien casó con el poeta 
y naturalista Baker, y Foe siguió escribiendo en la vejez manuales 
de toda especie aunque se tornó inquieto, preocupado. Asaltábanle 
temores pueriles y temía ser encarcelado por deudas. En tal estado 
de espíritu huyó de su casa y permaneció oculto hasta 1731, en que 


regresó a Londres, para morir el 26 de abril. 


LA OBRA DE LA COMISION PROTECTORA 
DE BIBLIOTECAS POPULARES 


qe O, a los re 

capital, de Ze representantes de 70 bibliotecas s 3.e a 

Y, modernas, de autor o aráfico compuesto por obras e rai 
1COS ; s Gentinos, textos de enseñ A 
Asimismo pmplar de la Constitución MO RENA 

que forman misión presidida por don Juan Pabl ú 

Carlos G. Malbiós o Da cargos, los deberes E 
" TEMÍNÓ a más vala, Ricardo O. Staub y don A faras. 

equipo si más de mil bibliotecas in e estuto Maras. 

Simílar a los distribuídos en esta rs 49+d6 Hepublica: 9 
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Se llega a las playas 
lleno de optimismo, con 
el ánimo alegre y dis- 
puesto a descansar y di- 
vertirse; pero son muy 
comunes los desarreglos 
intestinales causados por 
el cambio del agua de 
bebida; evítelos, bebien- 
do en las comidas y a 
toda hora agua mineral 


Valacicd 
¡Pero, eso sí, abra 


Ud. misma la botella y 
estará segura que es 


AS 
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o sin ella”! 
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“EBANAR T” 


TALLERES PROPIOS 


Las múltiples satisfacciones 

que 
sus poseedores los MUEBLES PROVENZALES. do 
'EBANART” son la justificación de su alta calidad. 


Observe un mueble moderno, cuyos materiales son casi siempre de dudosa 
calidad, y compárelo con los MUEBLES PROVENZALES de “EBANART”, únicos 
que dan la sensación de hogar y cuya construcción en roble norteamericano 


macizo es la mejor garantía para el comprador. 


Juegos completos de LIVING, CO- 

MEDORES y DORMITORIOS $ 
SUIPACHA 833 
U,T. 31 Retiro 7950 


“EBANAR T” 


Anexo: Cerámica, Cobre, Hierro Forjado y Artículos para Regalos. 


¡Quien da puede esperar recibir! — los Regalos 
de Navidad más encantadores del mundo; los ex- 
quisitos Perfumes, Preparaciones de Belleza, Artícu- 
los de Tocador de Yardley... y magníficos Estuches 
de Regalo. Haga Vd. su selección entre estos aris- 
tocráticos mensajeros de Navidad — en un surtido 
suficiente para completar la totalidad de su lista 
— comprendiendo también artículos que no podrán 
menos que complacer aun a caballeros! 


LAVENDER 


Estuche de 
Regalo para 
Caballeros 


MURRAY, LEA 4 Cla- 


ra la Argentina y Uruguay: Í Kivadavia 1142 - Bs. As. 
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UN SALON LITERARIO EN BUENOS AIRES 


(Conclusión de la página 60) 


Josefina Melo de Biscayart. El embajador oriental es un hombre 
culto que discutía en francés con todo aquel que quisiera discutir, 
sobre literatura y sobre filosofia. Sus “hai-kai” encontraron, más de 
una vez, respuesta en la poesía tropical de un representante insu- 
lar: Osvaldo Bazi!, poeta que fuera amigo de Rubén Dario y que 
además de ministro dominicano gusta de hacer desmayadas refle- 
xiones sobre la naturaleza, sobre la vida y sobre el amor. 

Pero como, según parece, no sólo de poesía vive el salón litera- 
rio, este que conocemos da entrada a otras manifestaciones de la 
actividad intelectual. Acoge también a los ingenieros, representa 
dos en este caso por Arturo Prins, a los miembros de la Suprema 
Corte, como el doctor Luis Linares, a los psiquiatras, como el doctor 
Osvaldo Loudet, y hasta a los académicos, peligrosos de tratar cuan: 
do alcanzan la consagración de la “silla”. 

El congreso del P. E. N. Club que se reunió el año pasado en 
Buenos Aires tuvo, en esta casa, una de sus sesiones menos reñi- 
das. ¡Y estaban los italianos, ¡os franceses, los alemanes, los po- 
lacos! 

He aquí las razones de la buena hospitalidad, del buen vino, de 
la chimenea ardiendo tizones generosos y de los hombres que pue- 
den cambiar ideas “extraoficialmente'”. Aunque se sea congresal de 
cualquier cosa, psiquiatra, académico o cantante de ópera, hay que 
dar paso al buen humor, que también — valga la paradoja — es 
cosa seria. Y el buen humor está siempre a mano en el salón de 
María Eugenia Monti Luro. Lo impone ella, con su fino sentido euro- 
peo de la alegría, cuando ejecuta en la guitarra alguna página del 
folklore nacional y consigue — por ejemplo — que el mismo don 
Benjamín Villafañe baile ante algún extranjero recién llegado el 
paso característico de la cueca o del pericón; lo impone Ricardo del 
Campo, cuando recita a Trilussa en sus traducciones originales, o 
cuando “improvisa”. El romance del último sábado, una despedida 
que se le acaba de ocurrir como punto final para el año literario 
del grupo que dice asi: 


soy todo oídos. ¡Qué suene 
la guitarra nacional! 


¡Oh, sábados inefables 

de cultura y de solaz 

que son “sábados de gloria” 

para el arte y la amistad! 

¡Oh, líricas golondrinas 

que, al revés de las demás, 

se alejan en primavera 

y en otoño tornarán! 

No será larga la espera, 

pues podremos recordar 

(pensando en este sagrario 

de gaya hospitalidad 

y en el hada que sus puertas 

a franquearnos volverá), 

que como en aquel racconto 

de Lohengrin sobre el Graal: 

"Ogni anno una colomba vien 
[dal cielo 


La guitarra. — Oiga, paisano: 
¡a mí no me hace sonar 
nadie más que María Eugenia 
que es mi alma y mi voluntad! 


Arturo Prins. — ¡Oh, castillos 
que empezaba a edificar 

en el aire, con fachadas 

de arquitectura ojival! 

y que hasta el año que viene 
en el aire quedarán! 


Unos claveles muy blancos: 
—Díganos, Mr. Chauvin: 
¿qué le pasa a aquel poeta 
que nos venia a encargar 
> los sábados muy temprano 
il santo suo potere a rinnovar - para mandarnos “allá? 
Hoy que en demo, despedido a aa, — OO 
k uegoj 
diciéndonos: ¡hasta luego : ; 
con añoranza fugaz, El Parquet. — (junto E a 
ved lo que todos pensamos —Me van a sacar e 7 
— el que menos y el que ¡Y tan bien que estaba aca: 
[más El Piano. — ¡Ay Esperancita! 
aunque en el fondo del pecho ¡cuánto te voy a extrañar! 
. 2 alivio! 
de a ads María Eugenia. — ¡Qué aivio 
¡S do — ¡Podré urbanizar! 


¡Señores, dormid y hablad! Crespo. : 
(Y cada cual desembucha Ambos (a dúo). — ¡Al fin solos! 
lo que aquí se escuchará): asias = (118 tal 

% : ' 
Leopoldo Díaz. = ai Bonfanti y Parravicinis 
¡Oh lirios, mirtos: besa -—¡Qué escena Para pintar! 
las plantas de nuestra musa ; dedico! 
y sus sienes coronad! Un ministro diplom un haikail 
¡Vibrad dulces melopeas, —i¡Qué tema para 
las de helénico compás! Yo (con humilde modestia 
¡Divinas arpas eóleas y con modesta hamlldas”. 
a Mignonette evocad! "¡Perdonen si entre a 


Don Benjamín Villafañe: 


, dad! 
—Si se trata de bailar, é alguna ver 


se me Íu 


mas "saló 
del único “salón 


¡ s se han ocupado ] 
Los cronistas nuestros apenas mbio, escritores y 


literario” de Buenos Aires. En el extranjero, en cam aa s0cibA 
periodistas que han frecuentado la casa donde los sába có le con- 
a cuanto de más representativo tienen las letras Y el ar 1cós can- 
sagran bellas y afectuosas páginas. Artistas plásticos, musicos 


m pá mo Vin o Gabriela 
sals, como Viñes, Com 
tantes famosos como Pablo Ca rs eel de 


sanzoni, la recuerdan. Y esta última, en su Pa da, ¿e9 fina 
í i ién, como su amiga argeninó, ; 
Río de Janeiro, hace también, C lo sana inte 


política de unir, de alentar, de estimular, que sólo 
ligentes pueden ejercer. 


Original from 


UNIVERSITY OF MINNESOTA 


EL GLOBO DE CRISTAL 


(Conclusión de la página 26) 


Je las cejas se inclina y de nuevo, 
clara y desvergonzadamente, se abra- 
zan y se besan. 

Elba siente que la cara le quema. 

—-”'¿Pero qué clase de mujer voy Q 
ser...?” 

Está aturdida, desconcertada. Se pa- 
sa la mano por la frente, levanta la 


on 


...es un detalle de gran 
interés, y mucho mas 
cuando las prendas que 


cabeza. La mujer de los ojos grises 
tiene los dedos sobre los párpados. 
Elba se siente aliviada. — “Gracias 
a Dios si nada ha visto”. plemento indispensable 
Y otra vez en el fondo del cristal, de la comodidad. 

que se le antoja el mundo, sus ojos o 

espantados vuelven a ver algo seme- 
jante a una mujer que se mueve en- 
tre lo que se diría un grupo de gen- 
te. La escena adquiere contornos, se 
aclara. Es una vieja cubierta de an- 


Efectuando una aplicación de su sistema de 
belleza ha sido fotografiado el Dr. M. Casais, 
Diplomado en la Facultad de The National 
Schoo] of Naturapathy de lowa, (EE. UU.); 
y en Latin American Institute of Beauty Cul- 
ture de New York. Sistemas modernos: un 
producto pora cada cutis. Tratamiento facial 
$ 3; local $ 3; general $ 5; limpieza del 
cutis $ 3. Atiende todos los días, incluso 
los sábados de 15 a 20 horas. Talcahuano 
1211, (o una cuadra de Santa Fe). Nota: 
Las personas del interior pueden hacer sus 
consultas por carta, refiriendo su caso” deta- 
lladamente. 


se usan para hacer 
sports reúnen el com- 


ANTES de surtirse pa- 
ra su veraneo visite 


CASA NETTO 


drajos. Se apoya en algo que pare- 
ce un mostrador y golpea en él con 
el puño. En una de sus manos sos- 
tiene un vaso que se lleva repetidas 
veces a la boca. Camina y parece 
que va a caer. Se tira hacia atrás el 
sombrero y su cara se clarifica en el 
cristal. Elba mira, mira... Es ella 
misma, deformada, envejecida, horri- 
ble... 

Y los andrajos siguen sacudiéndo- 
se, se agitan, se tambalean, caen. Al- 
guien la ayuda a levantarse y des- 
pués la empuja bruscamente al pa- 
recer hacia fuera del local. 

Todo esto lo ve confusamente; está 


CREMA DE BELLEZA MY- 
LAIS, contra el brillo, man- 
chas, rojeces, pecas, arru- 
gas, etc.; especia] para sua- 
vizar y evitar que el aire y 
el sol produzcan sus efectos 
dañinos de secar, desnutrir y 
pospar la piel. Potes de 
$ 2—, 4— y 71—. 

CREMA LIQUIDA, ACEITOSA, 
MYLAIS. Con el uso de esta es- 
4 pecialidad, siguiendo las instruc- 
ciones que contiene la etiqueta 
del producto, conocerá usted los 
secretos para limpiar su cutis. 
Los poros, con esta higiene, se 


donde encontrará una 
serie de prendas de 
sports especialmente 


SHORTS de medio hilo, 
de ela tablas $ 6.90 
Tabla central . 0 


PULL-OVERS de lanita, 
escote cuadrado o re- 


A as  ran- 
creadas para la presen: o IS 95 — Sin tablas ...- 
te estación. Blusas tex-line. ,, 4.90 


CAS EA AR A 
CAMISAS, tejido : e ¿e 
celular, manga al 
corta. (Talles E 
32 - 44) .... $ 1.90 


En Tex-Line 
Con manga lar- 


cerrarán como por encanto, y 
los barritos desaparecerán rápi- 
damente, por la nutrición de la 
epidermis que el uso de esta 
crema produce. Frascos de $ 2.— 
A y 5. 

Unico local de ventas: INSTITUTO MYLAIS, 


Tolcahuano 1211, 41-2725, Buenos Aires. 
NOTA: Se hccen envíos contra reembolso. 


mareada, trastornada. .. ga, tejido Se- 

rrana (35 - 45) ,, 4.90 
e Tambaleándose se alejó de la bo- 
la de cristal más prestigiosa de Nue- 
va York. 

Anda por las calles como una so- 
námbula... No se siente a sí mis- 
ma; diríase que otra persona se mue- 
ve por ella, esquiva los autos, reco- 
noce las calles y la lleva a su casa. 

Cuando llega se encierra en su ha- 
bitación y comienza a pasearse a 
grandes trancos. De pronto se detie- 
ne unos segundos, y en seguida co- 
rre hacia un armario del que extrae 
un frasco que tiene una etiqueta con 
una calavera y dos tibias cruzadas. 
Echa un poco de su contenido en un 
vaso y se lo lleva a la boca. Pero 
antes de apoyar en él los labios lo 
retira con repugnancia. 

Entonces recuerda su manera habi- 
tual de tomar los remedios desagra- 
dables: beberlos de un trago, casi sin 
respirar, y en seguida comerse, tran- 
quilamente, un terrón de azúcar. Y fué 
en busca del terrón. 

Cuando lo tiene preparado se da 
E cuenta de que si el efecto del vene- 
z no es instantáneo no va a tener tiem- 
E no permita que po de comerlo. Ántes de que pu- 

diera llevarse el terrón a la boca ya a 
su barba lo do- estaría muerta... Esto la hace dejar CAMISAS. 
mine a usted. 


(Talles 
el vaso sobre la mesa. Pero en se- Mangas cortas, con 
guida recuerda la terrible vida que le lá 


espera y lo vuelve a asir. Lo oprime 


cierre 


y La crema de afei- entre los dedos, lo acerca a la nariz. Ídem, tejido Serena. de 
: tar LUBIN se em- El olor es fuerte y repugnante, el bre rre relámpago ceo : e- 
baje obscuro y espeso... No, no era DI bierto 
y e 


posible que pudiese tomar esa espan- 
tosa bebida sin la ayuda del azú:- 
Cari. 


e plea sin brocha, sin 
¿dl jabón y suprime to- 
das las molestias, 
convirtiendo la afei. 
tada diaria en un 
placer 


SURTIDO DE MALAS 


e Cuando llegó el padre la encontró 
sentada en la cama, llorando con 
muchos hipos y sosteniendo el vaso 
del horrible veneno en una mano y 
el terrón de azúcar en la otra... 


Solicite una mues- 
tra GRATIS a: 


SOLICITE “CA 


e Esa tarde míster “Goldin” decía a 
un hombre de bigotes rubios que to- 
maba whisky a su lado: 

—"He encontrado a la mujer que 
necesitamos para esa película y, o 
yo no me llamo Galston, o dentro de 
un año haré de ella la actriz más 
grande de Hollywood...” 
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mir el gran sistema dl 
encuentran ocupad- 
confianza en: : 


lidad, donde: 
ción cerca de 10.000 personas: 
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NOTICIARIO ARTISTICO 


He aquí ] 


En el Instituto Verdi, de Montevideo, 


e 


LA MALLA 


LAVOG ! 


Todas las 
mallas 
LAVOG 
llevan 


esta 


marca 


LAVOG, la malla 
mundialmente cono- 
cida, creada en París 
por los estableci- 
mientos del mismo 
nombre y que impo- 
ne, por concurso, las 
más elegantes crea- 
ciones en trajes de 
baño en las playas de 
Niza, Biarritz, Deau- 
ville, etc.. este año ha- 
rá furor también en 
nuestros balnearios. 

LAVOC, tejida en 
forma, se ajusta a la 
silueta y evita el uso 
del soutien. 

LAVOG se ofrece en 
diversos modelos — 
“Evanova”, “Trium- 
phe"', "Florida", 
"Week-end”', “Mia- 
mí”, etc. — y se ca- 
racteriza por la inge- 
niosa disposición de 
sus breteles, que se 
pueden usar de muy 
diversas maneras: 
cruzados en la espal- 
da, en moño alto, rec- 
tos, en fin, a volun- 
tad y gusto, con la 
ventaja de que, con el 
cambio se logra una 
perfecta pigmenta- 
cion solar. 

¡Vea Vd. las mallas 
LAVOG y lleve la 
suya! 


!idores: FICHER y FALCO, s,R.L. 
ano 1340, U, T, 38-7620, Bs. As. 
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| Goldstein, 


se realizó un acto 
poético a cargo de 
la señorita María 
Aída Barcelona Fe- 
rrari, “fino tempe- 
ramento de artista 
— ha escrito el 
poeta Ovidio Fer- 
nández Ríos, — 
que siente con ví- 
va inquietud inte- 
rior la armoniosa 
sugestión musical 
del verso y lo in- 
terpreta con cálida 
emoción expresi- 
va”. En el progra- 
ma figuraron obras 
de Juana de Ibar- 
>ourou (''La inquie- 
tud fugaz”), Zorri- 
lla de San Martín (“Tabaré”), Delmira 
Agustini (“Lo inefable”), Christian Roé- 


María Aída Bar- 
celona Ferrari. 


| ber (“Jesús”), F. Silva Valdés ("Tango””), 


Sor Juana Inés de la Cruz (''Hombres 
necios”), Santos Chocano (“Fuga”) y 
Eduardo Ubaldo Genta (“La trinchera”). 
Abrió el acto el poeta Juan llaria. 


e Enel Ateneo Femenino de Buenos Ai- 
res se han realizado varios actos artís- 
ticos. El concertista de violín Mauricio 


Mauricio Goldstein 


José D. Forgione 


conocido como solista de la 
Orquesta de Cámara de la Asocia- 
sión de Profesorado Orquestal, in- 
terpretó *'Romanza en fa”, de Beetho- 
ven; “Ave María”, 
de Schubert, y “Ai- 
res bohemios”, de 
Sarasate, acompa- 
ñado por Osvaldo 
Pontino. María Do- 
ta Escudero Soler 
recitó “Por el ca- 
mino adelante”, de 
Joaquín Dicenta, 
“La gitana Trini- 
dad al retrato de 
su hijo”, de Anto- 
nio Quintero, y 
“Cerraron sus 
ojos'', de Bécquer, 
y acerca de “Béc- 
quer, su vida y su 
obra'” pronunció 
una conferencia Jo- 
sé D, Forgione. Né- 
lida Gianneo, pri- 
mera arpista del Profesorado Orquestal, 
dió un notable concierto y el cuarteto 
"Euritmia” ejecutó bellas páginas clási- 
cas. En el mismo Ateneo se inauquró 
la exposición de pintura y manualidades 
femeninas. 


María Dora Escu- 
dero Soler 


e En el salón de la Biblioteca del 
Consejo de Muje- 
res se presentó la 
notable  arpista 
Beatrice Burford, 
que ha llegado 
precedida por su- 
cesivos triunfos en 
Nueva York, Lon. 
dres y París, y que 
la crítica ha juz- 
gado con la sere- 
nidad y simpatía 
que merecen quie- 
nes en su labor po- 
nen verdadero fer- 
vor, Nos dió a 
conocer Beatrice 
Burford las obras 
más delicadas de 
famosos maestros como Gounot (''Serena- 
de'”'), Bach (“Loure”), Debussy (''En ba- 


Beatrice Burford 


teau”),  Tarenghi  ('"Improviso''),  Gret- 
chaninow (“Chant d'automne”) y Rous- 
seau (Variaciones pastorales”) confir- 


mando su prestigio artistico. 


Exalte, en su intimidad, con la 
suave y exquisita fragancia de 
la legítima lavanda inglesa de 
Mitcham, la frescura de las bri- 
sas del mar o de las sierras. 


L) 
Representantes: 
SAPORITI Hnos. 
Sarmiento 1526 
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Pensamos en la hermosura de la 
obra y también en el dinero inverti- 
do, pero seguimos nuestro paseo. 


e En Palermo, frente a la claridad 
de un paisaje estupendo, alza su be- 
lleza arrogante el monumento llama- 
do de los españoles, que la colectivi- 
dad hispana donó a la Nación. Sig- 
mífica su mármol la Carta Magna y 
la3 cuatro regiones argentinas y exhi- 
be hermosas alegorías en bronce. Se 
levun!a en Avenida Alvear y Aveni 
da Sarmiento Y sirvió de armazon 4 
la cruz monumental levantada en oca- 
sión del Congreso Eucarístico Interno: 
cional. La obra costó un millon cien 


mil pesos. 


e Preguntamo 


sobre alguna] 85 
ubicacion, 


s al ingeniero Thays 
tatua que dun nO 


do” está sentado, TO- 
Eee y niños Estaba destinado 4- 


jeza 
ro del maestro pero la pi be 
ca de di ensiones guperiores y, z 
bló llevarse al corraion piero: 
o apa destino. Otros a 
SEA juvieron 49 suerte que 
eres 
miento En 
e las es 
hablamos as 
itio. 
: Ens cid rato cam is ca 
0 e ne irviendo de 
a en un sitio sirviend! 
iD Po mismo paisaje 
pe otros Tin 
En ] ara alegra! de 


Digitized.pyaNe 
IS gas. ., 158 10 


ANDANZAS Y AVENTURAS DE LAS 
ESTATUAS PORTEÑAS 


(Continuación de la pagina 29) 


de: "Giadiador herido”. "El hom- 
bre" costó diez mil pesos y ha reco- 
rrido la mayoria de los espacios de 
Norte a Sur y de Este a Oeste. Ahora 
está descansando de las úntimas aven- 
turas en la piaza Ba;carce, de Saave- 
dra. Fué tiidada de inmora:. Ese hom- 
bre desnudo huyendo con esas dos 
mujeres no podia ser admitido en lu- 
gar púbico. Varias veces fué a. co 


rralón, A hacer;e compañia a Sar- 


miento. 

El primer lugar que ocupo “E: hom 
bre y sus pasiones” fué e: Parque Pe- 
estaba medio escondido entre 
sauces llorones, pianta 
Aifredo de Musset y Je 
Cuando ¿a descubris 
ta, escánda.o que hi 
damas de Barra 


reyra; 
un grupo de 
predilecta de 
los romanticos. 
ron se produjo 
que trassadaria. Las : 
las más graves Y enérgicas, 
comisión y pidieron e. tras- 


cas, 
maron una 
tado de “E. hombre y sus pasiones . 
Se pusieron en ¡juego poderosas in 
Puencias, y ¿a dirección de Parques y 
Paseos, mientras e. pielto se so.ucio- 
naba, debió Jestacar guardianes 5 
peciales Para que ¿a pasion de 08 
axaitados NO doñara ¿as otras pa: 


siones. | 
Luego de una (al 
aña se ordeño e: 


ga e intensa cam 
retiro de ¿a esta: 


tua del Parque Pereyra y fue a parar 
No cipa: ue..as cir- 

al corra.0n municipa.. En aque as a 
cunstancias e. verindario de Vila De- 
voto reclamara Un adorno para su 
Consu:taron ¿a opinion 


hermosa plaza. on y 
del ingeniero Tnays. El pedido era 


mpoyado por a.gunos conceja.es. 
director de Paseos penso en Es 
bre y 3us 


amaione: 
pasiones 


hom- 
Levantaron €. 


pedesta;, prepararon una senciia Cue 
remonia y co:ocaron la estatua. Pero 
tal bataho:a armaron ¿as congregacio 
nes revigiosas y las damas de bene 
ficencia que hubo que sacara en se 
guida y +.evarnna a su acostumbrado 
refugio de. corrunon. Estuvo en rep<- 
30 largo tiempo hasta que, transfor 
mada la piaza Balcarce, ¿os vecinos 
reciamaron una obra de arte. Propu 
so e: ingeniero Thays la estatua an- 
dariega, se instaso, y voivieron a pro 
testar en nombre de ¿os principios mo- 
ra.es y hasta ;e arrojaron bombitas de 
alquitrán. Pero esta vez primo ei jui 
cio. y ahora puede observarse la 
blan-ura de su mármo, en .a plaza 
de referencia. 


e Preguntamos cuál es el monumen 
to historico de conjunto más artisti 
co, y el director de Parques y Paseus 
nos responde: 

- Es el erigido a, teniente genera. 
Barto:>mé Mitre, en la p:aza que ..eva 
su nombre. E. escenario en que se ha- 
lla colocado rea:za más aún ¿a be:ieza 
de esta obra de arte, debida a los 
escuitorea Casandra y Rubino. Costo 
£00 mil pesos conseguidos por subs- 
cripcion popuiar, con e. aporte ofre 
cido por una ley sancionada por el 
Congreso Nacional. 

Nuestro informante tiene algunas 
predilecciones entre las estatuas de 
Buenos Aires. El “Canto al Trabajo” 
de Rogelio lrurtia, emp.azada en Pa- 
seo Coión y Carlos Ca.vo, donde ¡as 
Hauras del bronce parecieran querer 
sa.irse de sus mo.des, ta. e. impu.so 
de emoción que las anima. Ei monu- 


mento a: general Aivear, de Bourde.- 
:a y a Dorrego, de lIrurtia. 

Sigue e: desfile de ¿as estatuas. 
Las que recuerdan pasajes historicos 
'as que dibujan gestos de proceres 
ro siempre fie.es, las que so. citan 
motivos asegoricos. 


O También debió soportar danzas y 
contralanzas la linda fuentecita da 
Mui;er, que estuvo en ¿a esquina de 
Florida y Mitre. Cuando se iniciara 
'cs trabajus para e. emp.azamiento er. 
ese ¡ugar de. monumento a Sdenz Pe 
ña, fué ¡¡evada, a solicitud de Ernest 
le ¡a Cárcova, a los jardines de :1 
escuela de Be:..as Artes. Varios an:s 
permaneció en ese jugar, frente a :a 
anchura de: mo de Sois, cuidaba ce 
tosamente por a.umnos y profesores 
E. Intendente Municipal so.jcito $3 
tras.ado. 


Fueron y vinieron notas. Pa. 
amab;,es siempre, que pedian : 
ta unas, y otras que la negar 
presidente de ¡a Comision N 
Je Beas Artes dio su vere 
fuente de Muller debia queda: 
Ba:neario; pero el Dr. de 
Mitre siguió sus gestiones y, 0. 
la obra fué tras:adada a ia p.m 
Teniente Genera: Emi1o Mitre. 


e Ahí está “Diana fugitiva”, de (13 
pentier, reciamando la amistad de .2 
gente. Pidiendo a la cuitura pc 
que la defienda de ¿os atentado 
minales de que es objeto. “Diana” es 
un adorno en esa esquina de. paisa: 
que ocupa: regalo para quien salé y 
gusta de estas cosas de ¿a De. 
Sin embargo, manos crimina.es, 
siempre quedaron en ei anor 
hicieron daño. Castigaron su 1 
perfecto, fa:e.aron su cuerpo de mu 


(Concluye en la pagina 7) 
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gratas, aconséjela Y 
bicicletas inglesas. 


«A, 


El esmalte que 
enjoya las ma- 
nos, con sus 23 
tonos de rojo. 


El frasco $ 1.70 


Importadores: 


CIMAR S. R. L. 
Cerrito 1015, 
Buenos Aires 


Exito mundial 
en el alivio de la 


SORDERA 


El Vibraphone 


está conven- 
ciendo a todas 
las naciones 
que es el mejor 
invento para el 
alivio de la 
sordera. Com- 
pletamente in- 
ofensivo, no 
eléctrico, casi 
invisible, s in 
cables, baterías 
u otros agrega- 
dos. Usado por 
abogados y mé- 
dicos. 


PARA PEDIDOS 
O INFORMES: 


A. GANDULFO 


Melo 1827, 3er. Piso 
U. Telef. 44 - 6520 


Permita que 

VIBRAPHONE 

trate de ayudar- 

le, como los an 

teojos ayudan a 

los escasos de 
la visto 


Para las indisposiciones 


Intima 


Poallas hip. de celulosa 


RACIAS A 


1 


l 


! 


MARCO M. AVELLANEDA 


(Continuación de la página 52) 


S : écd 
ia amistad. Algunas Sa virtud de la vincula- 


en el afecto y en e 

hermano 08 en eta a dnd hermana de Avella- 
¡liar — llepiane desp ES 
n familiar pues Dellep, nuestro hombre. Y. como ejem 


ció 
neda, — retratan de cuerpo entero a 
ia de Roca, Marce 


a segunda presidenc E 

le e e en el Senado, lo estimaba mucho, 
dado a su mesa, a la que asistia 

sona de la familia. En cierta oca- 
mara un proyecto de unificación 


con el que Marco no esta- 
él la no- 


plo, va ésta: 
-—Allá por 1 
era diputado. Pellegrini, 
tanto, que con frecuencia era convi 
más que como amigo, como una Pers! 
sión en que había que votar en la Cá na 
de las deudas patrocinado por Pellegrini, 1 h 
ba de acuerdo, alguien se adelantó a hacer conocer a aq 
ticia de la oposición diciéndole: ' 
"Imagínese cuál será el pensamiento de los diputados, que hasta 
Avellaneda piensa votar en contra”. 
: AR Ñ 3 
La noticia confundió a Pellegrini y ese dia, en la ol = 
llado y alacial con su amigo. Pero a los postres se produjo -a 
plicación: 
le dijo que hablar co 


-— Tengo — ; 
rio. Me han dicho que piensa votar en contra de mi proy' 
Voy a votar de 


n usted de un asunto muy se: 
ecto. ¿Es 


cierto? 
—Así es -- contestó Marco, imperturbable. 


acuerdo a mi manera de pensar. ! ; 

Y los dos hombres, recto el uno, recto el otro, guardaron silencio. 
Al día siguiente, Avellaneda se presentó en la Cámara con su re- 
nuncia. Pero advierte que pasa una sesión y otra y la renuncia n2 
se considera. Entonces se dirige al secretario, pidiendo explicaciones, 
y el secretario le revela el secreto: Pellegrini había estado despues 
que él, preguntó si el diputado Avellaneda había renunciado y como 
le contestaran que sí, pidió la renuncia con el pretexto de leerla y. 
sin enterarse siquiera de los términos en que estaba concebida, la 


hizo pedazos. 

He aqui el temperamento político de aquel hombre. Avellaneda era 
de los que se jugaban enteros y no reparaban nunca en ¡a posibili- 
dad de tener que poner a prueba el valor. Cuando el asunto de li. 
mites con Chile, ante la amenaza de la guerra, fué el primero en alis- 
tarse, y otro episodio de su vida puede informar muy bien acerca de 
su manera de hacer frente a los sucesos: Allá por el 99 fué retado a 
duelo por el actual embajador en Paris, doctor Tomás L2 Bretón. Fué 
un duelo a sable, como casi todos los de entonces. Llevaba -- dice e; 
doctor Dellepiane --— las armas de mi casa. Como eran flexibles y li- 
vianos, los sables se arqueaban durante el combate y, a medida que 
se iban arqueando, Marcelo de Alvear, que era uno de los padrinos 
da Le Bretón, los enderezaba haciendo presión contra sus rodillas. 
Este manejo trajo mal resultado: de pronto, Alvear rompe un sable y 
Marco no tiene más remedio que batirse con otro de su rival, que era 
enorme y pesado como su dueño. Su padrino, Joaquín V. González, 
al advertir el peligro que aquel cambio aparejaba, y teniendo en 
cuenta la estatura de Avellaneda con relación a la de Le Bretón, le 
indicó: “Marco, cuide la cabeza”. Entonces mi amigo, siguiendo el con- 
sejo, levantó el brazo para protegerla y recibió en él un fuerte sa- 
biazo. Aquí conservo una carta suya, escrita con lápiz, que me re 


cuerda ese episodio. 

En la carta, escrita con evidente dificultad, habla de cosas indif= 
rentes y está firmada: Marco A. Pero, después de la firma, anota a 
manera de fecha: “A los tres días después de un duelo...'. Fué du- 
rante la convaiecencia que lo visitaba Eduardo Wilde, a quien Ave- 
llaneda sustituiría más tarde en la embajada de España. Wilde, cuyo 
ingenio no sólo era agudo, sino repentista, iba a informarse sobre e! 


estado del herido, y ung mañana, recordando el doctor Dellepiana 
(Concluye en la pánina 7?) 


EXHIBICION DE MODELOS 1938 


salones de la firma Buxton Ltda. f 

. fueron rese 
vos modelos de coches Hudson y esiaplaas 
parte de la concurrencia en el dix de 


a gle 


¿ 1 
otas, referidas Por €:: 


apiz 

abi 

mL onthéric 
ito del lápiz LENTHE- 

E dea aplica. por su ca- 


lidad. 


O Suovid 
cia pe 


ad extrema, adheren- 
rfecta en seis natu- 


rales tonos. 
Ó Una sola aplicación dura 
todo el día. 
Ó Compre tamaño grande, es 


más económico. 


SIEMPRE DE MODA EN PAÉIS, 


entheéric 


Ventas por Mayor CANGALLO 2577 


Du 
» 

+ |"También los hombres son instrumentos 
¡ musicales: vibran yr quien los toque”. 


| | (El Erial). 
Conozca La Vida 


| 
: Como Verdaderamente Es! 


| NMLY Las enseñanzas en las es- 
|  Cuelas y las tradiciones obso- 

= letas han desviado su punto 
> de vista. LA VERDAD está 
OCULTA. Las posibilidades 
de ali en la vida están 
reservadas para muy pocos, 
Un PODER SUPERIOR 
capaz de cambiar toda su 
existencia está a su alcance 
si usted encuentra la clave. 


Las Enseñanzas 
Secretas de 
Los Rosacruces 


le pondrán de relieve el ver. 
dadero panorama de la exis- 
tencia y los poderes misterio- 
sos que esperar su mandato 
'ncontrará usted un medio 
diferente de como resolver 
sus problemas y llevar a cabo 
la realización de sus ideales 
urante muchos si I 
SISTEMA ROSACRUZ e ls 
ee MUDAS con disti ibi 
ades a las multi 
hallan felices y cl cs 


Obtenga el “Libro Sellado” 


E Eos está usted deseoso de 
a vida y los po 

usted desarrollar, ed SE 

este nuevo libro 

VA 


emos, si realmente d 
esca ust Ñ 
el curso de su vida. a 


Escribano K.S.]. 

Los ROSACR UCES 
ORC 

SAN JOSÉ, CALIFORNIA, U.S. A 

Los Rosacruces NO son una e 


Organizcción rel; 
a LOA religiosa. 
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or.F.4.BRIANGESCO CIRUGIA ESTETICA ANDANZAS Y AVENTURAS DE LAS: Aid 


ESPECIALISTA EN 


A —— Ea ; Y : 
RUGAS - SENOS GRANDES O CAIDOS, dulce de Perraust, por lo que las cria: 
odian de ojos. Bolsas Polpebrales, | ESTATU S PORTENAS turas porteñas, la ingenuidad de Bue 
Corrillos a caos. aos eta | (Conclusión de la página 68) nos Aires, ha aprendido a querer a 
i es, Orejas, Brazos y Pier- ME a AE Raros ; 

a nt, Vientre edo o. grande Caperucita Roja”, cualquiera sea el 
BELLEZA Rejuvenecimiento de Cutis, Adel- . 7017 E a igar que ocupe. Si se hubiera colo- 


q -ado una obra de un autor famoso 


gazamiento, Aumento de peso, Agrandomien- | mol. El ingeniero Thays no acierta a 
7 : -os serían los que la interpretarian, 


Aumento de estatura, Eczema, | comprender estos sombrios arrestos de 
no hiotod Manchas, Vello Depilación. | e hi ue arremeten con- 
Poros dilatados, , , | la pasión humana, que arremelen Co! 


les, Vibratorios, Eléctri- mE: 

MA E rorrajos y ultravioletas Análisis. tra una estatua: tE o : A : 

CORRIENTES rro ON y RAS ( ña años [e rista no se cansa de verlas. Tienen 
De 1 e julenes son 


4 a 19 horas. | desequilibrio mental algo, como ciertas personas. En 
| 
| 
| 
| 


e Hay estatuas a las cuales el tw- 


capaces de atentar 7 bio hay otras que nos ponen serios. 
3 ata de estas alego- la santa Unión Ahí tenemos esa copia de la estatua 

re le la Libertad que se encuentra des- 
cansando en Belgrano. Quien sepa la 
l monumento original tiene 


contra las esta cupa en el Parque 


tuas; peor si 
rías que cum nu 


una función de estetica. 


pRIE | na dama celosa de la 


histor! 


"y 
w 
Q 


VAS AÑOS». TTM | eze cuerpo magnífico, de jus que írse frente a este remedo. 
% niles, con su hermoso torso y a dulce Fuera iniatura elegante, realizada 


-on cuidado, tal vez le diéramos im- 
ncla, ya que no trascendencia ar 
Recordar la estatua de la li 
1d, ubicada en la isla Bedioe, a 
entrada de Nueva York, obra del 
ncés Frederic Auguste 


de s 


expresión 
| anvidiosa; Y 


o aristocrático barrio, 
. Esta, pequeña, in 
: aquélla, imponente 
le alma y de luces. La 

realizada en brones, 
ladas y desde la 


cual 


108 
braz "o mide 13 me 
| led 2.40 metros. 
| 
| iguen las estatuas. Apenas $ 
] f -onsiderar la vida 
idad 20 :lg o Se 
em 
ta y 


n ciertas esqu- 
s de Buenos Aires 


BUENOS AIRES 


FUNDADA EN 
CANGALLO OPERA EN: 

As AUTOMOVILES - CRISTALES - MARITIMO 
Y CCIDENTES DEL TRABAJO E INDIVIDUALES 


casi GARANTIA 


Reservas al 30 de uids 10 $ 9.131.728.89 
eservas * 
año 1896 (fundación de la Compa- 


e 1937 (cierre del último ejercicio) $ 52.238.890.99 


¿A agados desde el 
Siniestros ea de Junio d 


+ 
Pa 
E súa) hasta € 
IDEO. d 
guCcURSA — — — 
Digitizggia 


> Original from 


o 
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calle 25 de Mayo esq. Zabala. 


esde el año 1901, 


" , 
Mii AN 
ET 


SS 


Entierr del remero”. 
(Esmalte) 


Un maestro del fuego: José de Bikandi 
Por Regina Monsalvo 


. Difícil y delicado 
Ss modificaciones de 


artista vas 
de su mis 


1 un arte donde 
te temperatura del crisol deben 
ltado final, tiene que ser 


priori”. 
Apasionado d 
grado el a 
los floreci 
de su val 
Una obra 
durante su 
siciones el 
cabe recordar como « 
bella “via crucis” que 
oficiales de Cam; le May 
ticulares, Ss trepcajos 1 
rámica d D 
mer premi n la “Expos 
lección de diez obras 
bellón Argentino d 1 Ex 
A pesar de cuanto d 
míos obtenidos, nc 
de Bikandi, 
arte que hoy ej 
luchas, sus dud 
sus más 1 
marse dejando 
tencia consagrada 
Al referirs 
cálida emi 
en la cost: 
—En mi 
decir que 
del Cantá! 
mis primer 
—¿Cómo 
—Me atr 
sería toda la ve 
Euzkadi, y son 
tar sus marine 
tar a esos artistas, y 
cié en el manejo de 


Digitized by Got gle 
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LENTHÉRIC 
CREA 

UN PERFUME 

PARA CADA 

PERSONALIDAD 


N2 12. 


Si Vd. adora el miste- 
rioso encantamiento del 
insondable mar, en sus 
noches tibias con tibie- 
zas de arrullo, recuerde 
N2 12 que es para vd. 

La obra maestra 

de LENTHERIC 


OTRAS CREACIONES LENTHÉRIC 
Coeur de París - Lotus D'Or - Mi- 
racle - Gardenia de Tahiti - Le 
Pirate - Au Fil de L'eou - Dykil (in- 
dicado para hombre) - Risque Tout. 


Siempre de 
moda en Paris 


FABRICADO Lenther le 


EN FRANCIA: 


VENTAS POR MAYOR: CANGALLO 2577. 


CASA S un. | ENEL 
FUNDADA | -% ma] AÑO 175 


RES 
CHAMPAGNE 


MOETs(HANDON 


WHITE STAR, 


> VERMOUTH 


¡ FRANCES 


SOLEIL — 3 


CAZALIS 4 PRATS EJE 
(FRANCIA) > 


BRUT IMPERIAL, 
BRUT 1926 Y 1928 


DE BORDEAUX 


BOUCHARD 


DE BOURGOGNE 
SON LOS MEJORES 


OborTO 


ASANDEMAN 


EREZ 


DE FAMA 
MUNDIAL 


LICORES FINOS 
ROCHER 


A.DELOR a C:£ 
BUENOS AIRES oORES 
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| MARCO M. AVELLANEDA 


| n-ius:óon de la pana 69) 


lio que después de cada asa;to 
an 3 precaución de desinfectar :os 
) rápu damente: 


que don Eduardo era hizin 
1 pues hubo varios, .5s p11 
sub:es. Á so que Wi.de cur, 
- Con es tiempo, amigo m.o, .»garemos a Jesinfectar as qui..o 
tinas. 
S=gún e. histnadr de R s3s, Ave..aneda nacio dip:omático. Dice 
que aque. hom: re que reunia en s: tantas condiciones de !ina;e, de 
inteligencia y de cu.tura ¿e manifest muchas veces su gusto pc: ! 
aque..1 CIMera y que Sup) eerc=r a, con tacto y de:icadeza. 
Emtanador en Esp ana, Marzo fue, a pozo de ..egar a Madnd, e. | 
niño mima11) de ¿3 scciedad esto1n.a, fue de ¡cs sa.cnes a .a prensa, 
de :a prensa a .2 Academia, de ¿1 Academia a Palacio. Era recien 
vega) cuardo asisto 2012 ftunsión de q21:3 de, Rea,, 
una dama de ¿a n.1.ez1. Demas esta deur ¿us comentaros que e. 
hecho suscito: 3.3uien, unto a A.tonso Xill, oyó que éste dec:a 
Por ;o que ves, e, americano ya “entro”. 
Con :o que exp 1a que Marca se habia conquistado e. Jprec: 
de la sociedad. Erz verdad; para demostrar;o, bastaria anstar 
hecho: Marco era invitado parmanente a ¿a mesa de. duque de A. 
siempre dispuesta pira unos pozos e:egidos. Los “e.egilos” pod: 
aviso, y ocupar su puesto entre invitados se 


omo invitado d> 


“egar sin previo 
La nldencia que Ave..anedi envio a su amigo durante su 
ausencia demuestra su Ingenio, buen humor y ta.ento critico. Va.dr.3 
¿2 pena ordenar esas cirttis y daras a ca pubicidad, porque 3 
traves da e..as se puede seguir ia histona de ¡a pomtica argentas 
y tener un juicio Je ¿os hombres que 

Tr 

T 


actuaron. 


Las ep:stosas de Ave. :aneda a eplane, escritas en agradab.e »s 
tio, no dan cuenta de. avance de la enfermedad que iba a traer 3 


1 18. 
E: “hermano de e.eccion” fue testigo de ¿3 revo.ucicn ca..ada de 
ese espiritu que tuvo que p.egar .as asas. 

N ¡e oimos ni una queia - dice. -- Recitió con sereni 
desgracia y puede decirse que e:.a lo ljevó a intensificar, de m 
prodigiosa, su vida intenor. Entonces se convirtió en e. Ave.. 
¿os amigos. Estuba al d:a en todo ¡o que se re.acionase < 
poi tiza, tanto nacional como extranera Opinaba con ¿os de su 
mpre concinador. En 
¿a que as d 
de opinion p>dhan ocislionar algunas roza dur 1s e. interced:< 


139 y con .08 que n2 ¿0 e: 1n, ap 1reciendo s; 


133, Se Teccntilaron mu-”n>s, y cuan lo adve 


procurando concitacioón. Le ..1maita a esto “tirar un capote” 
! jo una expresión taurina que habia trid> de España. 
A pesar de su erudición, Ave..aneda no fué un escritor 


Durante sus veinte anos da ceguera dia e, docto 
itiba muy pozas cartas. 5 >,1m" b1O | 
y a su hermana Victona, monia en Washington. 


cia no estal 1 animada de: mism> espiritu de sus años < 
en España. Trasuntitba un sent1d> fi.osófico puro, una cent 


constitulan 1.90 asi coma una nueva etapa de su vida. 
Aveslaneda fué uno de los ce.ives más conocidos de Buenos 
¡ ¿Qué era? ¿Aversión a. matrimonio? ¿Mia suerte en e. am 
| "hermano de elección” se muestra discreto y dice que con Áve.2 | ' 
ned 1 se podría desir ¿9 que una conorida so.tera: 
¡Quién sabe! Será ta. vez porque e: que vino no «a 
que convino, no vino. | 
Pero el am>r estaba en su corazón. Durante sus dias de ceguel 
le 
- ¿Por qué será que na3i> está contento? Todos los padres que , 
visnen se quejan de sus hios. ¿La paternidad no dá satisíacci 
; Y refoisxionaba ¿uz3n sobra ¡a vida y sobre sa felicidad, sin am: 
guonielid, * ' gura, sin pma, sin ldesiusión... ' 
cada recreo, par o = 
Salud! . Ss SÓ chops espumos0s ed 
andino notado closio Y PR TUDEBAKER PRESENTA NUEVOS MODELOS | ' 
j STUDEBA A 
' 


TO 
CA 


ático balneario term 


"ee Ñ 
y Corrientes, tuvo : 
de los modelos 1% 
Cía. Ltda. 
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VEDA 


ñ li Alvear Doña Adela Maderna de Fre- 
Ayo ero derking parte el 23 para su 


Lezica, que el 30 reu- ; 
<A 2 estancia en Mar Chiquita. 


niera a sus amistades 


ques Noticias de la beneración Anterior 
E HACE 25 AÑOS 


e MIERCOLES ¡? DE ENERO DE 1913. — Emiliano Insaurraga y su 
esposa doña Isolina Mansilla Viamonte celebran sus bodas de oro, 
ofreciendo una recepción a sus amistades. 

Con motivo de sus bodas de plata Fernando Guerrico y su esposa 
doña Ventura Martinez ofrecen una comida a un grupo de amigos 


AY) 


PA 


. de » ) 
j '/ y A ; : Jj 
íntimos. ea 
e VIERNES 3. ,, y 
amigos al señor Silvestre De Marchi con motivo de su viaje a Europa. Ct CÉ.. 
e SABADO 4. — Se efectúa el enlace de la señorita Ema Oh Y 
CA COACIeS, 


Rothenburg con el doctor Aurelio Acuña. Serán padrinos doña Luisa 
P. de Rothenbur el doctor Pedro Acuña. E 

gy Vd. puede obtenerlas económicamente 
e LUNES 6. — Antonio Devoto y su esposa doña Elina Pombo usando una moderna cámara 


reunen en una comida a un grupo de amigos, en honor del doctor 

Antonio J. Piñero y su esposa doña Elvira Pombo y de las señoritas 

Jovita y María Elena Gómez Pombo. E) 
O MARTES 7. — El doctor Roque Sáenz Peña ofrece un almuerzo 

en su residencia al gobernador de Corrientes, doctor Juan R. Vidal 


- Se realiza la comida ofrecida por un grupo de 


y su esposa doña Eloisa Torrente, gobernador de Salta doctor Ave- 


lino Figueroa, señorita Delia Lahitte y señores Delfin Leguizamón 
Tome Vd. sus propias películas cinematográficas, en 


y Carlos Acuña. 
% MIERCOLES 8. --— Se efectúa el enlace de la señorita Ele- 
na Bouvet con el señor Florencio Villar. blanco y negro, o en VIVOS COLORES NATURALES 

El ministro de Bolivia, doctor Severo Fernández Alonso y su es- con una “FILMO 8”, tamaño de mano, que usa una 
posa ofrecen un almuerzo en el salón Elisabeth del Jockey Club en nuev lícul , E E 
obsequio de sus sobrinos llegados recientemente de Bolivia en viaje a pe-icula, más pequeña — y las obtiene ¡an 
para Europa. | baratas como simples instantáneas! 
e JUEVES 9. — El doctor Miguel Jantus y su esposa doña Celina . ds 
Somellera reunen un grupo de amigos en su residencia de San Fer- En la FILMO 8 NO HAY MECANISMOS COMPLI- 
nando con motivo d ntecimiento íntimo. : i iseñ . 7 

Eines 07 GRDOR: ha sido diseñada para evitar dificultades a 
los inexpertos. 


* VIERNES 10. — José Gabino Salas y su esposa doña Silvia Ma- 
yol, ofrecen en su residencia de San Isidro una comida seguida de 


baile. Concurren numerosas amistades. 


Dispone de objetivo rápido, corregi- 
do, para color, y con todos sus acce- 
sorios, NO CUESTA MAS QUE UNA 
CAMARA FOTOGRAF ICA! 


e SABADO 11. — En el templo anglicanos de San Juan se consagra 
el enlace de la señorita Etelinda Ruby Cassels con Osvaldo Manning 


ante lo más selecto de la colonia inglesa. 


e LUNES 13. -— Héctor Cobo y su esposa doña Josefina Unzué ob- 


sequian con una comida a la señorita Carmen Sánchez Elia. Están 
(Concluye en la página 77) 


Las “FILMO g” son fabri 

por Bell € Howell Co., ste 

Londres, Chicago, New York Bs. 

Aires—que producen desde hace 

mas de 30 años los equipos pro 

fesionales de la Meca del Cin ; 
del mundo entero, dd 


= 
> <> 


Solicite nuestro 
Catálogo ilustra. 
do con todos 
los aparatos 
FILMO” de 
proyección y to. 
ma para aficio- 
nados. 


118, Buenos Aires 
Catálogo “FlLmo" 


En la residencia de doña Inés Cobo de Anchorena se efectúa un festival 
de beneficencia. Grupo de niñas que tornaron parte en la comedia “Leoine”, 
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“Obreros de la calle”. 
(Escultura). 


Maestros del folklore” 
(Relieve esmaltado). j 


UN MAESTRO DEL FUEGO: JOSE DE BIKANDI 


(Conclusión de la página 71) 


lo cierto es que aun cuando ningún pintor hubiera venido a Ondárroa, 

yo hubiera pintado lo mismo... La afición estaba en mi, y un dia co 5 
mencá a pintar composiciones de peces, que era — y es todavia — :0 E 
que más me interesaba... 

—¿Cuál fué en pintura su primera consagración? 

El artista no contesta de inmediato. Aunando recuerdos y añorando == 
pasados tiempos, la mirada lejana y abstraído, Bikandi sonrie: EY1 

—FEn los ratos que podía, o que me dejaban libres las faenas de la Ss 
pesca, había logrado pintar numerosas telas. Sin poder saber de mis en 
aciertos o desaciertos sobre el posible valor de mis ensayos. Un día re- 3 
solví no esperar más, y quise consuitar al mismisimo Zuloaga... : 

Bikandi ríe de su propia ocurrencia y continúa: 

—la casa de Zuloaga quedaba a un día de marcha de mi pueb;o. eS 
Hice tan largo recorrido a pie. Cuando llegué, Zuloaga me recibio con cn LS 
toda cordialidad, elogió mi obra, me animó a seguir pintando, y. lo que : 
en aquel tiempo representaba mucho más para mí, me compro el cua- =: 
dro... ¡en cien pesetas! 

Excuso decirle que aunque tuve que caminar toda la noche para re- 
gresar a mi casa, volví cantando y silbando. ¡Yo sería pintor! ... S 

—Después — continúa Bikandi con tristeza en el tono de la voz — Em 
vinieron años de lucha. En premio a mi perseverancio recibi una pen: A 
sión de la Diputación de Vizcaya para estudiar en Paris. Alli permaneci pa 
varios años trabajando hasta concluir con la ayuda oficial. Luego nos 
sorprendió la guerra. No quise regresar a mi patria. Abandonar Francia 
a mí y a algunos amigos nos hubiera parecido de:ito de alta traición. A 

—¿Su paso de la pintura a la cerámica? ] 

—En realidad — contesta Bikandi, — fué una evolución larga y pauo: 
tina. Además de la pintura había empezado ya a practicar la escultura. Le 
En un viaje por España, al terminar la guerra, tuve ocasión de poner : 
me en contacto con las maravillosas tallas españolas de madera poll: 
cromada. La contemplación de ese estupendo arte castizamente espa: 
ñol animó en mí la afición que siempre había tenido por las materias 
nobles. Fué una verdadera crisis espiritual la que entonces me asalto, ES 
y por ella fuí inducido a abandonar el óleo, para intentar la pintura 9: 
fresco, el silicato y el encausto. Finalmente, pensé en la ceramica. 

Refiriéndose a lo que podríamos llamar el "periodo argentino de su 
obra, Bikandi continúa: q = 

-—El mayor esfuerzo lo he realizado aquí, en la Argentina. En 
Rosario, donde residí por mis funciones de conservador del museo, 
ahora desde mi cátedra de la Escue:a de Artes Decorativas, y en mi 
propio atelier, hago cuanto está a mi alcance para formar alumnos que 
impriman a la cerámica de arte su propia inquietud estética. .. 


"Faena de los pescadores . 
(Esmalte). 


s”. 
leve po 


cromado). 


anar ee Original from 
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imi n que las cabezas de gana- 
OS por centenares de 
Er" el desempeño de esa pesada 
tarea — que pareciera impropia para 
manos y sensibilidad tan delicadas — 
fué que la “niña Celina” puso a prue- 
ba el aplomo de sus facultades y la 
solidez de su juicio. 

Suave pero firme en el mando, Sus 
órdenes — que no admitian répli- 
ca — se cumplían con estricta proli- 
jidad. 

Esos peones montaraces y rudos, 
ante la voz suave de esa niña obe- 
decían con la ciega docilidad con que 
pudieran al más enérgico de los ma- 


yordomos. 0 
Sus iniciativas fueron prácticas y 


progresistas. 

Fué de los primeros que introdujo 
en el establecimiento de su dirección 
la mestización del ganado, a cuyo 
efecto buscó el aporte de las sangres 
“puras” en las fuentes europeas, im- 
portando los primeros toros de “raza” 
para refinar la hacienda vacuna y tra- 
yendo al fomoso “Zanoni” para me- 
jorar el ganado caballar. 

Implantó reglamentos severos, esta- 
bleció disciplinas rígidas, impuso nor- 
mas renovadoras. 

Y todo eso, sin abandonar sus pre- 
>cupaciones artísticas. 

En mis conversaciones con Luis Fe- 
lipe, Francisco Manso, Chiquichuva, 
los Ortega y otros peones de la es- 
tancia, supe de ella rasgos que bas- 
tan a definir una personalidad. 

Solía decirme Luis Felipe: —— “¿La 
niña Celina? ¡Ah, qué gran mucha- 
cha fué la finadita! Gúenasa, pero'si- 
gente comu'eya sola pal cumplimien- 
toe las ubligaciones... Cuando'eya 
mandaba algo, nu'había tu tía... había 
nomás que cumplir. Ucasiones — yu' 
ara muchacho moso — sabía mandar- 
me: — Che, Luis Felipe, sacáte] chi- 
ripá y las botas, vestite de persona y 
vení a tender la mesa. Gúueno'amigo: 
¡había que verme a mí — de “es- 
moqui” y con guantes blancos — po- 
niendo flores en la mesa'el comedor y 
idiando con la cristalería y el plate- 
cie la bajiyal ¡Si es pa'escoti- 
yarse' risa, señor! Pero la “niña” 
mandaba y había nomás qu'ha- 
serlo...” 

Manso, 
lesempeñaba funciones 
iefe, solía contarme: — “Amigo, con 
la niña Celina nu'había gúeltas ni 
remoloniadas... A las cuatro'e la tar- 
le, los tres coches en la puerta, Y 
uno de punta en blanco. Sabía salir 
la finadita p'al paseo. Agatas había 
disao la vereda, ya nomás que si'atra: 


REYES 


Por Francisco A. Rosito. 


que para aquel entonces 
de cochero 


Señala blanca estrella, reverente, 

la ruta de Belén, celeste vía; 

avanzan tras la estrella, que los 
[guía, 


Gaspar, Melchor y Baltasar de 
[Oriente. 


Grávida el alma de emoción se 
[siente; 


el alma blanca sueña noche y día 
al través de la bella fantasía 
y espera de los Reyes su presente. 


Si la esperanza es luz en el sendero, 
la luz de la visión de los halagos, 


yo espero, entre los niños, el pri- 
[mero. 


A influjo de esa hora de añoranza 
mi corazón pide a los Reyes Magos 
un juguete risueño: ¡la esperanza! 
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caballos cabayos. Y con el guante 
blanco, les pasaba la mano pu'el pelo. 
Dispués se miraba el guante: si alver- 
tía la menor suciedá, el menor cachi- 
to'e tierra, había que desatar, dentrar 
y meterle de nuevo al cepiyu'y la ras- 
queta... Pero no vaiga'crer por eso 
3ue juera déspota con naides... ¡Q'es- 
peransa! Si era un ángel del cielo pa 
la bondá. Y lindasa p'al trato... Te- 
nía unos modos pa mandar, que hu- 
biera sido muy ruín quien osara des- 
obedecerla...” 

La “niña” Celina fué para aquellos 
hombres hasta un punto de referencia 
que fijara sus recuerdos. Y era fre- 
cuente escucharles: — “Esto ju$ pal 
tiempo'e la finadita niña Celina, que 
la Santísima Virgen ha'e tener sindu- 
damente con Eya...” O — “¡Ah, tiem- 
pos, los de la niña Celina!...” 

Empezo a intrigarme el uso de cier- 
tas reticencias en las conversaciones 
referentes a la “finadita niña”. 


CELINA 


la página 39) 


Entre los suspiros de emocionada 
recordación, solían surgir algunos: 
“¡Pobrecita!”, y otros: — “¡Jueron he- 
rejes con eya!”, 

Despierta mi curiosidad, un día, con- 
versando con Manso, lo interrogué, 
apremiándolo a fondo. 

Miró para todos lados, bajó la voz, 
y supe del fracasado romance que la 
llevó a la tumba. 

Su exquisito corazón había madu- 
rado para el amor. 

Manso me lo dijo, mientras con el 
dorso de la mano ruda se enjuga una 
lágrima: — “¡Pobrecita, mi niña!. ¡Era 
un moso lindaso, franchute él, pero 
muy gúena persona! Vino d'inginiero 
pa las obras del fierrocarril. Sabía ve- 
nir a cenar a la casa'el pueblo. Y 
ucasiones visitaba'en l'estancia. Gúe- 
nu'amigo: s'enamoraron juerte los mo- 
sos... Y cuandu'él se priesentó pa 
pedirla... ¡barbaridá d'herejía!... lo 
sacaron comu'a perro. Dispués dijie- 


ENERO, 1938 + 75 


ron los patrones q” 
lisquiera que Pd e 0% 
Yera un avent Plot... 
ha UrerO... Y qué se yo 
a me ina co 

y Persona'evaler, y a 
más... ¡la quería a la niña! ”, 

—Y ella, Manso, ¿no se rebeló? — 
pregunte. 

—"Nadita d'eso. Se ayanó a ubede- 
cer nomás. Pareció resinarse, pero se 
jué atrasando y dismejorando hasta 
que sitapagó comu'una velita. .. ¡Bar- 
baridá con las injusticias de los hom- 
bres!” 

(Y dos lágrimas surcaban las meji- 
llas curtidas del gaucho). 

“Niña Celina” madrina mía que 
yo no pude conocer, pero que imagi- 
no en el cielo entre un coro radiante 
de ángeles: desde aquí, desde este 
rincón obscuro de la tierra que tan 
poco leve te fué, yo te grito mi en- 
fervorizada simpatía. 

Y cuando la saudadosa evocación 
me acude, entorno los párpados y veo 
una figura de anciana que llora ca- 
lladamente sobre las manos finas, su- 
tiles, pero definitivamente inmóviles 


de la niña muerta... 


£l Surtido más Grande que 
Ud. puede imaginar en allas | 


y Articulos de Baño 


lo encontrará en la 
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“Cuando el higado an- 


da bien, el organismo 


roso, confortado, lleno 


CARTA DE PARIS 


(Conclusión de la página 36) 


cesa, desde Fouquet hasta el Impre- 
sionismo, resulta una incomparable lec- 
ción de probidad y de buen gusto, un 
felicísimo pacto entre el realismo que 
pudo aprender de los flamencos y el 
idealismo que pudo asimilar de los 
italianos. No anonada, pero convence; 


Simsilevick Ltda. S. A. — Alsina 2565, Buenos Aires. 


La muñeca Marilú con 


vestido “Estela” y coro- vestido “E ita” 
nita de flores, a $ 15.30 poto 4 oe 


Juego de cubiertos, cinco 
plateado inalterable... 


piezas, en 


La muñeca Morilú 
con vestido “Mabel”, 
sombrero y cartera,  t 

$ a 


Juego de cepill 

peine en metal ed 
eado inalterable, 
aia $ 15— 


de bríos y de fuerza. 


entero se siente vigo- 


Es importante ayudar 
al hígado, purificarlo 
y estimularlo con 
Té Hepático Vibaver 
para que cumpla sus 
funciones normales. +; 


La muñeca Marilú con 
y ca- 
11.70 
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no arrebata, pero seduce. Y váyaso 
lo uno por lo otro. 

Cuando se han recorrido casi todas 
las galerías del nuevo palacio del 
Quai de Tokio y se viene a parar a 
las que cierran el ciclo pictórico — 
Manet y Monet, Degas y Renoir, — se 

siente un escalofrío de admiración. Á 
través de tantos siglos y de tantas ge- 
neraciones, ni un solo bache. En cada 

l época el genio plástico de Francia ha 
dicho una palabra justa y bella... 

¡ Italia, tan prodigiosamente dotada pa- 

ra el arte, ¿qué ha dado después del 

Canaletto? España, fiel a su genio pa- 

roxístico, ha debido pagar con prolon- 
3adas tinieblas sus breves destellos 
maravillosos: ¡qué hueco entre Veláz- 
quez y Goya! Los Paises Bajos tampo- 
20 pueden aguantar el resuello duran- 
te muchos años. Es Francia, no hay 
duda, la que se lleva el premio de la 
regularidad. 


e Y sería desleal pretender que esta 
luz sin eclipses está conseguida a 
fuerza de hoqueduad de medianía. 
Basta contemplar un rato los Frago- 
nard o los Watteau para darse cuenta 
de que no les falta ambición y que 
son mucho más que agradables es- 


tampas vulgarizadas por la litografía. 
Basta dejarse hechizar unos minutos 
por esa “Belle Zélie" de Jean-Domini- 
que Ingres; obra a un tiempo genia; 
y juvenil; sutil juego de curvas ence- 
rrado dentro de un óvalo, boca en. 
treabierta que parece que respira... 
O por ese cuadrito de Degas que se 
titula “Voiture aux courses”, cuadritc 
por sus dimensiones, que con tanta 
insidia invitan al robo, pero cuadrazo 
por la suma de infinito, de gracia : 
hasta de ternura que supo meter en 
él ese demontre de pintor ordinaria: 
mente misantrópico!... 


€ No prosigo. Es tonteria ponerse a 
describir lo indescriptible. 


CONCURSO DE FOTOS 


e la Agía Argentina ha abierto un 
concurso fotográfico en el cual pueden 
participar los aficionados que asi lo 
deseen, a cuyo efecto se han esta: 
blecido premios de 200, 100, 50 y 25 
pesos para quienes presenten los tra- 
bajos más artísticos. 

Para intervenir en este certamen es 
necesario que los trabajos fotográficos 
sean presentados sobre películas o pa- 
pel Agfa. La propia compañia Aga 
Argentina o sus distribuidores propot- 
cionarán a los concursantes todo in- 
forme solicitado por ellos. 


No deje de ver en las vidrieras de Marilú 
a esta maravillosa muñeca en su magní- 
fica interpretación de “La bella durmiente 
del bosque”. 
Es un espectáculo que encanta a grandes 
y chicos. 


vestido 


Modelo “Ana 
María”, 
MARILU de 
42 ctms., $ 
13.50. MA- 
RILU de 55 
centímetros, 
$ 35.— 


EL REGALO QUE 
ESPERAN LAS NIÑAS PARA REYES 


La gran novedad de este 
año. Marilú de 55 ctms. de 
alto. Una muñeca que es 
una joya. Regiamente ves- 
tida por $ 35— 


En los pedidos del interio 
y o r agregar 
También enviamos contra a PeO md heee ARILO: 


Florida 774, Buenos Aires. Hgmal from 


La muñeca Marilú con 
“Marlene” 


Sonajero de metal 
plateado, distintos 


modelos, a.. 


¿9 
1.— a 


RELOJITOS 


Pulsera, de Cuero. ........* 
Pulsera, de cordón de seda, $36 


La muñeca Morilú 
con vestido "Ketty", 
sombrero Y A 


$ 5.50 
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invitados Antonio Leloir y su esposa doña Adela Unzué, doña Mer- 
cedes Unzué de Quintana, Tomás de Anchorena y su esposa doña 
Clara Cobo, Alfredo Méndez y su esposa doña Matilde Sánchez, 
Guillermo Aldao y su esposa doña María Luisa Unzué, las señoritas 
Juana y María Boudrix, Mercedes y Elena Peña Unzué y señores 
Carlos Unzué Quintana, Ignacio Sánchez (hijo) y Carlos Unzué. 


El doctor Victorino de la Plaza reune en un almuerzo en su casa 
a los señores: Juan R. Vidal, Robustiano Patrón Costas, Ernesto E. 
Padilla, Valentín Virasoro, Luis Giemes, Brígido Terán, Ramón J. 
Cárcano, Eliseo Cantón y Luis Linares. 


e MARTES 14. — Roque Sáenz Peña y su esposa doña Rosa Gon- 
zádlez cfrecen una comida a la que han sido invitados Tomás de 
Anchorena y su esposa doña Clara Cobo, Héctor Cobo y su esposa 
doña Josefina Unzué, José M. Cantilo y su espcsa doña Rosa Mar- 
tinez Cha y sus secretarios. 


e MIERCOLES 15. — Benito Villanueva reune en una comida a 
Victorino de la Plaza, al gobernador de Corrientes, Juan R. Vidal; de 
Salta, Avelino Figueroa; gobernador electo de la misma provincia, 
Robustiano Patrón Costas; senadores, Antonio Del Pino, Joaquín V. 
González, Pedro Echagie, Brígido Terán, Carlos Malbrán, Luis Giúe- 
mes, Ignacio D. Irigoyen; diputados, Linares, Segui, Garzón y Lu- 
bary y señores Benigno Ocampo y Victor Negri. 


0 MARTES 21. — El encargado de negocios de México, Leopoldo 
Blásquez, ofrece esta noche un 
banquete en el Jockey Club, re- 
tribuyendo atenciones recibidas 
por los marinos de su país con 
motivo de la visita a nuestro 
puerto del crucero Morelos. 


MIERCOLES 22. — Jorge New- 
bery ofrece una comida íntima en 
el Jockey Club en honor del capi- 
tán de ingenieros, aviador del 
ejército español, José Ortiz Echa- 
gúe. 


e JUEVES 23. — Se ausentan 
para Mar del Plata el doctor 
Rómulo Cabral y familia, Floren- 
cio Lanús, Dionisio Schoo y Car- 
los de Irigoyen y familia. 

Para su estancia en Mar Chi- 
quita, doña Adela Maderna de 
Frederking. 

Se formaliza en Mar del Plata el compromiso de la señorita 
María Teresa Ocampo con Norberto Fresco (hijo) lo que motivará 
una reunión social dada las vinculaciones de los jóvenes prometidos. 


En el día de Reyes y en la resi- 

dencia presidencial doña Rosa 

González de Sáenz Peña distribu- 
ye juguetes a los niños. 


* LUNES 27. — El encargado de negocios de Alemania, conde de 
Doenhoff, recibe de 4 a 6 de la tarde, en los salones del Club Ale- 
mán, a los miembros del cuerpo diplomático y sus compatriotas con 
motivo del cumpleaños del Emperador Guillermo. 


0 MARTES 28. — Doña Adelia Harilaos de Olmos obsequia en su 
residencia con un almuerzo a sus relaciones. Son invitados Antonio 
Leloir y su esposa doña Adela Unzué, Alfredo Vivot y su esposa 
doña Leonor Cabral, Guillermo Aldao y su esposa María Luisa Un- 
zué, señoritas Mercedes y Elena Peña Unzué y señores Jorge Ca- 
bral y Juan Bautista Peña. 


0 MIERCOLES 29. — Se efectúa esta noche en los salones del 
Club Francés el banquete ofrecido a Manuel Láinez con motivo de 
su designación de embajador extraordinario de nuestro país en Fran- 
cia e Italia. 


5% 


UEVES 30. — Doña Teodolina Alvear de Lezica reune a un gru- 
po de sus relaciones; han sido invitados: Alfredo Echagie y su es- 
posa doña Lola Santamarina, Nicolás Avellaneda y su esposa doña 
María Santamarina, señoritas Susana y Josefina Estrada y señores 
losé Balcarce (hijo), Ramón Santamarina y Florencio Lezica Alvear. 


Progresos de Buenos Aires. Estado de las obras de la Estación Retiro 
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ARRID 


la crema 


desodorante inofensiva 


LA , . . . - 

d.- No irrita la piel ni daña los 
vestidos. 

2.- No hay que esperar a que 
se seque. 

3.- Puede ponerse después de 
afcitarse. 

4.- Suprime la transpiración ins- 
tantáneamente, eliminando su 
olor. 


S.- Es una crema pura, blanca, 
que no mancha, evanescente y 
sin grasa. á 


$ 1.20 en pertumenas, tiendas y farmacias 


IN 30000ANvé 
y amas 


Distribuidores para la Argentina: 


LABORATORIOS GUIDO HORVATH 
Colodrero 2382 - 


Buenos Aires 
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Ofrece Creaciones 
Privadas 


y 
Personales 
EXTRACTOS 
Frasco de 6c.c. $ 2.40 
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COLONIA PERSONAL 
Frasco de 20 c.c.$ 1.20 
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FOTO SERGIO 


FOTO GROSS 
Raquel Aguirre Paz, que formalizó Susana Uriburu Peña, que ha formali- 
su compromiso con Tomás Cavanagh. zado con Teófilo L. Moreno Burton. 


ercilia Peralta Ramos, cuya boda con Enrique Frers fué 
bendecida en Nuestru Señora del Socorro. 


FOTO SERGIO 


FOTO GROSS 


ui Mihano 


Cullen Pau 


Helena Castro Feijóo se ha comprome- María Antonia Belán 
tido con Juan Carlos Beccar Varela. comprometida con Alt 


Foro ALWIDN 


l salir de la iglesia del Santo Cristo 
do su enlace con Garmet O, Dunsmore. 


FOTO WITCOMB 


Coli 7 
Celia de la orre se ho i 
E ) 9 e na comprometido 
cor. Carlos Alberto de Az 


O. 


Mercedes ” 
. n la inlesia 
Vidal Green, € Redentor. 


FOTO STEINBERG 
FOTO KIKUCHI 
FOTO GROSS 


Berta onnor Garcia Quirno ilvia Massini Ezcurra con arlos osefina Fernández Beyro con Ben- 
se ánd 
Fon José e, en san A . rTagueiro vera $ jamín azar nchorena (hijo), 
Ed S Alb o F 1 Oli , e San N Anch hijo en 
1 José Antonio Moliné, Y , 


FOTO GROSS 


FOTO ALMADA 
Aarí genia 
Naón Gowland con Carlos Guerrero, María Eugeni 


¡ (si eccar Varela, e 
la basílica del Santísimo Sacramento. Becc 


elina Videla Dorna M 
sse, en Nuestra Se 


TO 
”Uy 
le] 


o con Vicente 
de la Merced. 


FOTO 
liCa Lanusse Sastre con Rodol- Le 
AVers, en Francisco. La H n. Li 
Y éntrando al templo con don basílica de ) 

0mulo Lanusse, 


H 
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Hay quien confunde em 
con purificarla, nutrirla, 
vigorizarla y rejuvenecer- 
la célula a célula. 
OCACIA es un preparado 
científico: nadie que la use 
la confundirá con una cre- 
ma vulgar. 
OCACIA es íntegramente 
absorbida por la tez e ín- 
tegramente asimilada: por 
esto es que asegura la 
perfecta salud y lozanía 
del cutis. 

Todos los días aparecen productos 

para la téz; pero ninguno sustituye a 

OCACIA. Pruebe unos días OCACIA y 

nunca dejará de usarla. 


En venta en todas las buenas farmacias 
y perfumerías. 


hadurnar o engrasar la tez 


HUXLEY ANTE EL MUNDO MODERNO 


(Conclusión de la página 44) 


Su filosofía sufrió rudo ataque en estimada necesaria hasta en amor, pe- 
un panfleto sensacional. Sus persona- ro condenable cuando se convierte en 


jes se juzgaron como “cínicos” y “des-  “swinish” bestial. 

agradables”. “Contrapunto” despertó Pero es, sobre todo, porque, aparte 
| violentas críticas. El año pasado pro- de su repulsión por los regímenes aten- 
| movieron gran escándalo algunos pa- tatorios de la libertad individua,, sá: 

sajes realistas de “Eyeless in Gaza”. bese incapaz de sumarse a un gran 

Evidentemente, la crisis económica y movimiento colectivo. 

el triunfo en varios países de regime- Siente el horror de las multitudes, 


aes totalitarios han llevado a Huxley de la embriaguez y anormal excitación 
a modificar su punto de vista. Para la producidas por el alcohol o por delirio 
mayor parte del género humano la político. 


| 


cuestión no es vivir bien o mal, sino No permanece Huxley, a pesar de 
vivir en libertad, cosa que estima Hux- ello, indiferente al devenir de las ma- 
ley como la más importante. sas. 

En “Eyeless in Gaza”, el asesinato Ocúpase, en unión de Jean Coutrot, 


de un comunista por los nazis marca en correspondencia con Pontigny, de 
la introducción de actualidad politica establecer un Centro de Estudios de 


en la obra de un testigo que se rehu- Cuestiones Humanas, que contemple y 
sa a entrar en la lucha. Si Huxley examine el mejor medio de mejorar la 
| condena al fascismo, no es únicamen- raza y la condición humana. 


te por considerar a una aristocracia Actualmente, Aldous Huxley traba- 
| intelectualizada como la mejor forma ja en la creación de una segunda no- 
| de gobierno. ni por reprobar al ca- vela filosófica, al estilo de “Eyeless 
| pitalismo, aunque carece en absoluto in Gaza”. Semejante fórmula se adap- 
| del sentido de la propiedad: ta perfectamente a su temperamento, 


"No tengo nada, sólo unas pocas Esperamos confiada y curiosamente su 
libras y un auto para pasar de un segundo experimento en el peligroso 
campamento a otro”, declara. género abordado con tan deslumbran: 

Es tal vez por odio a la crueldad, te maestría. 


L. H. 10 
*RADIO CULTURA 


ha incorporado a sus transmisiones un 
nuevo servicio público. 


e A CADA MOMENTO 


irradia desde el Observatorio Naval del 
Ministerio de Marina y mediante su reloj. 
parlante 


eLA HORA OFICIAL 


| SINTONICE DE 8 A 24 HORAS 
LA 10 RADIO CULTURA 


mM UN PROGRAMA CONFECCIONADO 
CON CRITERIO ECLECTICÓ — 
ARTISTAS DE LA MAS ALTA 
CATEGORIA Y CONJUNTOS DE | 
POPULARIDAD INDISCUTIBLE | 


Yerba Rícotona Y Y 
>, y Cigarros Avanli | 


Original from 
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baneno VIEJO, Capital. — La patrona de las “midi- 
nettes”” parisienses no ha sido nunca Santa Lucía, sino la inefable Santa 
Catalina de Alejandría, virgen y mártir, cuyo nombre se celebra el día 
EN E : 25 de noviembre. En Francia esta santa es la patrona de la Facultad de 
una detestable COMPOs:CIOn y oética firma da Teología de la Universidad de París, de los estudiantes, de los filóso- 
por el señor Dante Plastini, que dice asi: fos y de las solteras. ¿Por qué de las solteras? Porque — según cuen- 

ODIO tan los sabios hagiógrafos — un ermitaño prometió a Catalina que si 
abrazaba la fe cristiana lograría el más bello de los esposos. Las chicas 
de entonces — como las de hoy — eran capaces de todo con tal de pes- 
car marido. Hizose cristiana la virgen de Alejandría, y luego resultó 
que el esposo prometido era... el Niño Jesús. Las catalinas parisienses 
de nuestros días confían en su patrona para alcanzar novios un poco 
mayorcitos. De ahí la frase: “coiffer sainte Catherine” equivalente a la 
nuestra de “vestir santos”. En cuanto a Santa Lucía, los católicos hon- 
ramos el 13 de diciembre a la martirizada en Siracusa como patrona de 
los ciegos. Y aprovecho la oportunidad para denunciar este patronazgo 
como uno de los más insignes disparates piadosos. Pues Santa Lucia 
nada tiene que ver con la ceguera. El error proviene de un pintor igno- 
rante que la representó sosteniendo un plato en el que están sus pro- 
pios ojos. El artista confundió a la mártir siracusana con la beata Lucía 
la Casta, terciaria dominica del siglo XV, que nació en Francia y vivió 
en España. A nuestros buenos poetas brindo la historia que reproduzco 
de un texto: “Se cuenta de esta beata que, advirtiendo que un joven 
la seguía a todas partes, inquirió la causa, y habiendo averiguado que 
estaba prendado de sus ojos, impulsada de espíritu superior, se los 
arrancó y envió al galán”. 


Íxraicapa, Comodoro Ri- 
vadavia. — Me dice usted que en una anti- 
gua revista de esa localidad ha encontrado 


Cuando tú dormirás sola, olvidada 
Bajo la tierra, el profundo sueño, 
Cuando tu carne no será más nada, 
De tu esqueleto será aún el dueño. 


Será tu cara, entonces, pisoteada, 
Por los gusanos carcomido el leño, 
La luz de tu beldad será pasada, 
Será tu cuerpo demolido y ceño. 


Wo 


Y allí, en tu soledad, vendrá constante 
Mi odio a atormentar tu sentimiento, 
] Tu corazón, quizá, aun palpitante... 


Y añade usted que estos versos, a pesar 
de ser tan rematadamente malos, le suenan 
a música conocida. Y me pide mi parecer. 

Bien. Nadie ignora — ni siquiera el señor 
Dante Plastini — que Lorenzo Stecchetti es- 
cribió cierta famosa poesía. Esta: 


S 


Cruze, Salta. — Según tengo entendido, se dice “chi- 
fle”, entre los paisanos de nuestra tierra, a la botella. El doctor Lisandro 
Segovia en su “Diccionario de argentinismos” da esta definición: “Asta 
de animal vacuno, regularmente de buey, donde lleva agua u otro líqui- 
do el viajero: va agujereada en la punta, como para gorgotear a dosis 
determinada. Regularmente son dos, y acollarados se colocan a tra- 
vés del recado. Algunos son bruñidos y hechos con primor”. El doctor 
Tobías Garzón da en su “Diccionario argentino” la misma noticia. 
Y en idéntico sentido se expresan el doctor Daniel Granada y los seño- 
res S. Lafone Quevedo y R. Monner Sans. Ciro Bayo, en su “Vocabula- ! 
rio”, no trae “chifle”. Sólo da “chiflero” por “mercachifle”. La voz tiene 
su origen, indudablemente, en el “chifle” o “chiflo”” españoles, que se 
emplean para designar el frasco de cuerno, cerrado con una boquilla, 
en el cual se guarda pólvora. Nosotros nos hemos limitado a substituir 


Y IL CANTO DELL'ODIO 


Quando tu dormirai dimenticata 
Sotto la terra grassa 
F E la croce di Dio sará piantata 
ana Ritta sulla tua cassa, 


Quando ti coleran marcie le gote 
Entro i denti malfermi 

E nelle occhiaie tue fetenti e vuote 

] ¡ Brulicheranno ¡ vermi, 

/ 


Per te quel sonno che per altri é pace 
Sará strazio novello 
un rimorso verrá freddo, tenace, 


1D A morderti il cervello... la pólvora por “caña” — que no es mala pólvora, — creando así el pre- 
» tendido argentinismo que motiva su consulta. 
E Aa ze el caso que nadie ignora — ni si- 
ll "a lo ignoraba el propio Lorenzo Stecchetti — que Charles Baudelai- 


Te escribió - » 
cribió algunos años antes un soneto que empieza asi: 


Hicarno BuñoL, Capital. 


p 
van 


REMORDS POSTHUME 


isque tu dormiras, ma belle ténébreuse, 
El] fond d'un monument construit en marbre noir, 
pIsque tu n'auras pour alcóve et manoir 
u un caveau pluvieux et qu'une fosse creusse; 


ee la pierre, opprimant ta poitrine peureuse 
bere qu assouplit un charmant nonchaloir, 

y 'era ton coeur de battre et de vouloir, 
es pieds de courir leur course aventureuse... 


Pero di 
> lce G hi ; 
gina 215; “E Sorges Maurevert en su obra “Le livre des plagiats”, pá- 


s 7 
tal cual el útulad. qa que más de un poema de “Las Flores del Mal”, 
la Comedia d e emords posthume, tiene ciertas reminiscencias de 

Ya ve usted e la Muer te” de Teófilo Gautier”. 
cuan relativa es la originalidad de los poetas. 


Digitized by Go gle 


— El señor Martín Gil sabrá, indudablemen- 
te, lo que dice, pero yo no he conocido ja- 
más a ese "personaje de Voltaire, quien, re- 
firiéndose al planeta Marte, aseguraba que 
tenía dos lunitas del todo invisibles por su 
extremada pequeñez”. Supongo que el se- 
ñor Gil habrá querido referirse a Swift, que 
an la tercera parte de los “Viajes de Gulliver” 
habla de una isla flotante — cuya designa- 
ción geográfica no puedo reproducir aquí — 
habitada por unos astrónomos que, en el ca- 
pitulo Il de la mencionada III parte, dicen 
haber descubierto dos estrellas menores, o 
satélites, que jiran alrededor de Marte. Y da, 
acerca de sus distancias y movimientos, muy 
circunstanciados datos. 
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Feunusta. Caracas. — Nada tiene que ver Nietzsche 


con los cabe:los larg 


En AVERIGUADOR 


e UN LECTOR VIEJO Y PEQUEÑO, Ca; ita. Si la 
poesía es:a fimada, no hay mouvo de dudas. 
3 2 edia que 
e F. S. Rosario. -— Baudelaire fué quien PS 
se añadieran a los Derechos del Hombre “el , > 
de callarse y el derecho de i1s2". tan útiles y n: 
rios ahoa en ciertos paises de Europa. 
-— ¿Qué he de decirle yO, S%- 
iinasor? No la conoz29 


“El licenciado 
lios que en “El lice 
rezca. En reanidad ] 
más remota antigue 


caesarien, brevem a 


Pp plate! plate 
talle est mince, d'accord, mis du style pi2 
les jambes sout trop courtes. Ass:se et de pro ii ga va 
encore, mais debout, c'est la catastrophe: 


e TRES PORFIADOS, Santa Fe. 
das de más de una si.aba tom 
te no se acentúan: reloj, rOMPer. 
terminadas en “no en "S', Sl: 
Jesus, etc. 29 Las votes 1 
“s* no se acentuan: vo 
Carlos, etc. 30 El triptong 1 
fuerte: despreciéis, amortiduais, € 
“sólo” se acentúa para distinguirlo del substa 
adjetivo “solo”. 

e BERSAGLIERE, Asunción del Paraguay. — Hace us- 


ted mal en indianarse, Y FS me que, a de 
sus vivas instancias, no le a .piñe en el se n 
to. En el sentimiento ni en nada. Yo tenio un 3 
respeto por la contradicción, personificada por sus 
patriotas los romanos en su dios Vertunino Y si 
zada entre los judios por el ayua que es vilo 1 E 
mante Moises hizo brotar con su vara del monte Ho- 
reb. “El espiritu humano es la contradicción misma”, 
decía Montesquieu. “Lo que nus hace productivos es 
la contradicción”, le confiesa Goethe al sonso de ST. 
mann. Y Renán clama desde la pay. 165 del V tomo de 
su Historia del pueblo de Israel: '“¡Maidito sea e, que 
no se contradice una vez al dia por lo menos!”. Mu- 
chas otras opinionss hay en favor de la contradicción. 
Y otras tantas en centra. Ya ve usted... 


e CLAUDIO, Capital. — No he encontrado nunca ess 
versos en las obris de Corneille. ¿Son de Cornsi.e? 
France lo afirma en el comienzo del capitulo Xi de 
“Le livre de mon ami”. Pero el po France da cono 
suya la idea central =n "Bat rr”, pay. ) € 
“Thais”, págs. 16 y 140, etc. Y como en cierta oc 
sión memorable France atribuyó a Chemer una po6- 
sia que, en realidad, era de él... Superz é 
revelada muchos años más tarde por Lcuis Bc 


e PORTEÑO DEL 1900, Capital. — Mucho, muchisimo 
material quedó fuera del numero. Un volumen tmpie 
no hubiera bastado. La información fregclana se pubii- 
cará oportunamente. Y con ella, otras semejantes. 


e EL CURIOSO INDISCRETO (sin indicación de lugar). 
— No conozco ninguna frase sobre la calumnia que 
se asemeje a la que usted cita. En cuanto a “Tout 
passe, tout lasse, tout casse” (tal es la forma coriec- 
ta), es locución anónima y bastante antigua. 


C. 


E Saro DE LESBOS, Montevideo. — Se llaman “endeca- 
silabos de muiñeira”. Don Eduardo Benot en su “Prosodia castellana y 
versificación””, tomo 1, páginas 154-249, los clasifica como endecasila- 
bos malos por no tener los acentos en su sitio. He aqui algunos ejemplos: 

“¡Oh crudo nieto, que das vida al padre...” (Garcilaso). 

“Hace tremer con terrible sonido...” (Hurtado de Mendoza). 

e ¿no te ota de A cantando...” (Barahona de Soto). 
mbien los poetas italianos han toc inel it 
sola a tocado la muiñeira en el ritmo de 
"Se la mia vita dall' aspro tormento...” (Petrarca). 
Gran cardinal di la chiesa di Roma...” (Ariosto). 


Y) 


E Mowe, Bahia Blanca. — “Majestad” es una denomina- 
E a Pele e los césares del Sacro Romano Imperio, no usaron los 
e E AS a partir de Carlos V de Alemania y luego de Fran- 

e Francia. Y sólo se extendió a todos los monarcas sin distin- 


ción el título de “majestad” a raíz de la paz de Westfalia. La reina lsa- 


bel la Católic . 
“ ca y su yerno Feline 1 ae z 
altezas”. pa el Hermoso se llamaron simplemente 


os y las ideas Cor 


zón a S 


atribuirse sin ninguna Ta hopenh: re 
des plag:ats afirma que “l'on peut retrouve 


la página 54 de "Le livre des E 
Yoriginal de la fameuse definition 
Vidriera” de Cervantes. Y juro por 
nciado Vidriera” no he encontrado cosa que se pa 
a frase no es de nadie y se la encuentra desde l: 
dad en todos los paises donde las mujeres se ha: 


dejado crecer el pelo Y se han soltado a charlar. Asi me he cansad: 


de ver citado en los clásicos latinos e : 
utem sensum”. Y no hay pais que no haya adag 


tado a su lengua e: proverbio. Asi en la vieja España: "Cabello lueng: 


mn y corto el seso”; en Francia: 
terra: “Long hair and short wit"; en Alemania: E : 
Haar und kurzen Verstand”; en Italia: “Le donne hanno lunghi i cage. 


li e corti i cervelli”, etc., etc. 


que dicen “foot-bal.ers”, 


V V. V., Capitán Sarmiento. -- Ni Julio Cesar dirigió -3 
tres palabras al Senado, ni con ellas se refería a ninguna victoria 
las Galias. Consu!te usted las “Vidas para.elas” del beocio Plutarco 
Queronea, o la “Vida de Cesar” del romano Caio Tranquilo Suetonio, 
en fin, cualquier manuxiito elemental de historia antigua. Y verá con: 
las palabras “veni, vidi, vici” (llegue, vi y venci) figuran en una Ccañ 
enviada por César a su amigo Anicio o Amincio dándole cuenta de s- 
fácil victoria en las llanuras de Zela sobre las tropas de Parnaces, 12? 
del Bósforo. Y puede tener usted la absoluta seguridad de que e 
foro no estaba en las Galias. 


tas de las mujeres. La frase sue.e 
chopenhauer. Georges Maurevert e: 


schopenhauerienne de la femme” el 
los Santos Evange 


l refrán: “Mulieribus longam esse 


"Longs cheveux, courte cervelle”; en Ing.z 
"Weiber haben lang: 


H:ooa. Capital. - - La voz "tennismen” no existe en 
ges. Lo cual es muy lamentable. Para formar el 
Su Graciosa Majestad dicen: “tennis players”. Lo cual es doblemen: 
lamentable, pues bien podian decir "lennisers””, por la misma razo 
“cricketers”, etc. Las demás preguntas se la: 


resolverá fácilmente cualquier diccionario de nuestra hermosa y as 
rreada lengua. Y usted lo pase bien. 


plural, los súbditos di 


da 


a.m 


A 


] Bos 


Enriuito, Paraná. — Qu 
la Academia admita o no un vocablo es (? 
sa para nosotros los sabios desprovista 9% 
importancia. Y que don Miguel de Toro £ 
considere americanismo de entrecasa, taz 
poco nos inquieta. La verdad es que “par 
se”, por ponerse de pie, figura en tcdos los 
buenos autores españoles de la gran epa: 
Lo. encuentro en. el “Lazanillo: de Lone: 
con esta nota de Ramón Menéndez Pida: 
"Parar tenía en lo antiguo casi todas Je 
acepciones de poner: pararse en Ple. pr 
rarse delante, etc.” Cuervo, por su parle, Es 
los ejemplos clásicos aducidos por Caicaia 
y Batres Jáuregui; Tiscornia cita a Cuervo: 
y yo cito a Tiscornia. Ahora queda usted au: 
torizado para citarme a mí. En cuanto pa 
teoría americanista de Miguel de Toro, hacé 
rato que quedó pulverizada con esta exp” 
cación de Cuervo: “El uso bogotano (de po 
rarse”') es común a toda la América espro 
la, lo que naturalmente ha sugerido la Us 
de que tenga su origen en España”. ES 
queda probado. 


OPINION CIENTIFICA CONTRA 
LA SEQUEDAD DE VIENTRE 


y 


Modo de co j ñimi 

mbatir el estreñimiento en forma natural y eficaz 
El sabio Metchnikoff opina que 1 l | 
regular funcionamiento intestinal 


a juventud y la salud dependen d.1 


a . Neolaxá e < 
quedad de vientre más pertinaz. reed O 
az, reeducando el intestino y haciendo 


que éste elimine as 1 rezas y s Ss S V - 

' . o 1 impu ezas M las toxinas que se acumula ] 18 

nan su resis! encia envenenando la sanur PY: ( 2 É Me 
£ N qu > son las € Usanles de 


l 


Us luto dicas tes omo a de 
. h ago, eructos, flatulencias. 

Nevlaxán Vegetal es suave, no produce háb 

dolores, pudiendo tomarse a cualquier hora, antes 0 
comidas. no requiriendo régimen de ioani elas 
mer de todo sin someterse a privaciónics $ ds dr/0n 
es las personas que gozan de perfecta salud. 

a V cena es sumamente económico porque : 

taseo que vale $ 1.80 en todas las farmacias: 

dado con la tecla para extirpar de raiz su extrehimiento, 

mero de molestias que éste acarrea. 


psia, la 


jto, irritación? 

despues * > 
le permitir! 
A digestión? 


al termi 


adición impresa els cap Vint [ 
, E] 3 e 


Impreso en la Argentina 
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